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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 1236/2005/EK RENDELETE

(2005. jinius 27.)

egyes, a halilbiintetés, a kinzds vagy mds kegyetlen, embertelen vagy megalizé bandsméd vagy
biintetés soran alkalmazhaté druk kereskedelmérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 133. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

Az Eurbpai Uniérdl sz6l6 szerzdés 6. cikke értelmében
az emberi jogok és az alapvetd szabadsdgok tiszteletben
tartdsa olyan alapelv, amely kozos a tagallamokban. Erre
figyelemmel a K6zosség 1995-ben gy hatdrozott, hogy
az emberi jogok és alapvet§ szabadsigok tiszteletben
tartdsit a harmadik orszdgokhoz f(iz6d6 kapcsolatainak
egyik alapvet elemévé teszi. Dontés sziiletett arra vonat-
kozéan, hogy a harmadik orszagokkal kotott minden dj,
altaldnos jellegi kereskedelmi, egyiittmiikodési és tarsu-
lasi megdllapoddsba egy e célt szolgdlé zaradékot kell
illeszteni.

Az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdnak 5. cikke, a
Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokma-
nydnak 7. cikke, valamint az emberi jogok és az alapvetd
szabadsagok védelmérdl szolé eurdpai egyezmény 3.
cikke feltétlen és dtfogd tilalmat ir el§ a kinzds és mds
kegyetlen, embertelen, vagy megaldzé bdndsmod vagy
biintetés tekintetében. Egyéb rendelkezések, kiilondsen
az Egyesiilt Nemzetek Kinzds Elleni Nyilatkozata (1), vala-
mint az Egyesiilt Nemzetek 1984. évi, a kinzds és mds
kegyetlen, embertelen vagy megaldzé biintetések vagy
banasmédok elleni egyezménye kotelezi az allamokat a
kinzds megakadalyozasdra.

Az Eur6pai Unié Alapjogi Chartdja (?) 2. cikkének (2)
bekezdése kimondja, hogy senkit sem lehet haldlra itélni
vagy kivégezni. 1998. junius 29-én a Tandcs jévahagyta
az EU halalbiintetéssel kapcsolatos, harmadik orszagokra

Egyesiilt Nemzetek Kozgytlésének 1975.12.9-1 3452 (XXX)
hatdrozata.
@) HL C 364, 2000.12.18., 1. o.

(') Az

irdanyuld politikdjara vonatkoz6 irdnymutatdsokat, és gy
hatdrozott, hogy az Eurépai Unié torekedni fog a haldl-
biintetés egyetemes eltorlésének elérésére.

Az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjinak 4. cikke kimondja,
hogy senkit nem lehet kinzdsnak, embertelen vagy
megaldzé bdndsmédnak vagy bintetésnek aldvetni.
2001. dprilis 9-én a Tandcs jovahagyta az EU harmadik
orszdgokkal szembeni, a kinzdssal és mds kegyetlen,
embertelen vagy megaldzé bandsmdddal vagy biintetéssel
kapcsolatos politikdjar6l szol6 irdnymutatdsait. Ezek az
iranymutatdsok utalnak mind az EU fegyverkivitelrsl
sz0l6 magatartdsi kodexének 1998. évi elfogaddsdra,
mind pedig a katonai jellegli felszerelések kivitelére
vonatkozdan az EU egész teriiletén alkalmazott ellendr-
zések bevezetésére irdnyuld, folyamatban 1év8 erdfeszité-
sekre, mint olyan hatékony intézkedésekre, amelyek a
kinzds és mads kegyetlen, embertelen, vagy megaldzé
bandsmoéd vagy biintetések megakaddlyozdsdra ird-
nyulnak a kozos kill- és biztonsdgpolitika keretein
beliil. Ezek az irdnymutatdsok a harmadik orszdgok
olyan irdnyt Osztonozésére vonatkozdan is tartalmaznak
rendelkezéseket, hogy a kinzds és mds kegyetlen, ember-
telen vagy megaldzé bdndsméd vagy bintetés céljdra
kialakitott eszkozok haszndlatdt, elGéllitdsat és kereske-
delmét, valamint a bdrmely egyéb eszkozzel torténd
ilyen irdny( visszaéléseket megakadilyozzak. Megilla-
pitjdk tovabbd, hogy a kegyetlen, embertelen vagy
megaldzé biuntetés tiltdsa egyértelmd hatdrokat szab a
haldlbiintetés alkalmazisinak. Ennek megfelelGen, és a
fenti szovegekkel Osszhangban, a haladlbiintetés semmi-
lyen koriilmények kozott nem tekinthetd torvényes
biintetési formanak.

A kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzd
bintetések vagy bdndsmod elleni, 2001. dprilis 25-én
elfogadott és az EU-tagillamok dltal tdmogatott hataro-
zatdban az Egyesilt Nemzetek Emberi Jogi Bizottsdga
felszolitotta az Egyesiilt Nemzetek tagjait, hogy tegyenek
megfelel§ 1épéseket — jogalkotdsi intézkedéseket is bele-
értve — tobbek kozott az olyan eszkozok kivitelének a
tiltdsira és megakadalyozdsdra, amelyeket kifejezetten
kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzo
bandsmdd vagy biintetés céljira terveztek. Ezt a kitételt
a 2002. aprilis 16-dn, 2003. dprilis 23-dn, 2004. aprilis
19-én és 2005. dprilis 19-én elfogadott hatdrozatok
megerdsitették.
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2001. oktéber 3-an az Eurdpai Parlament alldsfoglaldst (1)
fogadott el a Tandcsnak az Eurdpai Unié fegyverkivitelrdl
sz6l6 magatartdsi kodexének 8. operativ rendelkezése
értelmében  készitett madsodik éves beszdmol6jirol,
amelyben arra oOsztonzi a Bizottsdgot, hogy késedelem
nélkil cselekedjen egy megfelelg kozosségi eszkoz 1étre-
hozdsa érdekében, amely megtiltja az olyan rendérségi és
biztonsdgi eszkozok reklamozasat, kereskedelmét és
kivitelét, amelyek haszndlata eredendGen kegyetlen,
embertelen vagy megaldzd, tovabbd gondoskodjon
arrol, hogy ez a kozosségi eszkoz felfiiggessze az olyan
rend6rségi és biztonsdgi eszkozok dtaddsat, amelyeknek
az orvosi hatdsai nem teljes mértékben ismertek, tovabba
az ilyen eszkozok dtaddst, amennyiben azok gyakorlati
alkalmazdsa sordn bebizonyosodott, hogy fenndll a
visszaélés vagy indokolatlan sériilés komoly kockdzata.

Ezért helyénval6 kozosségi szabilyokat meghatdrozni az
olyan druk harmadik orszdgokkal folytatott kereskedel-
mére vonatkozdan, amelyek haldlbiintetés végrehajtsa
és kinzds vagy mads kegyetlen, embertelen vagy megaldzé
bandsmdd vagy biintetés céljara haszndlhatok. Ezek a
szabélyok jelentds mértékben hozzdjirulnak az emberi
élet és az alapvetd emberi jogok tiszteletben tartdsdhoz,
igy a kozerkolcsok védelmét szolgdljdk. A fenti szabd-
lyoknak biztositaniuk kell, hogy a Kozosség gazdasdgi
szereplSi szdmdra ne szdrmazzon el6ny olyan kereskede-
lembdl, amely vagy el6segiti, vagy mds formédban lehe-
t6vé teszi haldlbiintetésre vagy a kinzdsra és mds
kegyetlen, embertelen, vagy megaldz6 bandsmédra vagy
biintetésre vonatkozé azon politikdk végrehajtasat,
amelyek nem egyeztethet6k Ossze a vonatkozd unibs
irinymutatdsokkal, az Eurépai Uni6 Alapjogi Chartdjival,
valamint egyéb nemzetkozi egyezményekkel és szerzGdé-
sekkel.

E rendelet szempontjdbdl helyénvalé a kinzds és mds
kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bdndsméd vagy
biintetés azon meghatdrozdsait alkalmazni, amelyeket az
Egyesiilt Nemzetek kinzds és mds kegyetlen, embertelen
vagy megaldzé bintetések vagy bandsmodok elleni,
1984. évi egyezménye, valamint az Egyesiilt Nemzetek
Kozgytlésének 3452 (XXX) hatdrozata tartalmaz. A fenti
meghatdrozdsok értelmezése sordn figyelembe kell venni
az Emberi Jogok Eurdpai Egyezményében és az EU vagy
annak tagallamai dltal elfogadott vonatkozé dokumentu-
mokban szerepl6 megfeleld fogalmak értelmezésére
vonatkozd esetjogot.

Be kell tiltani az olyan eszkozok kivitelét és behozataldt,
amelyeknek a haldlblintetésen vagy kinzdson és mds
kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsmddon vagy
biintetésen kiviil nincs mds felhasznalasi forméja.

Szitkséges tovabbd korldtozni egyes olyan druk kivitelét,
amelyek nemcsak kinzds és mds kegyetlen, embertelen
vagy megaldzé bandsmdd vagy biintetés céljra haszndl-

() HL C 87. E, 2002.4.11., 136. o.

(11)

(12)

(13)

hatok fel, hanem torvényes célokra is. A fenti korlato-
zdsnak olyan drukra kell vonatkoznia, amelyeket els-
sorban biiniildozési célokra alkalmaznak, és — hacsak a
fenti korldtozds nem ardnytalan — barmely egyéb olyan
eszkozre vagy termékre, amely kialakitdsa és miiszaki
jellemzdi figyelembevételével kinzds és mads kegyetlen,
embertelen vagy megaldzé bdndsmod vagy biintetés
céljabol valo visszaélésre alkalmas.

A biiniildozés eszkozeit tekintve meg kell jegyezni, hogy
a biiniild6z6 szervek magatartdsi kodexének (2) 3. cikke
szerint a biiniildozési tisztvisel6k csak akkor alkalmaz-
hatnak er8szakot, amikor az feltétleniil sziikséges, és
csak olyan mértékben, amennyire azt feladatuk végrehaj-
tdsa megkivanja. Az Egyesillt Nemzeteknek a biinozés
megelSzésérdl és a biinelkovetSkkel valé bandsmodrol
sz616, 1990. évi nyolcadik kongresszusa dltal elfogadott,
az er6szak és a l6fegyverek biiniild6z8 szervek Aéltali
haszndlatdra vonatkozé alapelvek el6irjdk, hogy a biiniil-
dozési tisztvisel6knek feladatuk végrehajtisa sordn lehe-
tGség szerint torekednie kell az erdszakmentes eszkozok
alkalmazdsara, miel6tt erGszak és 16fegyverek alkalmaza-
sdhoz folyamodnénak.

A fentiek figyelembevételével az alapelvek tdmogatjdk a
nem haldlos, d4rtalmatlanité fegyverek kifejlesztését a
megfelel§ helyzetekben torténd felhasznaldsra, elismerve
ugyanakkor, hogy ilyen fegyverek alkalmazdsa alapos
ellendrzést igényel. Ezzel Osszefiiggésben egyes, a
renddrség altal onvédelemre és zavargdsok megfékezésére
hagyomdnyosan alkalmazott eszkozoket tgy mddosi-
tottak, hogy azok alkalmassd vdljanak személyek drtal-
matlannd tétele céljabol elektromos sokk és vegyi
anyagok alkalmazdsdra. Bizonyos jelek arra mutatnak,
hogy tobb orszdgban az ilyen fegyverekkel kinzds és
més kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsmod
vagy biintetés céljdbdl visszaélnek.

Az alapelvek hangsulyozzak, hogy a biiniildozési tisztvi-
sel6ket el kell latni 6nvédelmi eszkozokkel. Ezért ez a
rendelet nem vonatkozhat az olyan hagyomdnyos 6nvé-
delmi eszkozok kereskedelmére, mint példdul a pajzsok.

Ezt a rendeletet egyes, személyek drtalmatlannd tételére
alkalmas konkrét vegyi anyagok kereskedelmére is alkal-
mazni kell.

A labbilincsek, rablancok, bilincsek és kézbilincsek tekin-
tetében meg kell jegyezni, hogy az Egyesiilt Nemzeteknek
a fogva tartottakkal valé bandsmdédrél sz6l6 minimum-
szabdlyainak (}) 33. cikke tgy rendelkezik, hogy a fogva
tartdsra szolgdlé eszkozoket sohasem szabad biintetés
céljara haszndlni. Tovabbd, lancok és vassinek nem hasz-
nélhatok fogva tartds céljira. Szintén meg kell jegyezni,
hogy az Egyesilt Nemzeteknek a fogva tartottakkal vald
bandsmodrdl sz6ld minimumszabélyainak rendelkezései
szerint egyéb fogva tartdsra szolgdlé eszkozok is csak a
szdllitds sordn szOkés megelSzésének céljabol, orvos tiszt-
visel§ dltal megdllapitott egészségiigyi alapon alkalmaz-
hatok, vagy amennyiben mds feliigyeleti médszerek alkal-
mazdsa sikertelen, annak megakaddlyozdsa érdekében,
hogy a fogva tartottak maguknak vagy masoknak sériilést
okozzanak, vagy vagyontdrgyakban kart tegyenek.

(%) Az Egyesiilt Nemzetek Kozgytlésének 1979.12.17-1 34/169 hatdro-

zata.

(}) Elfogadta az Egyesiilt Nemzetek Gazdasdgi és Szocidlis Tandcsa az
1957.7.314, 663 C (XXIV) és az 1977.5.13-i, 2076 (LXII) hatdro-
zatdval.
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Tekintettel arra a tényre, hogy egyes tagdllamok mdr
megtiltottdk az ilyen druk kivitelét és behozataldt, helyén-
val6 a tagallamokat felruhdzni azon joggal, hogy a labbi-
lincsek, rabldncok, bilincsek és az elektromos sokkold
oveken kiviili egyéb hordozhaté elektromos sokkolok
kivitelét és behozatalit megtiltsdk. A tagdllamoknak
tovabbd - amennyiben kivinjdk — felhatalmazdst kell
adni azon kézbilincsek kivitelének korldtozasara, amelyek
teljes mérete a ldnccal egyiitt zart dllapotban meghaladja
a 240 mm-t.

E rendeletet agy kell értelmezni, mint amely nincs
hatdssal a konnygdzokra és tomegoszlaté eszkozokre (1),
16fegyverekre, vegyi fegyverekre és mérgezd vegyi anyag-
okra vonatkozé meglévg szabalyokra.

Annak érdekében, hogy el lehessen keriilni a tagdllami
renddri szervek mikodésének, illetve a békefenntartdsi
és valsagkezelési miiveletek kivitelezésének akadélyozta-
tasat, valamint — a kés6bbi felulvizsgalat fuggvényében —
a kiilfoldi druk dtszallitdsinak lehet6vé tétele érdekében,
helyénvalé bizonyos egyedi mentességek megallapitdsa a
kiviteli ellendrzések alol.

Az EU harmadik orszdgokkal szembeni, a kinzdssal és
més kegyetlen, embertelen vagy megaldzé banasméddal
vagy buntetéssel kapcsolatos politikdjardl sz6lé irdnymu-
tatdsai elSirjdk tobbek kozott, hogy a harmadik orsza-
gokban m(ikod6 missziok vezetSinek rendszeres jelenté-
seiben szerepelnie kell egy elemzésnek a kinzds és més
kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsmdd vagy
biintetés eseteinek el6forduldsarél az akkreditacidjuk
szerinti dllamban, valamint az ilyen esetek megfékezésére
tett intézkedésekrsl. Helyénvald, hogy az illetékes hato-
sagok a fenti és a fentihez hasonl6, megfelel6 nemzetkozi
és civil szervezetek dltal készitett jelentéseket figyelembe
vegyék az engedélyezés irdnti kérelmek elbirdldsakor. Az
ilyen jelentéseknek leirast kell tartalmazniuk azokrdl az
eszkozokrdl is, amelyeket harmadik orszdgokban haldl-
biintetés vagy kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy
megaldzé bandsmod vagy biintetés céljabdl alkalmaznak.

A harmadik orszagokban alkalmazott haldlbiintetés eltor-
léséhez, valamint a kinzds és mds kegyetlen, embertelen
vagy megaldzé bandsmdd vagy biintetés megel6zéséhez
valé hozzdjarulds érdekében sziikségesnek tekinthet§ az
olyan drukhoz kapcsolddd technikai segitség harmadik
orszdgok szdmdra torténd nytjtdsinak megtiltdsa,
amelyek felhaszndldsinak a haldlbiintetésen  vagy
kinzdson és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé
bdndsmddon vagy biintetésen kiviil nincs mds gyakorlati
célja.

(') Lasd az Eurdpai Unié kozos katonai jegyzékének ML 7(c) pontjit
(HL C 127., 2005.5.25., 1. o.).

(21)  E rendelet intézkedéseinek célja, hogy megakadilyozzak
mind a haldlbiintetést és a kinzast, mind a mds kegyetlen,
embertelen vagy megaldzé bandsmédot vagy biintetést a
harmadik orszdgokban. Korldtozdsokat tartalmaznak az
olyan druk harmadik orszdgokkal folytatott kereskedel-
mére vonatkozdan, amelyek haldlbiintetés vagy kinzds
és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsmod
vagy biintetés céljara felhasznalhatok. A Kozosségen beliil
nem szitkséges hasonlé ellendrzési rendszert bevezetni,
mivel a tagallamokban nem létezik a haldlbiintetés intéz-
ménye, és a tagdllamok mdir meghoztdk a megfeleld
intézkedéseket a kinzds és mds kegyetlen, embertelen
vagy megaldzé6 bdndsméd vagy bintetés torvényen
kivill helyezésére és megelGzésére.

(22) Az emlitett irinymutatdsok kimondjdk, hogy a kinzds és
més kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsméd
vagy buntetés elleni hatékony intézkedések célkitiizé-
sének megvalositdsa érdekében olyan intézkedéseket kell
hozni, amelyek megakadilyozzdk a kinzds és mds
kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bdndsmdd vagy
biintetés céljara kialakitott eszk6zok haszndlatdt, el6alli-
tasat és kereskedelmét. Az ilyen eszk6zok hasznalatira és
elgdllitdsdra vonatkozé sziikséges korldtozdsok beveze-
tése és érvényesitése a tagallamok feladata.

(23) Az (j adatok és mszaki fejlesztések figyelembevétele
érdekében az e rendeletben szerepld druk jegyzékeit
folyamatosan feliil kell vizsgalni, és meg kell hatirozni
az azok modositdsira vonatkozo6 egyedi eljardst.

(24) A Bizottsignak és a tagdllamoknak értesiteniiik kell
egymdst az e rendelet alapjan hozott intézkedésekrdl,
valamint az e rendelettel kapcsolatban rendelkezésiikre
allé egyéb lényeges informdciokrol.

(25) Az e rendelet végrehajtisdhoz sziikséges intézkedéseket a
Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok gyakorldsara
vonatkozé eljardsok megdllapitdsardl sz616, 1999. jinius
28-i 1999/468[EK tandcsi hatdrozattal (%) Osszhangban
kell elfogadni.

(26) A tagdllamoknak meg kell allapitaniuk az e rendelet
megszegése esetén alkalmazandd szankcidkra vonatkozd
szabalyokat, és biztositaniuk kell e szabdlyok végrehaj-
tasat. E szankcidknak hatékonyaknak, ardnyosaknak és
visszatart6 erejlieknek kell lenniiik.

(27)  Ez a rendelet semmilyen tekintetben nem korldtozza a
Kozosségi Vamkodex létrehozasardl sz6lo, 1992. oktdber
12 2913/92/EGK tandcsi rendelet (3), valamint az annak
végrehajtasira vonatkozé rendelkezések megéllapitdsardl
sz616 2454/93/EGK bizottsagi rendelet () szerinti jogko-
roket.

(3 HL L 184., 1999.7.17., 23. o.

() HL L 302, 1992.10.19., 1. o. A legutébb a 648/2005/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 117, 2005.5.4, 13. o.)
médositott rendelet.

() HL L 253. 1993.10.11. A legutobb a 883/2005/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 148., 2005.6.11., 5. 0.) mddositott rendelet.
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(28) Ez a rendelet tiszteletben tartja a kiilonosen az Eurdpai ¢) ,biliniild6z6 hatdsdg” barmely olyan harmadik orszagbeli

Unié Alapjogi Chartdjdban meghatdrozott alapvetd
jogokat, és figyelembe veszi az ott elismert elveket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

. FEJEZET
Tdrgy, hatdly és fogalommeghatdrozdsok
1. cikk
Targy és hataly

(1)  Ez a rendelet az olyan druk harmadik orszagokkal foly-
tatott kereskedelmére vonatkozd kozosségi szabalyokat allapitja
meg, amelyek haldlbiintetés vagy kinzds és mds kegyetlen,
embertelen vagy megaldzé bandsmdd vagy biintetés céljara,
vagy azzal kapcsolatos technikai segitségnyijtisra felhaszndl-
haték.

(2)  Ez a rendelet nem alkalmazandé a kapcsolodd technikai
segitségnyujtdsra, amennyiben az természetes személyek hatdr-
atlépésével jar.

2. cikk
Fogalommeghatdrozdsok

E rendelet alkalmazdsdban:

a) ,kinzds” minden olyan cselekmény, amellyel szandékosan
silyos — testi vagy lelki — fdjdalmat okoznak valamely
személynek abbdl a célbdl, hogy az illetd személytSl vagy
egy harmadik személytdl értesiiléseket vagy vallomast szerez-
zenek, hogy az illet személyt megbiintessék olyan cseleke-
detért, amelyet az illet§ személy vagy valamely harmadik fél
elkovetett, vagy annak elkovetésével gyanusitjak, illetve hogy
az érintett személyt vagy valamely harmadik felet megfélem-
litsék vagy nyomdst gyakoroljanak rd, tovdbbd barmely
megkiilonboztetésen alapulé okbdl, amennyiben a fdjdalmat
vagy szenvedést valamely kozfeladatot ellité személy vagy
mds, hivatalos mindségben eljar6 személy okozza, vagy
ilyen személy Osztonzésére, vagy annak beleegyezésével
vagy hallgatélagos beleegyezésével okozzdk. Nem vonatkozik
azonban az olyan fdjdalomra vagy szenvedésre, amely
torvényes biintetésbSl ered, vagy azzal egyiitt jir, vagy
azzal kapcsolatban kovetkezik be;

b) ,mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsméd vagy
biintetés”: barmely olyan cselekvés, amellyel jelentds — fizikai
vagy mentdlis — fdjdalmat vagy szenvedést okoznak valamely
személynek, amennyiben a fijdalmat vagy szenvedést vala-
mely kozhivatalnok, vagy mds, hivatalos mindségben eljir6
személy Osztonzésére, vagy annak beleegyezésével vagy hall-
gatblagos  beleegyezésével okozzdk. Nem vonatkozik
azonban az olyan fdjdalomra vagy szenvedésre, amely
torvényes biintetésbSl ered, vagy azzal egyiitt jir, vagy
azzal kapcsolatban kovetkezik be;

=

hatésdg, amely btincselekmények megel6zéséért, felfedéséért,
kideritéséért, az elleniik val6 kiizdelemért és azok biinteté-
séért felelSs, beleértve — de nem kizdrélag — a renddrséget,
barmely tigyészséget, igazsdgligyi hat6sdgot, allami vagy
magéan bortonhatdsagot, illetve adott esetben barmely dllam-
biztonsagi szervet és katonai hatdsagot;

Jkivitel”: druknak a K6zosség vamteriiletérdl torténd barmely
inditdsa, beleértve az druk olyan inditdsat is, amelyhez
vaméru-nyilatkozatra van sziikség, valamint druk inditdsat
azok L tipust ellenérzés ald tartozé vdmszabad teriileten
vagy vamszabad raktdrban valé tdroldsit kovetGen, a Kozos-
ségi Vamkodex létrehozdsardl szolé 2913/92/EGK rendelet
értelmében;

,behozatal” druknak a Kozosség vamteriletére torténd
barmely beléptetése, beleértve az dtmeneti meg6rzésre,
vamszabad teriiletre vagy vdmszabad raktdrba valé belépte-
tést, a felfiggeszt§ eljards ald helyezést és a szabad forga-
lomba bocsdtdst a 2913/92/EGK rendelet értelmében;

Jtechnikai segitségnytjtds™ a javitdshoz, fejlesztéshez, gyar-
tashoz, osszeszereléshez, teszteléshez, karbantartdshoz vagy
barmely egyéb technikai szolgdltatishoz kapcsoldédd tech-
nikai segitségnytjtds, amely lehet betanitds, tandcsadds,
képzés, munkatapasztalatok vagy készségek dtaddsa, vagy
konzultdcids szolgaltatdsok. A technikai segitségnytjtds a
szObeli segitséget és az elektronikus Gton nydjtott segitséget
is magdban foglalja;

,muzeum”: olyan, a tdrsadalom és annak képzése szolgdla-
tiban 4ll6, nyilvanos, nonprofit jellegti, dllandé intézmény,
amely az emberek és kornyezetitk tdrgyi bizonyitékainak
tanulmdnyozdsi, oktatdsi és élvezeti célokra torténd megszer-
zésével, megGrzésével, kutatdsdval, kidllitdsdval és az azokra
vonatkozd tdjékoztatdssal foglalkozik;

Jlletékes hatdsdg”: valamely tagallamnak az 1. mellékletben
felsorolt hat6sdga, amely a 8. cikk (1) bekezdésével Ossz-
hangban jogosult hatdrozatot hozni valamely engedély irdnti
kérelem tdrgyaban;

Jkérelmezd™

1. a 3. és 5. cikkben emlitett kivitel esetén barmely termé-
szetes vagy jogi személy, aki vagy amely szerz6dést kotott
egy olyan orszdgbeli cimzettel, amelybe az adott dru kivi-
tele irdnyul, és aki vagy amely a vdmdru-nyilatkozat elfo-
gaddsakor jogosult arra, hogy dontson az e rendelet
hatdlya ald tartozé druknak a Kozosség vamteriiletérdl
torténd  kivitelérdl, amennyiben nem kotottek kiviteli
szerzGdést, vagy a szerz6dés birtokosa nem sajit érde-
kében jar el, akkor az drunak a Kozosség vamteriiletén
kivilli kikiildésére sz6l6 jogosultsig a meghatdrozo;

2. amennyiben ilyen kivitel esetében az druk feletti rendel-
kezési jog a kivitel alapjat képezd szerzédésnek megfe-
lel6en egy, a Kozosségen kivill letelepedett személyé,
akkor a Kozosségen beliil letelepedett fél;
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3. a 3. cikkben emlitett technikai segitségnyujtds esetén az a
természetes vagy jogi személy, aki vagy amely a szolgdl-
tatdst nydjtja; és

4. behozatal és a 4. cikkben emlitett technikai segitség-
nyUjtds esetén az a mizeum, amely a termékeket kidllitja.

II. FEJEZET

Haldlbiintetéstél, kinzdstél vagy mds kegyetlen, embertelen
vagy megaldzo bdndsmddtél vagy biintetéstdl eltéré egyéb
gyakorlati haszndlatra nem alkalmas druk

3. cikk
Kiviteli tilalom

(1) A IL mellékletben felsorolt, a haldlbiintetéstdl, kinzdstol
vagy mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsmodtdl
vagy Dbiintetést6l eltér6 egyéb gyakorlati haszndlatra nem
alkalmas druk barmely kivitele tiltott, az ilyen druk szdrmazdsdra
valé tekintet nélkiil.

A I mellékletben felsorolt drukhoz kapcsol6dd, a Kozosség
vamteriiletérdl barmely személynek, szervezetnek vagy testii-
letnek torténd technikai segitségnytijtds tilos, tekintet nélkiil
arra, hogy ellenérték fejében torténik-e.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, az illetékes hatdsdg engedé-
lyezheti a II. mellékletben felsorolt druk kivitelét és a kapcsolodo
technikai segitségnyujtdst, amennyiben bizonyitott, hogy abban
az orszdgban, ahovd az druk kivitele irdnyul, az ilyen drukat
kizdrélag a torténelmi jelentSségitk miatti nyilvinos miizeumi
kiallitas céljara hasznaljdk fel.

4. cikk
Behozatali tilalom

(1) A IL mellékletben felsorolt druk tekintetében minden
behozatal tiltott, az ilyen druk szdrmazdsara vald tekintet nélkiil.

A 1L mellékletben felsorolt, harmadik orszagbdl szallitott
arukhoz kapcsol6dé technikai segitségnyujtds barmely személy,
szervezet vagy testillet dltali elfogaddsa a Kozosség vamteriiletén
belil tilos, fuggetlenil att6l, hogy ellenérték fejében torténik-e.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, az illetékes hatdsdg engedé-
lyezheti a II. mellékletben felsorolt druk tekintetében a behoza-
talt és a kapcsolod6 technikai segitségnytijtast, amennyiben
bizonyitott, hogy abban a tagdllamban, ahovd a behozatal
irdnyul, az ilyen drukat kizdrdlag a torténelmi jelent8ségik
miatti nyilvinos muzeumi kidllitds céljara haszndljdk fel.

III. FEJEZET

Kinzds vagy mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzo
bdndsmod vagy biintetés céljdra haszndlhato druk

5. cikk
Kiviteli engedélyezési kovetelmény

(1) A 1L mellékletben felsorolt, kinzds és mds kegyetlen,
embertelen vagy megaldzé bdndsmdéd vagy biintetés céljdra
haszndlhaté druk béarmilyen kiviteléhez az druk szdrmazdsitol
figgetleniil engedély szitkséges. Azon druk tekintetében
azonban, amelyek csupdn dthaladnak a K6zosség vamteriiletén,
vagyis amelyekhez a nem rendeltek a — nem kozosségi druk I
tipusti ellendrzés ald tartozd vdmszabad terilleten vagy
vamszabad raktdrban torténd tdroldsdt is magdban foglalo —,
2913/92/EGK rendelet 91. cikke szerinti kiils6 drutovabbitdsi
eljarastol eltér6 vamjogi sorsot, nincs sziikség engedélyezésre.

(2) Az (1) bekezdést nem kell alkalmazni a kivitelre, ameny-
nyiben az tagillamok azon teriileteire irdnyul, amelyek szere-
pelnek a IV. melléklet jegyzékében, és ugyanakkor nem
tartoznak a Kozosség vamterilletéhez, feltéve, hogy olyan
hatésdg dltal keriilnek felhasznaldsra, amely mind a célor-
szagban vagy célteriileten, mind pedig azon tagdllam anyaor-
szagi részében illetékes biiniildoz6 szervként mikodik,
amelyhez az adott célteriilet tartozik. A vam- és egyéb illetékes
hatdsdgoknak jogdban 4ll ellendrizni, hogy ez a feltétel teljesiil-
e, és ugy hatdrozhatnak, hogy az ellendrzés folyaman a kivitelre
nem keriilhet sor.

(3) Az (1) bekezdést nem kell alkalmazni a harmadik orszi-
gokba irdnyul6 kivitelre, feltéve, hogy az drukat valamely
tagdllam katonai vagy polgdri személyzete fogja felhasznalni,
amennyiben az emlitett személyzet az EU-nak vagy az ENSZ-
nek az érintett harmadik orszdgban zajlé valamely békefenntar-
tasi vagy valsigkezelési miiveletében, vagy a tagdllamok és
harmadik orszagok kozott a védelem teriiletén létrejott megdl-
lapoddson alapulé mtiveletben vesz részt. A vim- és egyéb
illetékes hatésdgoknak jogaban dll ellendrizni, hogy ez a feltétel
teljesiil-e. Az ellen6rzés folyamén a kivitelre nem keriilhet sor.

6. cikk
A kiviteli engedély megaddsinak kritériumai

(1) A TIL mellékletben felsorolt druk kivitelére vonatkozo
engedélyezési kérelmeket az illetékes hatésdg eseti alapon birdlja
el, figyelembe véve valamennyi lényeges szempontot, beleértve
kiilonosen azt, hogy egy lényegében azonos kiviteli engedélyre
iranyuld kérelmet mds tagdllam mdr elutasitott-e a megel6z6
hérom év sordn.
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(2) Az illetékes hatésig nem adja ki az engedélyt, ameny-
nyiben alapos okkal feltételezhets, hogy a III. mellékletben
felsorolt drukat kinzdsra vagy mds kegyetlen, embertelen vagy
megaldzé bandsmoédra vagy biintetésre haszndlhatjdk fel, bele-
értve a harmadik orszagbeli biiniildozé hatdsdg vagy barmely
egyéb harmadik orszagbeli természetes vagy jogi személy éltali,
birésag dltal elrendelt testi fenyitést is.

Az illetékes hatdsdg figyelembe veszi:
— a rendelkezésre dll6 nemzetkozi birdsdgi itéleteket;

— az ENSZ, az Eurdpa Tandcs és az EU illetékes szerveinek
megallapitdsait, valamint az Eurépa Tandcsnak a kinzds és az
embertelen vagy megaldzé biintetések vagy bandsméod mege-
16zésére 1étrejott eurdpai bizottsiga és az ENSZ kinzds és
mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsméd vagy
biintetés elleni kiizdelemmel foglalkozé kiilonleges jelentés-
tevGje jelentéseit.

Figyelembe lehet venni tovabba egyéb vonatkozé informdcidkat,
beleértve a rendelkezésre all6 nemzeti birdsagi itéleteket, a civil
tarsadalmi szervezetek jelentéseit és az dltaluk kidolgozott egyéb
informacidkat, valamint a II. és III. mellékletben felsorolt 4ruk
kivitelére a rendeltetési orszdg dltal alkalmazott korlatozasokra
vonatkozé informadcidkat.

7. cikk
Nemzeti intézkedések

(1) Az 5. és 6. cikk rendelkezései ellenére a tagdllamok a
lébbilincsek, rabldncok és hordozhaté elektromos sokkold
berendezések kivitelére és behozataldra vonatkozd korlatoza-
saikat fenntarthatjdk, vagy arra vonatkozdan korldtozdst fogad-
hatnak el.

(2) A tagdllamok engedélyezési kotelezettséget irhatnak el
azon kézbilincsek tekintetében, amelyek teljes mérete lancokkal
egylitt, az egyik bilincs kills6 szélétél a masik bilincs kiilsG
sz€léig mérve, zdrt dllapotban meghaladja a 240 mm-t. Az
érintett tagdllam az ilyen kézbilincsekre a I és 1V. fejezet
rendelkezéseit alkalmazza.

(3) A tagillamok az (1) és (2) bekezdés alapjan elfogadott
barmely intézkedésrdl értesitik a Bizottsdgot. A meglévd intéz-
kedésekrdl legkésébb 2006. julius 30-ig, az ezt kovetd intézke-
désekrdl hatalybalépésiik el6tt kell értesitést kiildeni.

IV. FEJEZET
Engedélyezési eljdrdsok
8. cikk
Engedélyezési kérelmek

(I) A kiviteli és behozatali, valamint a technikai segitségnyuj-
tasra vonatkoz6 engedélyt kizdrolag a kérelmezs telephelye
szerinti tagdllam illetékes, az I. mellékletben felsorolt hatdsiga
adhatja ki.

(2) A kérelmezdk kotelesek az illetékes hatdsdg rendelkezé-
sére bocsatani az azokkal a tevékenységekkel kapcsolatos vala-
mennyi relevins informdciét, amelyre az engedélyt igénylik.

9. cikk
Engedélyek

(1) A kiviteli és behozatali engedélyeket az V. mellékletben
meghatdrozott mintdval 6sszhangban 1év6 formanyomtatvinyon
kell kiadni, és a kiadott engedély az egész Kozosség teriiletén
érvényes. Az engedélyek 3-12 hénapra szélnak, és legfeljebb 12
hénappal hosszabbithatok meg.

(2) Az engedély elektronikus tton is kidllithatd. A részletes
eljdrdsok meghatdrozdsa nemzeti szinten torténik. Azok a tagdl-
lamok, amelyek élni kivannak ezzel a lehet8séggel, értesitik errdl
a Bizottsagot.

(3) A kiviteli és behozatali engedélyekre alkalmazni kell
mindazokat a kovetelményeket és feltételeket, amelyeket az ille-
tékes hatdsdg megfelelének itél.

(4) Az illetékes hatésdgok e rendelettel osszhangban megad-
hatjék a kiviteli engedélyt vagy annak kiaddsit megtagadhatjdk,
valamint a kiadott engedélyt megsemmisithetik, felfiiggeszthetik,
modosithatjak vagy visszavonhatjak.

10. cikk
Véamalakisigok

(1) A vamalakisdgok teljesitése folyaman az exportSr vagy
importSr koteles benydjtani az V. mellékletben meghatdrozott,
kitoltott formanyomtatvanyt annak igazoldsdra, hogy az adott
kivitelhez vagy behozatalhoz szitkséges engedélyt megszerezte.
Amennyiben a nyomtatvdnyt nem annak a tagdllamnak a hiva-
talos nyelvén toltotték ki, ahol a vamalakisigokat teljesitik, az
exportér vagy importér szamdra el6irhat, hogy nytjtsa be a
nyomtatvany szovegének az adott hivatalos nyelvre leforditott
véltozatat.

(2)  Amennyiben a vimdru-nyilatkozatot a II. vagy III. mellék-
letben felsorolt drukra vonatkozdan toltotték ki, és megerdsitést
nyer, hogy a tervezett kivitelre vagy behozatalra e rendelet
alapjan nem adtak ki engedélyt, a vdmhatdsigoknak le kell
foglalniuk a bejelentett drukat, és fel kell hivniuk a figyelmet
az e rendelet szerinti engedély kérelmezésének a lehetSségére.
Amennyiben a lefoglaldst kovetSen hat hénapon belil nem
nydjtanak be engedélyezési kérelmet, vagy amennyiben az ille-
tékes hatdsdg elutasitja a kérelmet, a vimhatdsdgoknak a vonat-
koz6 nemzeti jogszabalyok szerint kell rendelkezniiik a lefoglalt
arukkal.

11. cikk
Ertesitési és konzulticiés kotelezettség

(1) A tagallamok I mellékletben felsorolt hat6sagai értesitik a
mellékletben felsorolt Osszes tobbi tagdllami hatdsigot és a
Bizottsdgot, amennyiben az e rendelet szerinti engedély irdnti
kérelmet elutasité hatdrozatot hoznak, illetve amennyiben egy
mér megadott engedélyt érvénytelenitenek. Az értesitést a hatd-
rozat meghozatalatdl szamitott harminc napon belil meg kell
kiildeni.
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(2) Az illetékes hat6sag konzulticiot folytat azzal a hato-
sdggal vagy azokkal a hatésdgokkal, amelyek az el6z8 hdrom
év sordn egy e rendelet szerinti behozatallal vagy kivitellel,
illetve a technikai segitségnyujtdssal kapcsolatos engedély irdnti
kérelmet elutasitottak, amennyiben olyan behozatalra vagy kivi-
telre, illetve szolgdltatdsok nyujtdsira vonatkozd kérelmet
kapnak kézhez, amely lényegében azonos tigyletre vonatkozik,
mint amelyet a kordbbi kérelem tartalmaz, és ugy itélik meg,
hogy az engedélyt ennek ellenére meg kell adni.

(3)  Amennyiben a konzultici6t kovetGen az illetékes hatdsig
gy dont, hogy megadja az engedélyt, az I. mellékletben felso-
rolt valamennyi hatdsdgot haladéktalanul értesitenie kell hatdr-
ozatardl, és a megfelel§ alitimaszté informaciék benytjtdsdval
meg kell indokolnia hatdrozatat.

(4) Az engedély irdnti kérelem elutasitdsa, amennyiben a 7.
cikk (1) bekezdése szerinti nemzeti tilalmon alapul, nem
mindsiil a kérelem (1) bekezdés szerinti elutasitdsanak.

V. FEJEZET
Altaldnos és zdré rendelkezések
12. cikk
A mellékletek médositdsa

(I) A Bizottsdg felhatalmazdst kap az I. melléklet médositd-
sara. A tagdllamok illetékes hatdsdgaira vonatkozé adatokat a
tagdllamok 4ltal szolgdltatott informdci6 alapjin kell modosi-
tani.

(2) A 15. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal Ossz-
hangban a Bizottsdg felhatalmazdst kap a IL, III, IV. és V.
melléklet médositasara.

13. cikk

Informdcidcsere a tagillamok hatésigai és a Bizottsdg
kozott

(1) A 11. cikk sérelme nélkiil, a Bizottsdg és a tagdllamok
kérésre tajékoztatjak egymdst az e rendelet alapjan hozott intéz-
kedéseikrdl, és az e rendelettel kapcsolatban rendelkezésiikre
allé6 minden lényeges informdci6t dtadnak egymadsnak, kiilonos
tekintettel a kiadott és visszautasitott engedélyekre vonatkozé
informdcidkra.

(2) A kiadott és visszautasitott engedélyekre vonatkozé tdjé-
koztatdsnak tartalmaznia kell legaldbb a hatdrozat tipusit, a

hatdrozat alapjit vagy annak Osszegzését, a cimzettek neveit
és — amennyiben az el6bbiekkel nem azonosak — a végfelhasz-
ndlok neveit, tovdbbd az érintett drukat.

(3) A tagdllamok lehet8ség szerint a Bizottsdggal egyiittm-
kodve nyilvdnos, éves beszdmoldt készitenek, amely tdjékozta-
tast tartalmaz a beérkezett kérelmek szdmdrdl, a kérelem dltal
érintett drukrol és orszdgokrdl, valamint a kérelmekre vonat-
kozé hatdrozatairdl. A jelentés nem tartalmazhat olyan informaé-
ciot, amelynek kozlését a tagdllam ellentétesnek tartja alapvetd
biztonsagi érdekeivel.

(4) A (2) bekezdésben emlitett, a tobbi tagdllam hatdsagainak
és a Bizottsdgnak nyujtott tdjékoztatds kivételével ez a cikk nem
érinti a bizalmas kezelésre és a szakmai titoktartdsra vonatkozd
nemzeti szabalyokat.

(5) Az engedély irdnti kérelem elutasitdsa, amennyiben a 7.
cikk (1) bekezdésével dsszhangban 1év6 nemzeti tilalmon alapul,
nem mindsiil a kérelem e cikk (1), (2) és (3) bekezdése szerinti
elutasitdsdnak.

14. cikk
Az informdcié felhasznaldsa

Az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg dokumentu-
maihoz val6 nyilvinos hozzaférésrdl sz616, 2001. mdjus 30-i
1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (), és a
dokumentumokhoz valé6 hozziférésre vonatkozé nemzeti
jogszabélyok sérelme nélkiil, az e rendelet alapjin kapott infor-
méciot kizdrdlag arra a célra lehet felhaszndlni, amelyre az
informdcidkérés vonatkozott.

15. cikk
A bizottsag eljirisa

(1) A Bizottsagot a kozds exportszabilyozds 1étrehozdsardl
sz6l6 2603/69[EGK rendelet (3) 4. cikkének (1) bekezdésével
létrehozott bizottsdg segiti.

(2) Az e Dbekezdésre torténd hivatkozds esetén az
1999/468/EK hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében el6irt
hatdridg két honap.

(3) A bizottsag elfogadja sajt eljarasi szabélyzatat.

(') HL L 145., 2001.5.31., 43. o.
() HL L 324. 1969.12.27., 25. 0. A legutébb a 3918/91/EGK rende-
lettel (HL L 372., 1991.12.31,, 31. 0.) mddositott rendelet.
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16. cikk
Végrehajtis

A 15. cikkben emlitett bizottsdg az elnok sajat kezdeményezé-
sére, vagy egy tagdllam képviselGjének kérésére az e rendelet
végrehajtdsival kapcsolatban felmeriils valamennyi kérdést
megvizsgal.

17. cikk
Szankciok

(1) A tagallamok megéllapitjak az e rendelet rendelkezéseinek
megszegése esetén alkalmazandd szankci6kra vonatkozé szaba-
lyokat, és megtesznek minden sziikséges intézkedést e szabdlyok
végrehajtasdnak biztositdsdra. A megallapitott szankcidknak
hatékonyaknak, ardnyosaknak és visszatarté erejlieknek kell
lenniiik.

(2) A tagdllamok a szankcidkra vonatkozd szabélyokrél
legkésébb 2006. augusztus 29-ig tdjékoztatjak a Bizottsdgot,

és haladéktalanul kozlik a Bizottsiggal az e szabdlyokat érint§
minden késébbi médositdst is.

18. cikk
Teriileti hatdly

(1)  E rendelet az aldbbiakra alkalmazando:

— a Kozosség 2913/92/EGK rendeletben meghatdrozott vimte-
riilete,

— Ceuta és Melilla spanyol teriiletek,
— Helgoland német teriilet.

(2)  E rendelet alkalmazdsdban Ceuta, Helgoland és Melilla a
Kozosség vamteriileteként kezelendd.

19. cikk
Hatdlybalépés
Ez a rendelet 2006. julius 30-dn 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Luxembourgban, 2005. junius 27-én.

a Tandcs részérél
az elnok
L. LUX
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I. MELLEKLET

A 8. ES 11. CIKKBEN EMLITETT HATOSAGOK JEGYZEKE

A. A tagdllamok hatésdgai:
BELGIUM

Ministerie van Economie, Energie, Handel en Weten-
schapsbeleid

Directoraat E4: Economisch Potentieel, Markttoegangsbe-
leid, Tarifaire en Non-tarifaire Maatregelen
Vooruitgangsstraat 50c

B-1210 Brussel

Tel. (32-2)277 5111

Fax (32-2) 2775303

E-mail: Charles.godart@mineco.fgvov.be

Ministére de I'économie, de I'énergie, du commerce et de
la politique scientifique

Directorat, E4: potentiel économique, politique d’acces
aux marchés, mesures tarifaires et non-tarifaires

Rue du Progres 50c

B-1210 Bruxelles

Téléphone: 32(2)277 5111

Télécopie: 32(2)277 5303

E-mail: Charles.godart@mineco.fgvov.be

CSEH KOZTARSASAG

Ministerstvo priimyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Ceska republika

Tel: (420) 224 90 76 41

Fax: (420) 224 22 18 81
E-mail: osm@mpo.cz

DANIA
III. melléklet, 2. és 3. pont

Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10
DK-1216 Kebenhavn K
Denmark

Telephone: (45) 33923340
Telefax: (45) 33933510
E-mail: jm@jm.dk

II. és II. melléklet, 1. pont

@konomi- og Erhvervsministeriet
Erhvers- og Byggestyrelsen
Eksportkontroladministrationen
Langelinie Allé 17

DK-2100 Kebenhavn @
Denmark

Telephone: (45) 3546 60 00
Telefax: (45) 35 46 6001

E-mail: ebst@ebst.dk

NEMETORSZAG

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafle 29-35

D-65760 Eschborn

Tel:: (+49) 6196 908-0

Fax: (+49) 6196 908 800

E-Mail: ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de

EAAAZ
GREECE

Ynoupyeio Otwkovopiag kar OKOVORIKGY

Tevikr) Atebduvon Zxedaopol kar Awyeipiong TToltikrg
Aetduvon Atedvav Okovopukev Poav

Kopvapou 1

GR-105 63 Adfva

T\ (30-210) 328 60 47, (30-210) 328 60 31

daf (30-210) 328 60 94

E-mail: e3c@mnec.gr

ESZTORSZAG

Eesti Vilisministeerium

Vilismajanduse ja arengukoostod osakond
Strateegilise kauba kontrolli biiroo

Islandi viljak 1

15049 Tallinn

Eesti

Tel: +3726317200

Faks: +372 6317288

E-post: stratkom@mfa.ce

SPANYOLORSZAG

Secretaria General de Comercio Exterior

Secretarfa de Estado de Turismo y Comercio

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Telephone: (34) 915835284

Telefax: (34) 915 83 56 19

E-mail: Buzon.Oficial @SGDEFENSA.SECGCOMEX.SSCC.
MCX.ES

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales de la
Agencia Estatal de Administracién Tributaria

Avda. Llano Castellano, 17

28071 Madrid

Espafia

Telephone: +34 917289450

Telefax: +34 917292065
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FRANCIAORSZAG

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des douanes et droits indirects
Service des titres du commerce extérieur (SETICE)

8, rue de la Tour-des-Dames

F-75436 PARIS CEDEX 09

Téléphone: 01 5507 46 73]- 46 42/- 48 64/- 47 64
Télécopie: 01 5507 46 67/-4691

Courrier électronique: dg-setice@douane.finances.gouv.fr

[RORSZAG

Licensing Unit

Department of Enterprise, Trade and Employment
Earlsfort Centre

Lower Hatch Street

Dublin 2

Ireland

Telephone (353-1) 631 21 21

Telefax (353-1) 63125 62

OLASZORSZAG

Ministero delle attivita produttive

Direzione generale per la politica commerciale
Viale Boston, 25

[-00144 Roma

Telephone: +3906 59932579

Telefax: +3906 5993 26 34

E-mail: polcomsegr@mincomes.it

CIPRUS

Yrnoupyeio Epmopiou, Biopnyaviag kar Touptopot
Ynnpeoia Epmopiou

Tprpa ékdoone adewwv eloayoyov/eEayoyov
Avdpéa Apaoulou 6

CY-1421 Aevkooia

Tn\. (357-22) 867100

®af (357-22)37 5120

E-mail: perm.sec@mcit.gov.cygr

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Trade Service

Import/Export Licensing Unit

6 Andreas Araouzos Street

CY-1421 Nicosia

Telephone: (357-22)86 7100

Telefax: (357-22) 375120

E-mail: perm.sec@mcit.gov.cy

LETTORSZAG

Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV-1519 Riga

Latvija

Telefax.: +3717 280 882

LITVANIA

Policijos departamento prie Vidaus reikaly ministerijos
Licencijavimo skyrius

Saltoniskiy g. 19

LT-08105 Vilnius

Lietuva

Telephone: +370827197 67

Telefax: +37052719976

E-mail: leidimai.pd@policija.lt

LUXEMBURG

Commerce extérieur

Office des licences

B. P. 113

L-2011 Luxembourg

Téléphone: 3524782370

Télécopie: 352466138

Courrier électronique: office.licences@mae.etat.lu

MAGYARORSZAG

Magyar Kereskedelmi
Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest
Magyarorszag

Telephone: +36 13367430
Telefax: +361 3367428
E-mail: spectrade@mkeh.hu

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummerdjali

Lascaris

Valletta CMR02

Telephone: +356 2569 02 09
Telefax: +356 21240516

HOLLANDIA (kés6bb keriil megéllapitdsra)
AUSZTRIA

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung fir Aus- und Einfuhrkontrolle
A-1011 Wien

Stubenring 1

Tel.: (+43)171100 8327

Fax: (+43) 171100 8386

E-Mail: post@C22.bmwa.gv.at

LENGYELORSZAG

Ministerstwo Gospodarki i Pracy
plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Polska

Telephone: (+48-22) 693 5000
Telefax: (+48-22) 693 40 48
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PORTUGALIA

Ministério das Financas

Direcgdo-Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais
de Consumo

Direcgdo de Servigos de Licenciamento

Rua Terreiro do Trigo, edificio da Alfandega
P-1149-060 Lisboa

Tel: (351-21) 8814263

Fax: (351-21) 8814261

SZLOVENIA

Ministrstvo za gospodarstvo

Direktorat za ekonomske odnose s tujino
Kotnikova 5

1000 Ljubljana

Republika Slovenija

Telephone: +386 1478 35 42

Telefax: +38614783611

SZLOVAKIA

Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republiky
Odbor riadenia obchodovania s citlivymi tovarmi
Mierovd 19

827 15 Bratislava

Slovenskd republika

Telephone: +421248 542053

Telefax: +421243423915

FINNORSZAG

Sisdasiainministerio

Arpajais- ja asehallintoyksikko
PL 50

FI-11101 RIHIMAKI

Puhelin (358-9)16001

Faksi (358-19) 7206 68
Sahkoposti: aahy@poliisi.fi

SVEDORSZAG

Kommerskollegium

PO Box 6803

S-113 86 Stockholm

Tfn (46-8) 69048 00

Fax (46-8)3067 59

E-post: registrator@kommers.se

EGYESULT KIRALYSAG

Department of Trade and Industry
Export Control Organisation

4 Abbey Orchard Street

London

SW1P 2HT

United Kingdom

Telephone (44) 207 21505 85

Telefax (44)207 21505 72

E-mail: mevlyn.tompkins@dti.gsi.gov.uk

B. A Bizottsig cime az értesitésekhez:

COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES
Directorate-General for External Relations
Directorate CFSP

Unit A.2: Legal and institutional matters for external
relations - Sanctions

CHAR 12/163

1049 Bruxelles/Brussel

Belgium

Tel. (32-2) 296 25 56

Fax (32-2) 296 75 63

E-mail: relex-sanctions@cec.eu.int



L 200/12 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2005.7.30.

II. MELLEKLET

A 3. és 4. cikkben emlitett druk jegyzéke

Megjegyzés: ez a jegyzék nem tartalmaz orvosi miiszaki cikkeket

KN-k6d Leirds

1. Emberek kivégzésére tervezett druk:

ex 44219098 1.1. Akasztéfdk és nyaktilok.
ex 8208 90 00

ex 8543 89 95 1.2. Emberek kivégzésére szolgdlo villamosszékek.
ex 9401 79 00
ex 9401 80 00
ex 9402 10 00
ex 9402 90 00

ex 9406 00 38 1.3. Légmentesen zdrddo, pl. acélbdl és tivegbdl késziilt kamrdk, melyeket emberek halalos géz

ex 9406 00 80 vagy egyéb haldlos anyag alkalmazdsdval torténd kivégzése céljira terveztek.

ex 8413 81 90 1.4. Automatikus fecskend6rendszerek, melyeket emberek haldlos vegyi anyag beaddsdval
torténd kivégzése céljabol terveztek vagy modositottak.

ex 9018 90 50

ex 9018 90 60
ex 9018 90 85

2. Emberek megfékezésére tervezett druk:

ex 8543 89 95 2.1. Alacsony dramerGsség mellett 10 000 V-ot meghaladé teljesitményti elektromos sokkold
szijak, melyeket emberek elektrosokkal torténé megfékezése céljdra terveztek.
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III. MELLEKLET

Az 5. cikkben emlitett druk jegyzéke

KN-kod

Leiras

ex 9401 61 00
ex 9401 69 00
ex 9401 71 00
ex 9401 79 00
ex 9402 90 00
ex 9403 20 91
ex 9403 20 99
ex 9403 50 00
ex 9403 70 90
ex 9403 80 00

ex 7326 90 98
ex 8301 50 00
ex 3926 90 99

ex 7326 90 98
ex 8301 50 00
ex 3926 90 99

ex 8543 89 95
ex 9304 00 00

ex 8424 20 00
ex 9304 00 00

ex 2924 29 95

ex 2939 99 00

1. Emberek fogva tartisira tervezett druk:

1.1. Fogvatartasra szolgdlé székek és bilincstdbldk.
Megjegyzés:

Ez a pont nem vonatkozik a fogyatékkal él6 személyek szdmdra tervezett toldszékekre.

1.2. Lébbilincsek, rablincok, bilincsek és egyrészes kézbilincsek vagy bilincsek.
Megjegyzés:

Ez a pont nem vonatkozik a ,kozonséges kézbilincsek™re. A kozonséges kézbilincsek mérete
lanccal egyiitt, az egyik bilincs kiilsé sz€létél a mdsik bilincs kiilsG széléig mérve, zart dlla-
potban 150 és 280 mm kozott van, és nem modositottdk dgy, hogy fizikai fdjdalmat vagy
szenvedést okozzon.

1.3. Hivelyujjbilincsek és hiivelykszoritok, beleértve a fogazott hiivelykujjbilincset is.

2. Zendiilések megfékezésére és 6nvédelmi célokra tervezett hordozhat6 eszk$zok:

2.1. Kis dramerdsség melletti 10 000 V teljesitményti hordozhat elektromos sokkolé
eszkozok, nem kizdrlagosan, de beleértve az elektromos sokkolé botot, elektromos
sokkold pajzsot, bénitd 16vedéket pisztolyt és elektromos sokkold lovedéket kilovs fegy-
vereket.

Megjegyzés:
1. Ez a pont nem vonatkozik a II. melléklet 2.1. pontjiban leirt elektromos sokkol6 szijakra.

2. Ez a pont nem vonatkozik azokra az egyedi elektromos sokkold eszkozokre, amelyeket
felhaszndlojuk személyes védelmik céljdra tartanak maguknal.

3. Zendiilések megfékezésére vagy onvédelmi célokra szolgilé anyagok és az azok
alkalmazdsira szolgdl6 eszkozok:

3.1. Cselekvésképtelenséget el6idéz8 vegyi anyag beaddsira vagy szétpermetezése révén alkal-
mazhaté hordozhaté eszk6zok zendiilések megfékezésére vagy onvédelemre.

Megjegyzés:
Ez a pont nem vonatkozik azokra a hordozhat$ eszkozokre, amelyeket felhaszndloik szemé-
lyes védelmiikre tartanak magukndl, még akkor sem, ha azok vegyi anyagot tartalmaznak.

3.2. Pelargonsav-vanillilamid (PAVA) (CAS 2444-46-4)

3.3. Olajosgyanta-tartalmi kapszaicin- (OC) (CAS 8023-77-6).
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IV. MELLEKLET

Az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett tagdllami teriiletek

DANIA:

— Gronland.

FRANCIAORSZAG:

— Uj-Kaled()nia és a hozzd tartozd szigetek,
— Francia Polinézia,

— Francia Déli és Antarktiszi Teriiletek,

— Wallis és Futuna szigetek,

— Mayotte,

— St Pierre és Miquelon.

Németorszag:

— Biisingen.
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V. MELLEKLET

A 9. cikk (1) bekezdésében emlitett kiviteli vagy behozatali engedély formanyomtatvinya

Milszaki lefrds:

A formanyomtatviny mérete 210 x 297 mm; legfeljebb 5 mm-rel kisebb és legfeljebb 8 mm-rel nagyobb méret
megengedett. A szovegdobozok alapegységének mérete vizszintesen egytized hiivelyk, fiigglegesen pedig egyhatod
hiivelyk. Az albontdsok alapegységének mérete vizszintesen egytized hiivelyk.
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EUROPAI KOZOSSEG

1. Kérvényezd (teljes neve, cime, vamazonosité szama) o ENGEDELY o
Tipusa: [ KINZASRA FELHASZNALHATO ARUK
KIVITELERE VAGY BEHOZATALARA
(1236/2005/EK RENDELET)*

2. Cimzett (teljes neve és cime) 3. Engedély szama

O Engedély szama O Behozatal

4. Lejarat napja ‘ ‘ | |

5. Ugynok/Képvisel6 (ha eltér a kérelmez6tdl) 6. Az orszag, ahol a termékek megtalalhatdk Code

7. Rendeltetési orszag Code

8. A vameljaras helyszinéll szolgalé tagallam

9. Végfelhasznald (teljes neve és cime) Kiallité
hatésag
10. A cikk leirasa 11. 12. KN-kéd
Cikkszam
13. Mennyiség
14. Kllénleges kévetelmények és feltételek
10. A cikk leirasa 11. 12. KN-kéd
Cikkszam
13. Mennyiség
14. Kilénleges kdvetelmények és feltételek
10. A cikk leirasa 11. 12. KN-kéd
Cikkszam

13. Mennyiség

14. Kildnleges kdvetelmények és feltételek

15. Alulirott igazolja, hogy a 1236/2005/EK rendelet 9. cikkénet (1) bekezdése alapjan, valamint az e formanyomtatvanyon
valamint az abban mellékletekben meghatarozott kévetelményeknek és feltételeknek megfeleléen, az illetékes hatésag a
10. rovatban leirt termékek [kivitelét] [behozatalat] (a nem kivant rész térlend6) engedélyezte.

16. Mellékletek szama

Kelt (hely, id&)
Név (géppel vagy nagybetlkkel}

Alairas: (A Kkiallité hatésag pecsétje)
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MEGJEGYZES: a 17. oszlop 1. részében a még rendelkezésre 4llé mennyiséget tiintesse fel, a 17. oszlop 2. részében pedig a
most levont mennyiséget.

3. Engedély szama

11. Cikkszam 17. egység az egységtipus | 18. Vamokmany (Tipusa és | 19. Tagallam, név és alairas,
megjeldlésével) szama) a levnas napja pecsét a levonasroél
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Magyardzé megjegyzések a formanyomtatvinyhoz
»Kinzdsra felhaszndlhat6 druk kivitelének vagy behozatalinak engedélyezése (1236/2005/EK rendelet)”

Ez a formanyomtatviny bizonyos drukra vonatkozé kiviteli vagy behozatali engedélyeknek a haldlbiintetés, kinzds vagy
més kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsmdd vagy biintetés céljdra felhaszndlhaté druk kereskedelmérdl szolo
1236/2005/EK rendelettel 6sszhangban torténd kidllitdsdra hasznalhato fel.

A kiallit hatdsdg a 1236/2005/EK tandcsi rendelet 2. cikkének h) pontjdban meghatdrozott, e rendelet I. mellékletének
jegyzékében szereplS hatdsag.

Az engedélyeket ezen az egy lapbdl all6, mindkét oldaldn nyomtatott formanyomtatvanyon kell kidllitani. Az illetékes
vamhivatal a kivitt mennyiséget levonja a teljes rendelkezésre 4ll6 mennyiségb6l. A hivatalnak gondoskodnia kell az
engedélyezés targyat képezd kiillonbozd cikkek e célra torténd egyértelmd elkiilonitésérdl.

Amennyiben a tagillamok nemzeti eljrdsaihoz a formanyomtatvany tobb példanydra is szitkség van (példéul a kérelme-
zéshez), ez a formanyomtatvany beilleszthetd egy, a vonatkoz6 nemzeti szabdlyok szerint osszedllitott formanyomtatvé-
nyokbdl allé6 csomagba. A formanyomtatvinyok minden példdnydn a 3. rovat feletti rovatban, valamint a bal oldali
margén egyértelmten fel kell tintetni, hogy az egyes példinyok milyen célra (pl. a kérelem, a kérelmezd példénya)
késziilnek. Az engedély 1 példdnyban késziil, a 1236/2005/EK rendelet V. mellékletében foglaltak szerint.

1. rovat: Kérelmez6: Kérjiik feltiintetni a kérelmezd nevét és teljes cimét.

A kérelmez8 vdmazonositd szdmét is fel lehet tiintetni (a legtobb esetben vélaszthatd
adatként szerepel).

A kérelmezd tipusit a megfeleld rovatban kell feltiintetni (valaszthatd), az 1, 2 és 4
szamok alkalmazdsdval, a 1236/2005/EK rendelet 2. cikkének i) bekezdésében foglalt
fogalommeghatdrozésban felsorolt pontok alapjan.

3. rovat: Engedély szdma: | Kérjik kitolteni a megfeleld szimmal, és megjelolni a kivitel vagy behozatal négyzetét. A
Jkivitel” és a ,behozatal” fogalmdnak meghatdrozasat ldsd a rendelet 2. cikkének d) és e)

bekezdésében és 17. cikkében.

4. rovat: Lejdrat napja: Kérjiik, jelolje meg a napot (két szdmjegy), a hénapot (két szamjegy) és az évet (négy

szamjegy).

5. rovat:

Ugynok/képvi-

seld:

Amennyiben a kérelmet nem a kérelmez8 nytjtja be, kérjiik, jelolie meg a kérelmezd
érdekében eljard, megfelel6 meghatalmazéssal rendelkezé képvisel§ vagy (vidm-) iigynok
nevét. Lasd a 2913/92/EGK tandcsi rendelet 5. cikkét is.

6. rovat:

Az orszdg, ahol
az druk megta-
ldlhatéak

Kérjitk megjel6lni mind az érintett orszdg nevét, mind az 1172/95[EK tandcsi rendelet
(HL L 118, 1995.5.25., 10. o.) alapjan megdllapitott orszdgkédot. Lasd: 1779/2002/EK
bizottsagi rendelet (HL L 296., 2002.10.5., 6. o).

7. rovat:

Rendeltetési
orszdg:

Kérjikk megjelolni mind az érintett orszdg nevét, mind az 1172/95[EK tandcsi rendelet
(HL L 118, 1995.5.25., 10. o.) alapjin megdllapitott orszdgkédot. Lasd: 1779/2002/EK
bizottsagi rendelet (HL L 296., 2002.10.5., 6. 0.).

10. rovat:

A cikk leirdsa:

Kérjiik, vegye figyelembe az érintett druk csomagoldsdn taldlhaté adatok feltiintetésének
lehetSségét. Az druk értékét a 10. rovatban is fel lehet tiintetni.

Amennyiben a 10. rovatban nem 4&ll rendelkezésre elegendd hely, kérjiik, folytassa a
lefrést egy, a nyomtatvinyhoz mellékelt iires papirlapon, az engedély szdménak feltiinte-
tésével. A mellékletek szdmdt a 16. rovatban jelezze.

Ez a formanyomtatvany legfeljebb haromféle dru szdmadra késziilt (ldsd a rendelet I1. és III.
cikkét). Ha tobb, mint hdrom dru kivitelének vagy behozataldnak engedélyezésére van
sziikség, két engedélyt kell kidllitani.
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11. rovat: | Cikkszdm: Ezt a rovatot csak a nyomtatvany hdtlapjan kell kitolteni. Kérjiik, a cikkszdmot ugy toltse

ki, hogy az egyezzen az els§ oldalon taldlhaté lefrdsban megadott cikkszdmmal.

14. rovat: | Kiilonleges Amennyiben a 14. rovatban nem 4ll rendelkezésre elegendS hely, kérjik, folytassa a
kovetelmények és | leirdst egy, a nyomtatvanyhoz mellékelt iires papirlapon, az engedély szdmdnak feltiinte-
feltételek: tésével. A mellékletek szdmdt a 16. rovatban jelezze.

16. rovat: | Mellékletek Kérjiik, tiintesse fel a mellékletek szamat (ldsd a 10. és 14. rovathoz flizott magyardzatot).
szdma:




L 200/20 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2005.7.30.
A BIZOTTSAG 1237/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 29.)
az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drdnak meghatirozisira szolgdlobehozatali
dtaldnyértékek megallapitdsirol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimoles és zoldség behozataldra vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
52616, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalti kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. jilius 30-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 29-én.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutébb az 1947/2002[EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgdléo behozatali dtalinyértékek
megillapitisdrol sz616, 2005. jalius 29-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 052 71,8
096 21,9

999 46,9

0707 00 05 052 61,9
999 61,9

0709 90 70 052 75,7
999 75,7

08055010 388 72,5
508 58,8

524 69,1

528 72,2

999 68,2

0806 10 10 052 111,3
204 80,3

220 126,8

334 91,2

624 162,7

999 114,5

0808 10 80 388 92,3
400 101,0

508 69,1

512 63,3

528 88,5

720 73,3

804 85,4

999 81,8

0808 20 50 052 125,8
388 63,0

512 47,0

528 35,6

999 67,9

0809 10 00 052 141,4
999 141,4

0809 20 95 052 280,0
400 336,4

999 308,2

0809 30 10, 0809 30 90 052 109,8
999 109,8

0809 40 05 624 87,6
999 87,6

(") Az orszdgok némenklatdrdjit a 750/2005/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. 0). A ,999” jelentése
,egyéb szarmazds”.
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A BIZOTTSAG 1238/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 28.)

az almdra vonatkozé forgalmazisi elGirds megdllapitisir6l sz616 85/2004/EK rendelet médositdsrol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimolcs- és zoldségpiac kozos szervezésérdl szol6,
1996. oktober 28-i 2200/96[EK tandcsi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 2. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 85/2004[EK bizottsdgi rendelet (?) tobbek kozott
el6ija az alma legkisebb méretének az Egyesiilt
Nemzetek Eurdpai Gazdasdgi Bizottsigdnak (ENSZ-EGB)
el6irasaban  szerepl6 mérettel megegyezd méretire
torténd csokkentését 2005. augusztus 1-jétél.

(20 A cukortartalmon alapuld érettségi kritériumnak az
ENSZ-EGB FFV-50 el6irdsba valé felvételét az ENSZ-
EGB mezdgazdasigi termékek minGségi elGirdsaival
foglalkoz6 munkacsoportja javasolta.

(3)  Mivel a legkisebb méret szintén érettségi kritérium, tanul-
ményozni kell annak a lehetGségét, hogy ezek az érettségi
kritériumok hogyan foglalhaték bele a legjobban az
almdra vonatkozé forgalmazasi elGirdsokba.

(4)  Mivel ezt a tanulmdnyt legaldbb hdrom gazdasdgi év
sordn kell megvaldsitani, a méretcsokkentés alkalmazdsat
2008. junius 1-jéig el kell halasztani, és a méretre vonat-
kozé dtmeneti intézkedéseket 2008. mdjus 31-ig meg
kell hosszabbitani.

(5)  Mindazonaltal védelmezni kell azon gazdasigi szereplSk
jogos bizalmat, akik annak vélelmezése alapjin kotottek
szerzGdést, hogy 2005. augusztus 1-jét6l a méretcsok-
kentésre vonatkozé elirdsok alkalmazdsra keriilnek.

(6) Az egyértelmiiség érdekében pontositani kell, hogy
amikor egy termék értékesitésekor kereskedelmi markat
haszndlnak, akkor a fajtanevet, vagy annak szinonimdjat
is fel kell tiintetni.

(7) Bizonyos tévedések fordulnak el§ az elSirds mellékle-
tében felsorolt fajtdk jegyzékében.

(8) A 85/2004/[EK rendeletet ezért ennek megfeleléen méddo-
sitani kell.

(9) Az ebben a rendeletben el8irt intézkedések Gsszhangban
vannak a Gyumolcs- és Zoldségpiaci Iranyitobizottsig
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk
A 85/2004/EK rendelet a kovetkezdképpen modosul:

1. A 2. cikk bevezetd6 mondatdban a ,2005. jalius 31-ig”
idépont helyébe a ,2008. mdjus 31-ig” idGpont 1ép.

2. A 4. cikkben a ,2005. augusztus 1-jétdl” idépont helyébe a
,2008. junius 1-jétSl” idépont 1ép.

3. A melléklet ezen rendelet mellékletének megfelelGen
modosul.

2. cikk
Ez a rendelet 2005. augusztus 1-jén 1ép hatdlyba.

Azonban azok a gazdasdgi szerepldk, akik a tagdllami hatdsdgok
megelégedésére 2005. augusztus 1-je el6tt kotottek szerz8dést a
85/2004/EK rendelet melléklete III. pontjdnak mdsodik és
harmadik albekezdése alapjan, forgalomba hozhatjak az emlitett
albekezdéseknek megfelel§ szerz6dések targyat képezd almat.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 28-an.

() HL L 297, 1996.11.21,, 1. o. A legutébb a 47/2003[EK bizottsigi
rendelettel (HL L 7., 2003.1.11., 64. 0.) modositott rendelet.

(3 HL L 13., 2004.1.20., 3. o. A legutébb a 907/2004/EK rendelettel
(HL L 163., 2004.4.30., 50. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A kovetkezd jegyzékben felsoroltak koziil néhdny fajta olyan kereskedelmi névvel keriilhet forgalomba, amelyre egy
vagy tobb orszdgban védjegyoltalmat kértek vagy szereztek meg azzal a feltétellel, hogy a fajtanév vagy annak

MELLEKLET

szinonimdja feltiintetésre keriil a cimkén.”

A 85/2004/EK rendelet fiiggelékének 4. cime a kovetkezdképpen modosul:

1. a mésodik albekezdés els6 mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

. a nem kimerit§ jellegli jegyzéket tartalmazé tdbldzat helyébe a kovetkezd tdblézat 1ép:

Szinezett-

Fajta Szinonimak Kereskedelmi nevek ségi Hi%aérsé' Méret
csoport
African Red African Carmine™ B
Akane Tohoku 3 Primerouge® B
Alborz Seedling C
Aldas B N
Alice B
Alkmene Early Windsor C
Alwa B
Angold C N
Apollo Beauty of Blackmoor C N
Arkcharm Arkansas No 18, A 18 C N
Arlet B R
Aroma C
Az Aroma piros szinezet( B
mutdciéi, példdul: Aroma
Amorosa
Auksis B
Belfort Pella B
Belle, de Boskoop és D R N
mutdcioi
Belle fleur double D N
Berlepsch Freiherr von Berlepsch C
Berlepsch rouge Red Berlepsch, Roter B
Berlepsch

Blushed Golden N
Bohemia B N
Boskoop rouge Red Boskoop, Roter B R N

Boskoop
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Szinezett- Héipard
Fajta Szinonimdk Kereskedelmi nevek ségi e]%a'ra— Meéret
csoport sodas

Braeburn B N
A Braeburn piros szine- A N
zetli mutdcidi, példaul:
Hidala Hilwell®
Joburn Aurora™, Red

Braeburn™, Southern

Rose™
Lochbuie Red
Braeburn
Mahana Red Redfield®
Mariri Red Eve™, Red Braeburn™,

Southern Rose™
Redfield Red Braeburn™, Sout-

hern Rose™
Royal Braeburn
Bramley’s Seedling Bramley, Triomphe de D N

Kiel

Brettacher Simling D N
Calville (... csoport) D N
Cardinal B
Carola Kalco C N
Caudle Cameo™ B
Charden D N
Charles Ross D N
Civni Rubens® B
Coromandel Red Corodel A
Cortland B N
Cox’s orange pippin és Cox Orange C R
mutacioi
A Cox’s Orange Pippin B R
piros szinezetdi mutdcioi,
példaul:
Cherry Cox
Crimson Bramley D N
Cripps Pink Pink Lady® C
Cripps Red Sundowner™ c@
Dalinbel B
Delblush Tentation® D N
Delcorf és mutécidi, Delbarestivale® C N
példaul:
Dalili Ambassy®
Monidel
Delgollune Delbard Jubilé® B N
Delicious ordinaire Ordinary Delicious B
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Szinezett- Héipard
Fajta Szinonimédk Kereskedelmi nevek ségi :(])%era_ Meéret
csoport

Deljeni Primgold® D N
Delikates B
Delor C N
Discovery C
Dunn’s Seedling D R
Dykmanns Zoet C
Egremont Russet D R
Elan D N
Elise Red Delight Roblos® A N
Ellison’s orange Ellison C N
Elstar és mutdcidi, példdul: C
Daliter Elton™
Elshof
Elstar Armhold
Elstar Reinhardt
Az Elstar piros szinezet( B
mutdcidi, példaul:
Bel-El Red Elswout™
Daliest Elista™
Goedhof Elnica™
Red Elstar
Valstar
Empire A
Falstaff C
Fiesta Red Pippin C
Florina Querina® B N
Fortune D R
Fuji és mutdcio6i B N
Gala C
A Gala piros szinezetd
mutdcidi, példaul:
Annaglo Brookfield®
Baigent
Galaxy Mondial Gala®
Mitchgla Delbard Gala®
Obrogala
Regala Gala Must®
Regal Prince Royal Gala®
Tenroy
Garcia D N
Gloster B N
Goldbohemia D N
Golden Delicious és D N

mutacioi




L 200/26

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.7.30.

Fai N . Szinezett- Héjpara- )
ajta Szinonimdk Kereskedelmi nevek ségi sodés Méret
csoport
Golden Russet D R
Goldrush Coop 38 D N
Goldstar D N
Gradigold Golden Extreme® D N
Golden Supreme®
Granny Smith D N
Gravenstein rouge Red Gravenstein, Roter B N
Gravensteiner
Gravensteiner Gravenstein D N
Greensleeves D N
Hcl)lsteiner Cox és mutd- | Holstein D R
ci6i
Holstein rouge Red Holstein, Roter C R
Holsteiner Cox
Honeycrisp Honeycrunch® C N
Honeygold D N
Horneburger D N
Howgate Wonder Manga D N
Idared B N
Ingrid Marie B R
Isbranica Izbranica C
Jacob Fisher D N
Jacques Lebel D N
Jamba C N
James Grieve és mutdci6i D N
James Grieve rouge Red James Grieve B N
Jarka C N
Jerseymac B
Jester D N
Jonagold (%) és mutdcidi, C N

példaul:

Crowngold
Daligo
Daliguy
Dalijean
Jonagold 2000
Jonabel
Jonabres

King Jonagold
New Jonagold
Novajo
Schneica
Wilmuta

Jonasty
Jonamel
Excel

Fukushima
Veulemanns

Jonica®
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Szinezett- Héipard
Fajta Szinonimédk Kereskedelmi nevek ségi e]]‘aia,ra— Meéret
csoport sodas

Jonagored és mutdcioi, A N
példaul:
Decosta
Jomured
Jonagold Boerekamp Van de Poel Early Queen®
Jomar Marnica®
Jonagored Supra
Jonaveld First Red®
Primo
Romagold
Rubinstar Surkijn
Red Jonaprince Wilton’s®, Red Prince®
Jonalord C
Jonathan B
Julia B
Jupiter D N
Karmijn de Sonnaville C R N
Katy Katja B
Kent D R
Kidd's orange red C R
Kim B
Koit C N
Krameri Tuvioun B
Kukikovskoje B
Lady Williams B N
Lane’s Prince Albert D N
Laxton's Superb Laxtons Superb C R
Ligol B N
Lobo B
Lodel A
Lord Lambourne C
Maigold B
Mc Intosh B
Meelis B N
Melba B
Melodie B N
Melrose C N
Meridian C




L 200/28

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.7.30.

- o . Szinezett- | prars )
ajta Szinonimdk Kereskedelmi nevek ségi sodés Méret
csoport

Moonglo C

Morgenduft Imperatore B N
Mountain Cove Ginger Gold™ D N
Mutsu Crispin® D N
Normanda C N
Nueva Europa C

Nueva Orleans B N
Odin B

Ontario B N
Orlovskoje Polosatoje C

Ozark Gold D N
Paula Red B

Pero de Cirio D N
Piglos B N
Pikant B N
Pikkolo C

Pilot C

Pimona C

Pinova Corail® C

Pirella Pirol® B N
Piros C N
Rafzubex Rubinette® Rosso A

Rafzubin Rubinette® C

Rajka B

Rambour d'hiver D N
Rambour Franc B

Reanda B N
Rebella C N
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Szinezett- Héipard-
Fajta Szinonimédk Kereskedelmi nevek ségi :(J)%Zsa Meéret
csoport
Red Delicious és mutacioi, A N
példaul:
Camspur
Erovan Redchief®
Evasni Early Red One®
Flatrar Scarlet Spur®
Fortuna Delicious Starkspur Ultra Red®
Otago
Red King
Red Spur
Red York
Richared
Royal Red
Sandidge Super Chief®
Shotwell Delicious
Stark Delicious
Starking
Starkrimson
Starkspur
Topred
Trumdor Oregon Spur Delicious®
Well Spur
Red Dougherty A
Red Rome A
Redkroft A
Regal A
Regina B N
Reglindis C N
Reine des Reinettes Goldparmine, Gold C
Parmoné
Reineta Encarnada B
Reinette Rouge du Canada B N
Reinette d’Orléans D N
Reinette Blanche du Reinette du Canada, D R N
Canada Canada Blanc, Kanada-
renette

Reinette de France D N
Reinette de Landsberg D N
Reinette grise du Canada | Graue Kanadarenette D R N
Relinda C
Remo B
Renora B N
Resi B
Resista D N
Retina B N
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- o . Szinezett- | prars )
ajta Szinonimdk Kereskedelmi nevek ségi sodés Méret
csoport

Rewena B N
Roja de Benejama Verruga, Roja del Valle, A

Clavelina
Rome Beauty Belle de Rome, Rome B
Rosana Berner Rosenapfel B N
Royal Beaut A N
Rubin C N
Rubinola B N
Sciearly Pacific Beauty™ A
Scifresh Jazz™ B
Sciglo Southern Snap™ A
Sciray GS48 A
Scired Pacific Queen™ A R
Sciros Pacific Rose™ A N
Selena B N
Shampion B N
Sidrunkollane Talioun D N
Sinap Orlovskij Orlovski Sinap D N
Snygold Earlygold D N
Sommerregent C
Spartan A
Splendour A
St. Edmunds Pippin D R
Stark’s Earliest C
Staris Staris A
Sturmer Pippin D R
Siigisdessert C N
Siigisjoonik C N
Summerred B
Sunrise A
Sunset D R
Suntan D R N
Sweet Caroline C N
Talvenauding B
Tellisaare B
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Szinezett- Héipard-
Fajta Szinonimédk Kereskedelmi nevek ségi seg)]?iz:isa Meéret

csoport

Tiina B N

Topaz B

Tydeman’s Early Tydeman’s Early B N

Worcester

Veteran B

Vista Bella Bellavista B

Wealthy B

Worcester Pearmain B

York B

(") Az L és 1L osztilyndl minimum 20 %-os piros szinezet.
() A Jonagold fajta esetében kovetelmény, hogy a Il osztilyba sorolt gyiimolesok felillete legaldbb egytizedének piros szinnel

csikozottnak kell lennie.
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A BIZOTTSAG 1239/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 29.)

az egyes vajfélékre nydjtott export-visszatéritésekre vonatkozé folyamatos pdlydzati felhivis
megnyitisir6l sz6l6 581/2004/EK rendelet és a soviny tejporra nydjtott export-visszatéritésekre
vonatkozé folyamatos pilydzati felhivds megnyitisir6l sz6l6 582/2004/EK rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999[EK tandcsi rendeletre (1) és kiils-
nosen annak 31. cikke (3) bekezdésének b) pontjdra és (14)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 581/2004[EK bizottsdgi rendelet (3 1. cikkének (1)
bekezdése és az 582/2004[EK bizottsagi rendelet ()
1. cikkének (1) bekezdése szerint egyes rendeltetési
helyek ki vannak zdrva az export-visszatéritésekbgl.

(2) Az export-visszatéritések rogzitésérdl a tej- és tejterméka-
gazatban sz0l6, 2005. junius 16-1 909/2005/EK bizott-
sagi rendelet (*) 2005. janius 17-t6l Ceutdt és Melillat is
azon rendeltetési helyek kozé sorolja, az L 01 és L 03
rendeltetésihely-kodok alatt, amelyekre export-visszaté-
rités nem igényelhet$, tovdbbd az Oroszorszagra érvé-
nyes, vajra vonatkozd export-visszatérités Osszegét a
tobbi rendeltetési helyre érvényes Osszeghez igazitotta.
Ezért ezen rendeltetési helyeket az 581/2004/EK és
582/2004/EK rendeletekben meghatdrozott export-
visszatéritésekbdl ki kell zdrni.

(3) Az 581/2004[EK és az 582/2004/EK rendeletet ennek
megfeleléen moédositani kell.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb a 186/2004/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 64. 0. A legutébb a 2250/2004/EK rendelettel
(HL L 381., 2004.12.28., 25. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 67. 0. A legutébb a 2250/2004/EK rendelettel
modositott rendelet.

(%) HL L 154., 2005.6.17., 10. o.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 581/2004/EK rendelet 1. cikke (1) bekezdése mdsodik albe-
kezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LAz els6 albekezdésben emlitett termékeket barmely rendelte-
tési helyre torténd kivitelre szdnjdk az Amerikai Egyesiilt
Allamok, Andorra, Ceuta és Melilla, Gibraltir és Vatikdnvéros
kivételével.”

2. cikk

Az 582/2004[EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének helyébe a
kovetkezs rendelkezés 1ép:

,(1)  Folyamatos pélydzati eljards indul a 3846/87/EGK
bizottsdgi rendelet (*) 1. mellékletének 9. szakaszdban emlitett,
az ex 0402 10 19 9000 termékkdd ald tartozd, legaldbb 25
kilogrammos kiszerelésd, legfeljebb 0,5 tomegszazalék teji-
degen adalékanyagot tartalmazé olyan sovany tejporra nyuj-
tott export-visszatéritések meghatarozasa érdekében, amelyet
béarmely rendeltetési helyre torténé kivitelre szdntak az
Amerikai Egyesiilt Allamok, Andorra, Bulgdria, Ceuta és
Melilla, Gibraltdr és Vatikdnvaros kivételével.

(*) HL L 366., 1987.12.24, 1. 0.”

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.
Kelt Briisszelben, 2005. jdlius 29-én.
a Bizottsdg részérdl

Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1240/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 29.)

az 1279/98[EK rendeletnek a Romdnidbdl szirmazé marha- és borjihdstermékekre vonatkozé
bizonyos vamkontingensek tekintetében torténé médositisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjihts piacdnak kozos szervezésérdl
sz616, 1999. majus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 32. cikke (1) bekezdésének els§ albekezdésére,

mivel:

(1) Az egyrészrdl az Eurbpai Kozosségek és azok tagéllamai,
valamint mdsrészr6l Romdnia kozotti tarsulds létesité-
sérél sz6l6 Eurdpa-megéllapodds kereskedelmi vonatko-
zdsainak a felek kozotti 4j kolcsonos mezdgazdasagi
engedményekrdl folyé tirgyaldsok eredményei figyelem-
bevételével torténd kiigazitdsarol szol6 jegyzdkonyv elfo-
gaddsarol szo6lo, 2002. december 19-i 2003/18/EK
tandcsi hatdrozat () engedményeket irt el6 a megilla-
podas keretében megnyitott vimkontingens keretében a
marha- és borjuhistermékek behozataldra vonatkozdan.

(2) E vémkontingens alkalmazdsinak  szabdlyairél a
2003/286[EK és a 2003/18/EK tandcsi rendeletekben
elSirtak szerint a Bolgdr Koztdrsasdg és a Romdn Koztdr-
sasdg szdmadra nyujtott, a marha- és a borjihdsra vonat-
koz6 vaimkontingensek részletes alkalmazasi szabdlyainak
megallapitasar6l sz6l6, 1998. janius 19-i 1279/98/EK
bizottsagi rendelet () rendelkezik.

(3) A Cseh Koztirsasig, az Eszt Koztdrsasig, a Ciprusi
Koztarsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a
Magyar Koztdrsasdg, a Madltai Koztdrsasdg, a Lengyel
Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovdk Koztdr-
sasdg az Eurdpai Unidhoz tortént csatlakozdsanak figye-
lembevétele céljabdl, az egyrészrdl az Eurbpai Kozosségek
és azok tagdllamai, valamint mdasrészrél Roménia kozotti
tarsulds létrehozdsdrdl szo6l6 Eurpa-megillapodds kiegé-

() HL L 160., 1999.6.26., 21. 0. A legutébb az 1782/2003/EK rende-
lettel (HL L 270., 2003.10.21., 1. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 8., 2003.1.14., 18. o.

() HL L 176., 1998.6.20., 12. 0. A legutébb az 1220/2005/EK rende-
lettel (HL L 199., 2005.7.29., 47. o.)

szit§ jegyzS8konyvének megkotésérdl szolo, 2005. aprilis
25-i 2005/431[EK, Euratom tandcsi és bizottsdgi hata-
rozat (*) tovabbi engedményeket ir el§ a marha- és borja-
htstermékekre vonatkozodan.

(4)  Meg kell hozni a marha- és borjihiistermékekkel kapcso-
latos engedmények megtételéhez sziikséges intézkedé-
seket, és ennek megfeleléen modositani kell az
1279/98/EK rendeletet.

(5) Az 1279/98/EK rendelet 4. cikkének (1) bekezdése
tovabbd gy rendelkezik, hogy az engedélykérelmek
benyujtasdra csak a rendelet 2. cikkében meghatdrozott
idgszakok elsd tiz napjaban van méd. Tekintettel a kiegé-
szit§ jegyzSkonyv hatdlybalépésének idGpontjira, az e
rendelet hatalybalépésétSl 2005. december 31-ig terjed
idgszakra vonatkozodan el kell térni ettdl az elGirdstdl.

(6) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
a Marha- és Borjuhuspiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1279/98[EK rendelet 4. cikkének (1) bekezdésétdl
eltéren az e rendelet hatdlybalépésétSl 2005. december 31-ig
terjedd idGszakra sz0l6 engedélykérelmeket az e rendeletnek az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetésétsl szdmitott
tiz munkanap folyamdn, de legkésébb a tizedik munkanapon
briisszeli id8 szerint 13.00-kor kell benydjtani.

(4 HL L 155., 2005.6.17., 26. o.
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(2) Az 1279/98/EK rendelet 4. cikkének (1) bekezdésével 2. cikk

osszhangban 2005. jilius els§ tiz napjan benyujtott engedély- ) ) ;
kérelmeket tigy kell tekinteni, hogy megfelelnek az (1) bekez- Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdeté-
désben foglalt kovetelménynek. sének napjan Iép hatdlyba.

(3) Az 1279/98[EK rendelet L és II. mellékletének helyébe e
rendelet mellékletének szovege 1ép. Ezt a rendeletet 2005. augusztus 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
,I. MELLEKLET
Egyes orszdgokbél szdrmaz6 bizonyos termékek Kozosségbe torténd behozatalakor alkalmazand6 engedmények
(LKV = legnagyobb kedvezményes vamtétel)
Alkalmazandé Eves Eves nove-
Szdrmazdsi . . ; vamtétel mennyiség kedés
orszég Sorozatszdm KN-kéd Megnevezés (az LKV szdza- | 2005.7.1-jét6] | 2006.7.1-étél
1ékéban) (tonna) (1) (tonna)
Romania 09.4753 0201 Szarvasmarhafélék hisa frissen, hiitve vagy fagyasztva Vammentes 4000 0
0202
09.4765 0206 10 95 | Szarvasmarhafélék élelmezési célra alkalmas sovdny és | Vammentes 100 0
zsiros dagaddja, frissen vagy hitve
0206 29 91 | Szarvasmarhafélék élelmezési célra alkalmas sovdny és
zsiros dagaddja, fagyasztva
0210 20 Szarvasmarhafélék hdsa, sozva, sbés lében tartdsitva,
széritva vagy fiistolve
0210 99 51 | Szarvasmarhafélék soviny és zsiros dagaddja
09.4768 1602 50 Szarvasmarhafélék elkészitett vagy konzervélt hiisa, vigdsi | Vammentes 500 0
mellékterméke és belsGsége
Bulgdria 09.4651 0201 Szarvasmarhafélék hisa frissen, hiitve vagy fagyasztva Vammentes 2500 0
0202
09.4784 1602 50 Szarvasmarhafélék elkészitett vagy konzervélt hiisa, vigdsi | Vammentes 660 60
mellékterméke és belsGsége

(") Romdnia részére az éves mennyiség 2005.8.1-t6l (tonna).
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EK-fax: (32-2) 292 17 34

E-mail: AGRI-Bovins-Import@cec.eu.int

I. MELLEKLET

Kérelem az 1279/98/EK rendelet alapjan

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA DG AGRI D.2 — PIACI INTEZKEDESEK VEGREHAJTASA

BEHOZATALI JOGOK IRANTI KERELEM

Détum:

Alkalmazési id8szak:

Tagéllam:

Szdrmazdsi orszag

Kérelmez6 sorszdma (1)

Kérelmezd (név és cimy)

Mennyiség (tonna)

KN-kéd(ok)

Osszesen:

Fax:

Tagallam:

Telefon:

E-mail:

(1) Folyamatos szdmozds.”
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A BIZOTTSAG 1241/2005/EK RENDELETE

(2005. jilius 29.)

a Romdnidbél szdrmazé egyes €16 szarvasmarhafélékre vonatkozd, a 2003[18/EK tandcsi
hatirozatban elGirt vimkontingens alkalmazdsira irdinyadé részletes szabdlyok megallapitasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjuhtis piacdnak kozos szervezésérdl

52010,

1999. mdjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (') és

kiilonosen annak 32. cikke (1) bekezdésének els albekezdésére,

mivel:

Az egyrészrdl az Eurbpai Kozosségek és azok tagillamai,
valamint mdsrészr6l Romdnia kozotti tdrsulds létesité-
sér6l szolo Eurdpa-megéllapodas kereskedelmi vonatko-
zésainak a felek kozotti 0j kolesonos mezdgazdasagi
engedményekrdl folyd tirgyaldsok eredményei figyelem-
bevételével torténd kiigazitdsardl szolo jegyzdkonyv elfo-
gaddsarol sz6lo, 2002. december 19-i 2003/18/EK
tandcsi hatdrozat engedményeket irt el§ egyes (?), Roma-
nidbol szdrmazé €l6  szarvasmarhafélék behozatali
vamkontingensének megnyitdsira vonatkozoban.

A Cseh Koztirsasig, az Eszt Koztirsasig, a Ciprusi
Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasag, a Litvan Koztdrsasdg, a
Magyar Koztdrsasdg, a Madltai Koztdrsasdg, a Lengyel
Koztarsasdg, a Szlovén Koztirsasdg és a Szlovdk Koztdr-
sasdg az Eurdpai Unibhoz tortént csatlakozdsinak figye-
lembevétele céljabdl, az egyrészrdl az Eurbpai Kozosségek
és azok tagdllamai, valamint mdasrészrél Roménia kozotti
tarsulds létrehozdsirdl szol6 Eurpa-megdllapodds kiegé-
szit§ jegyz8konyvének megkotésérsl szold, 2005. dprilis
25-i 2005/431/EK, Euratom tandcsi és bizottsdgi haté-
rozat (3) tovabbi engedményeket ir el egyes, Romanidbol
szdrmazd él6 szarvasmarhafélék behozataldra vonatko-
z6an.

Olyan részletes szabalyokat kell megéllapitani, amelyek
2005. augusztus 1-jét6l kezd8dGen, éves idészakokra
szabalyozzdk az él§ szarvasmarhafélékre vonatkozd
vamkontingens megnyitdsat és igazgatdsdt.

(') HL L 160., 1999.6.26., 21. 0. A legutébb az 1782/2003/EK rende-
lettel (HL L 270., 2003.10.21., 1. 0.) médositott rendelet.

() HLL 8, 2003.1.14., 18. o.

() HL L 155., 2005.6.17., 26. o.

)

A spekuldcié megel6zése céljabol a kontingensen beliil
rendelkezésre 4ll6 mennyiségeket azon piaci szereplSk
szdmdra kell hozzaférhet6vé tenni, akik bizonyitani
tudjdk, hogy harmadik orszdgokkal jelentds mértékd,
tényleges kereskedelmet folytatnak. Ezt figyelembe véve
és a hatékony igazgatds biztositdsa érdekében az érintett
keresked6ktsl meg kell kovetelni, hogy a kérdéses éves
kontingens tdrgyévét megel6z8 évben egy el6irt mini-
malis szdmu egyedet hozzanak be, ami egyuttal a tisztes-
séges kedvezményhez jutds feltételeit is megteremti. Mivel
a szabdlyozni kivant kedvezmények csak a Romdanidbol
torténd behozatalra vonatkoznak, és figyelembe véve az
onnan szdrmazé behozatal volumenét, az 50 egyedbdl
all6 széllitmdny tekinthet§ szokdsos rakomdnynak. A
tapasztalatok azt mutatjak, hogy legaldbb egy szdllitmany
beszerzése sziikséges ahhoz, hogy az tigyletet valosnak és
piacképesnek lehessen mindsiteni.

Amennyiben ezeket a feltételeket ellendrizni kell, a kérel-
meket abban a tagdllamban kell bemutatni, ahol az
import6r a HEA-nyilvdntartdsban szerepel.

Ugyancsak a spekuldcié megel6zése érdekében meg kell
tagadni a kontingenshez jutdst azon import6rok esetén,
akik a kérdéses éves kontingens tdrgyévének kezdetét
megel6z8 janudr 1-jéig felhagytak az él§ szarvasmarha-
félék kereskedelmével. Ezenfelil a behozatali jogokra
vonatkozdan biztositékot kell szolgdltatni abban a tagil-
lamban, ahol az importér a HEA-nyilvintartisban
szerepel. Kivanatos, hogy a behozatali engedélyek ne
legyenek atruhdzhatéak, és csak olyan mennyiségekre
vonatkozéan legyenek kiadhatok a  kereskeddnek,
amelyre az mér rendelkezik behozatali jogosultsiggal.

A kiegyenlitettebb kontingenshez jutds biztositdsa érde-
kében a kérelmenként kereskedelmileg jovedelmezd
szdmu dllatra vonatkozé elGirds mellett az egyes kérel-
mekre vonatkozdéan legnagyobb és legkisebb megenge-
dett egyedszdmot is el§ kell irni.

Rendelkezni kell arrdl, hogy a behozatali jogokat csak
mérlegelési idészak utdn, és szitkség esetén rogzitett
szazalékos csokkentés alkalmazdsa mellett lehessen szét-
osztani.
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(99 Az 1245/1999[EK rendelet 29. cikkének (1) bekezdése
szerint az intézkedéseket behozatali engedélyek felhasz-
naldsaval kell elvégezni. E célbdl — sziikség szerint a
marha- és borjiihiisagazatbeli behozatali és kiviteli enge-
délyekre vonatkozé alkalmazdsi szabélyokrél, valamint a
2377/80/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél szolo,
1995. junius 26-i 1445/95/EK bizottsdgi rendeletben, (')
illetSleg a mez8gazdasigi termékekre vonatkozd behoza-
tali és kiviteli engedélyek és elGzetes rogzitési igazoldsok
rendszerének alkalmazdsdra kialakitott részletes kozos
szabdlyok megdllapitdsdrél sz6lo, 2000. jlnius 9-i
1291/2000/EK bizottsgi rendeletben (%) el6irtak mellett
és azoktol eltéréen — meg kell alkotni a kérelmek benyuj-
tdsdra, tovibbd az igénylésekrSl és az engedélyekrdl
adand¢ informdcidkra vonatkozé szabdlyokat.

(10) A piaci szereplSk arra val6 kotelezése érdekében, hogy az
oOsszes szétosztott behozatali jogra vonatkozdan nyuijt-
sanak be behozatali engedély irdnti kérelmet, rendelkezni
kell arrél, hogy a behozatali jogokra vonatkozé biztositék
tekintetében a kérelem benytjtisa a mezGgazdasagi
termékeket érint6 biztositéki rendszer alkalmazdsdra
vonatkozé kozos részletes szabdlyok megallapitasardl
sz6016, 1985. julius 22-i 2220/85/EGK bizottsdgi ren-
delet (%) értelmében elsédleges kovetelménynek mindsiil.

(11) A kontingens megfelel§ igazgatdsa megkoveteli, hogy az
engedély jogosultja tényleges importér legyen. Ennek
kovetkeztében az ilyen importérnek aktivan részt kell
vennie az érintett allatok megvasarlasdban, szallitdsaban
és behozataldban. E tevékenységek bizonyitdsit igy els6d-
leges kovetelménynek kell tekinteni az engedélyre vonat-
kozé biztositék szempontjdbdl.

(12) A kontingens keretein belill importalt dllatok szigort
statisztikai ellendrzésének biztositdsa érdekében nem
alkalmazhaté az 1291/2000/EK rendelet 8. cikkének (4)
bekezdésében eldirt tiirés.

(13) A killonb6z8 harmadik orszdgokbdl szdrmazo, meghatd-
rozott hegyi fajtdji, nem vdagdsra szant tehenekre és
tisz6kre vonatkozé vamkontingens részletes alkalmazasi
szabdlyainak megéllapitdsdrdl és az 1012/98/EK rendelet
modositdsardl sz616, 1998. junius 2-i 1143/1998/EK
bizottsagi rendelet (¥) a 2005/431/EK hatdrozat, valamint
a Cseh Koztirsasig, az Eszt Koztdrsasig, a Ciprusi
Koztarsasag, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdn Koztdrsasdg, a
Magyar Koztdrsasig, a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel
Koztarsasdg, a Szlovén Koztirsasdg és a Szlovdk Koztar-

(') HL L 143., 1995.6.27., 35. 0. A legutobb az 1118/2004/EK rende-
lettel (HL L 217., 2004.6.17., 10. 0.) médositott rendelet.

() HL L 152., 2000.6.24., 1. 0. A legutobb az 1741/2004/EK rende-
lettel (HL L 311., 2004.10.8., 17. 0.) mddositott rendelet.

(}) HL L 205., 1985.8.3., 5. 0. A legutébb a 673/2004/EK rendelettel
(HL L 105., 2004.4.14., 17. 0.) mddositott rendelet.

(% HL L 159., 1998.6.3., 14. 0. A legutébb az 1118/2004/EK rende-
lettel moddositott rendelet.

sasdg az Eurdpai Unibhoz tortént csatlakozdsdnak figye-
lembevétele céljdbol, az egyrészr6l az Eurdpai Kozosségek
és azok tagallamai, valamint mdsrészrdl a Bolgar Koztar-
sasdg kozotti tarsulds 1étrehozdsardl sz616 Eurépa-megil-
lapodas kiegészit jegyzSkonyvének megkotésérdl szolo,
2005. éprilis 18-i 2005/430/EK, Euratom tandcsi és
bizottsdgi hatdrozat (°) elfogaddsdval feleslegessé vilt.
Ezt a rendeletet ezért hatalyon kiviil kell helyezni.

(14) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Marha- és Borjuhuspiaci Irdnyitébizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Minden egyes, julius 1-jével kezd3d6 és a kovetkezd év junius
30-4val bezdrul6 12 hénapos id8szakban vimmentesen
hozhat6 a Kozosségbe 46 000 darab, a0102 90 05,
0102 90 21, 0102 90 29, 0102 90 41, 0102 90 49,
0102 90 51, 01029059, 0102 90 61 vagy 010290 71 KN-
kéd ald tartoz6, Roménidbol szdrmazd szarvasmarhaféle.

EttSl eltéréen a 2005-2006-o0s idészakban az els§ albekez-
désben emlitett id6szak 2005. augusztus 1-jét6l 2006. junius
30-ig tart.

Az els6 albekezdésben meghatdrozott kontingens tételszdma
09.4769.

2. cikk

(1) Az 1. cikkben meghatérozott kontingensre vonatkozdan
behozatali jogosultsdg irdnt csak természetes és jogi személyek
nydjthatnak be kérelmet. A kérelem benyujtdsdval egyidejtileg a
kérelmezdnek az érintett tagdllam illetékes hatdsdgai elStt kielé-
git6 médon bizonyitania kell, hogy a kérdéses éves kontingens
targyévét megel6z6 év sordn a 0102 90 KN-kéd alatt legaldbb
50 egyedet importdlt.

A kérelmezének szerepelnie kell a nemzeti HEA-nyilvantar-
tasban.

(2) A behozatal igazoldsa kizdrdlag a szabad forgalomba
bocsdtdst biztosité vaimokmadnnyal torténhet, melyet a vdmha-
tosagok megfelel6en zdradékoltak, és amely a kérelmezét jeloli
meg cimzettként.

() HL L 155., 2005.6.17., 1. o.
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A tagéllamok az elsG albekezdésben megjelolt okmdny mdso-
latat is elfogadhatjdk, amennyiben azt az illetékes hat6sdg
megfelelSen hitelesitette. Amennyiben ilyen madsolatokat elfo-
gadnak, a tagdllamok err6l minden egyes érintett palydzé tekin-
tetében emlitést tesznek a 3. cikk (5) bekezdésében emlitett
értesitésben.

(3) Nem részesiilhetnek a kontingensbél azok a piaci
szereplSk, akik a kérdéses éves kontingens targyévét megel6z6
janudr 1-jén a harmadik orszdgokkal a marha- és borjihisiga-
zatban folytatott kereskedelmi tevékenységiiket megsziintették.

(4) Az a villalat, amely olyan vallalatok egyesiilésével jott
létre, amelyek mindegyike rendelkezik az (1) bekezdésben
meghatdrozott minimalis mennyiségnek megfelel§ referenciaim-
porttal, kérelme alapjaként ezeket a referenciaimportokat
felhasznélhatja.

3. cikk

(1) A behozatali jogok irdnti kérelmet csak abban a tagil-
lamban lehet benytjtani, amelyben a kérelmez6 a hozzdadottér-
tékadé-nyilvantartasban szerepel.

(2) A behozatali jogok irdnti kérelmeknek legaldbb 50 dllatra
kell vonatkozniuk, és nem léphetik tdl a rendelkezésre all6
mennyiség 5 %-at.

Ha az els§ albekezdésben emlitett szdzalékaranyt a kérelmek
meghaladjdk, a tallépést figyelmen kiviil kell hagyni.

(3) A behozatali jogra irdnyul6 kérelmeket legkéssbb a
kérdéses éves kontingens tdrgyévét megel6z8 junius 15-én,
briisszeli id8 szerint 13.00-ig kell benydjtani.

Ettdl eltér6en a 2005. augusztus 1-jét6l 2006. janius 30-ig
terjedd targyévre vonatkozdan a behozatali jogra irdnyuld kérel-
meket legkésébb e rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban torténd kihirdetését kovetd 10. munkanapon, briisszeli
id8 szerint 13.00-ig kell benytjtani.

(4) Az 1. cikkben meghatirozott kontingensre vonatkozéan
minden kérelmezd legfeljebb egy kérelmet nydjthat be. Ha egy
kérelmez8 egynél tobb kérelmet nyujt be, a kérelmez6tl szdr-
mazé egyetlen kérelem sem fogadhaté el.

(5) A benytjtott dokumentumok ellendrzése utdn, legkésébb
a kérelmek benytjtasi hatdridejének lejartdt kovetS tizedik
munkanapon a tagillamok tovabbitjdk a Bizottsignak a kérel-

mez8k nevét és cimét, valamint a kérelmezett mennyiségeket
tartalmazé jegyzéket.

Az értesitést, beleértve az ,iires” jelentést is, az I. mellékletben
szerepl6 formanyomtatviny vagy a Bizottsdg dltal a tagdllamok
rendelkezésére bocsitott mds formanyomtatvany felhasznala-
sdval faxon vagy e-mailben kell elkiildeni.

4. cikk

(1) A 3. cikk (5) bekezdésében meghatdrozott értesitést kove-
téen a Bizottsdg a lehetS leghamarabb hatdroz arrél, milyen
mértékben lehet a kérelmeket teljesiteni.

(2)  Amennyiben a 3. cikkben emlitettek alapjin a kérelmek
altal lefedett mennyiség meghaladja a rendelkezésre 4ll6 mennyi-
séget, a Bizottsdg a kérelmezett mennyiségre egy egységes csok-
kentési egyiitthatot rogzit.

Ha az els§ albekezdésben meghatdrozott csokkentési egyiitthat6
alkalmazdsa sordn kérelmenként kevesebb mint 50 darab az
eredmény, az érintett tagdllamok a rendelkezésre 4ll6 mennyi-
séget sorshizdssal itélik oda oly mddon, hogy a sorshiizés
kedvezményezettjei egyenként 50 darabos behozatali jogot
nyernek. Amennyiben a fennmaradé mennyiség 50 darabnal
kevesebb, akkor erre a mennyiségre egyetlen behozatali jogot

kell kiadni.

5. cikk

(1) A behozatali jogokhoz kapcsolédd biztositék egyeden-
ként 3 euro. Ezt a biztositékot az illetékes hatésdgndl a beho-
zatali jogok irdnti kérelemmel egyiitt letétbe kell helyezni.

(2) A behozatali engedély iranti kérelmeknek az elosztott
mennyiségekre kell vonatkozniuk. Ez a kotelezettség a
2220/85/EGK rendelet 20. cikkének (2) bekezdése értelmében
elsédleges kovetelménynek mindsiil.

(3) Ha a 4. cikk (2) bekezdésében meghatérozott csokkentési
egyiitthat6  alkalmazdsa kevesebb szétosztandé behozatali
jogosultsdgot eredményez, mint amennyit kérelmeztek, a nydj-
tott biztositékot azonnal, ardnyosan fel kell oldani.

6. cikk

(1) Az odaitélt mennyiségek behozatala egy vagy tobb beho-
zatali engedély bemutatdsdhoz kotott.
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(2) Az engedélykérelem csak abban a tagdllamban nyujthaté
be, ahol a kérelmezd a kontingens keretében behozatali
jogosultsdg irant kérelmet nydjtott be és szerzett.

A behozatali engedély kiaddsa a szerzett behozatali jog megfe-
lel csokkentését vonja maga utdn.

(3) A behozatali engedélyeket a behozatali jogot szerz8 piaci
szerepl kérelmére és nevére kell kiadni.

(4) Az engedélykérelmek és az engedélyek a kovetkezSket
tartalmazzak:

a) a 8. rovatban a szdrmazdsi orszagot;

b) a 16. rovatban a kovetkez8 KN-kddot vagy kédokat:

01029005, 01029021, 01029029, 010290 41,
0102 90 49, 010290 51, 0102 90 59, 010290 61 vagy
010290 71;

c) a 20. rovatban a kontingens tételszdmat és a II. mellékletben

felsorolt bejegyzések koziil legaldbb egyet.

Az engedély a 8. rovatban feltlintetett orszagbdl torténd beho-
zatal kotelezettségét vonja maga utdn.

7. cikk

(1) Az 1291/2000/EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdésétdl
eltéréen az e rendelet alapjan kiadott behozatali engedélyek nem
ruhdzhatok 4t, és csak akkor jogositanak a vdmkontingensbdl
valo részesedésre, ha a kidllitdsi név és cim megegyezik a
hozzdjuk csatolt, a szabad forgalomba bocsdtdsr6l sz616
vamaru-nyilatkozatban az dru cimzettjeként megjelolt személy
adataival.

(2) Az 1445/95[EK rendelet 3. cikkétSl eltéréen az impor-
tengedélyek a 6. cikk (3) bekezdése értelmében vett tényleges
kibocsdtds napjat6l szdmitott 150 napig érvényesek. Az impor-
tengedélyek legfeliebb a kérdéses éves kontingens tdrgyévének
junius 30-dig lehetnek érvényesek.

(3) A behozatali engedély kiaddsdnak feltétele az egyedenként
20 eurd mértéki biztositék letétbe helyezése, amely a kovetke-
z8kbdl 4ll:

a) az 5. cikk (1) bekezdésében meghatirozott 3 eurdbodl;

b) az engedélykérelem benyijtdsakor a kérelmezd dltal letétbe
helyezett 17 eur6s 0sszegb6l.

(4) Az importengedélyek az egész Kozosségben érvényesek.

(5) Nem kell alkalmazni az 1291/2000/EK rendelet 8.
cikkének (4) bekezdését. Ennek megfelelen az engedélyek 19.
rovatdba a ,0” (nulla) értéket kell bejegyezni.

(6) Az 1291/2000/EK rendelet III. cimének 4. szakaszdban
foglalt, a biztositékok felolddsira vonatkozé rendelkezések
ellenére a (3) bekezdésben meghatdrozott biztositékot nem
szabad mindaddig feloldani, amig bizonyiték nincs arra, hogy
kereskedelmi és logisztikai szempontb6l valoban az engedély
névleges tulajdonosa hajtja végre az érintett allatok megvdsar-
lasat, szdllitdsat és a szabad forgalomba bocsatdst lehet6vé tevs
vamkezeltetését. Az ilyen bizonyitéknak legalabb a kovetkezdket
kell tartalmaznia:

a) az eredeti kereskedelmi szdmla vagy hiteles madsolata,
amelyet az elad6 vagy képviselGje az engedély névleges tulaj-
donosdnak — mindkett§ a exportdlé harmadik orszdgban
rendelkezik telephellyel — nevére dllitott ki, és a névleges
tulajdonos dltal teljesitett fizetés, vagy a névleges tulajdonos
altal az elad6 javdra nyitott, visszavonhatatlan akkreditiv
igazoldsa;

b) a hajorakjegy vagy adott esetben az engedély névleges tulaj-
donosdnak nevére, az érintett dllatokra vonatkozdan felvett
kozati vagy légi szdllitasi okmany;

) egy annak igazoldsira szolgdlé okmdny, hogy az drut az
engedély névleges tulajdonosa mint cimzett megjelolésével
a szabad forgalomba bocsatdst lehet6vé tévé mddon vamke-
zelték.

8. cikk

A behozott éllatok akkor részesiilnek az 1. cikkben el&irt
vammentességben, ha az importér bemutatja vagy az exportdld
orszdg dltal a Romdnidval kotott Eurdpa-megéllapodishoz
csatolt 4. jegyzSkonyv szerint kidllitott EUR.1 széllitdsi bizonyit-
vanyt, vagy pedig az exportdr dltal a jegyzGkonyvnek megfe-
lel6en kidllitott szdmlanyilatkozatot.
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9. cikk 11. cikk
Az 1445[95[EK és az 1291/2000/EK rendeletet az e rende- Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
letben foglaltaknak megfelelGen kell alkalmazni. sének napjan lép hatdlyba.

10. cikk
Az 1143/1998[EK rendelet hatdlyat veszti. Ezt a rendeletet 2005. augusztus 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

EK-fax: (32-2) 292 17 34

E-mail: AGRI-Bovins-Import@cec.eu.int

Kérelem az 1241/2005(EK rendelet alapjin

Tételszam: ...

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA DG AGRI D.2 - PIACI INTEZKEDESEK VEGREHAJTASA

BEHOZATALI JOGOK IRANTI KERELEM

Datum: Alkalmazési idészak:
Tagéllam:
Kérelmezd sorszdma (1) (3) Kérelmezd (név és cimy) Mennyiség (darab)
Osszesen:
Tagéllam: Fax:
Telefon:
E-mail:

(1) Folyamatos szdmozds.
() Jelezze csillaggal, amennyiben a kérelem a 2. cikk (2) bekezdése masodik albekezdésének megfelelGen késziilt.
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— spanyolul:
— csehill:
— ddnul:
— németiil:
— Esztiil:
— gorogiil:
— angolul:
— francidul:
— olaszul:
— lettiil:

— litvdnul:
— magyarul:
— hollandul:
— lengyeliil:
— portugdlul:
— szlovdkul:
— szlovéniil:
— finniil:

— svédiil:

1. MELLEKLET
A 6. cikk (4) bekezdésének c) pontja szerinti bejegyzések
Reglamento (CE) n°® 1241/2005
Nafizeni (ES) ¢. 12412005
Forordning (EF) nr. 1241/2005
Verordnung (EG) Nr. 1241/2005
Miirus (EU) nr 1241/2005
Kavoviopog (EK) apd. 1241/2005
Regulation (EC) No 1241/2005
Réglement (CE) n® 1241/2005
Regolamento (CE) n. 1241/2005
Regula (EK) Nr. 1241/2005
Reglamentas (EB) Nr. 1241/2005
1241/2005/EK rendelet
Verordening (EG) nr. 1241/2005
Rozporzadzenie (WE) nr 1241/2005
Regulamento (CE) n.° 1241/2005
Nariadenie (ES) ¢. 1241/2005
Uredba (ES) §. 1241/2005
Asetus (EY) N:o 1241/2005

Forordning (EG) nr 1241/2005
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A BIZOTTSAG 1242/2005/EK RENDELETE

(2005. jilius 29.)

a vaj minimdlis értékesitési drainak rogzitésérdl a 2571/97/EK rendelettel megnyitott folyamatos
pélyazati eljards keretében lefolytatott 168. egyedi pélydzati eljiris tekintetében

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A vaj csokkentett dron torténd értékesitésérdl, valamint a
cukrészati termékek, jégkrém és egyéb élelmiszerek elddl-
litisa sordn felhaszndlt tejszinre, vajra és vajkoncentré-
tumra vonatkozé tdmogatds nydjtdsarol szolo, 1997.
december 15-i 2571/97[EK bizottsdgi rendelet (%) értel-
mében az intervencids iigynokségek palyazati eljards
keretében értékesitenek az dltaluk tdrolt intervencids
készletekbdl szdrmazé bizonyos vajmennyiségeket, illetve
nydjtanak tdmogatdst a tejszinre, vajra és vajkoncentra-
tumra. A fenti rendelet 18. cikke rendelkezéseinek értel-
mében az egyes egyedi pélydzati felhivasokra beérkezd
palyazatok figyelembevételével az intervenci6s vajra mini-
malis értékesitési drat, a tejszinre, vajra és vajkoncentra-
tumra pedig maximdlis tdmogatdst kell rogziteni. A

@

tdmogatds vagy dar véltozhat a tervezett felhaszndlds, a vaj
zsirtartalma, illetve a bedolgozasi eljdrds szerint, de olyan
hatdrozat is hozhaté, hogy nem hirdetnek gyGztest az
adott palydzati felhivds vonatkozdsiban. A feldolgozasi
biztositék Osszegét vagy Osszegeit ennek megfelelGen
kell rogziteni.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitébizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2571/97[EK rendelettel megnyitott folyamatos pdlyazati
eljaras keretében lefolytatott 168. egyedi palydzati eljdrds céljdra
az intervencids készletekbdl szarmazd vaj minimélis értékesitési
drai, valamint a feldolgozdsi biztositékok az e rendelet mellék-
letében foglalt tablazatnak megfelelGen keriilnek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. julius 30-dn lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 29-én.

(') HL L 160., 1999.6.26.,, 48. 0. A legutébb a 186/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 350., 1997.12.20., 3. o. A legutébb a 2250/2004/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 381., 2004.12.28., 25. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



L 200/46

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.7.30.

MELLEKLET

a 2571/97[EK rendelettel megnyitott folyamatos pdlydzati eljirds keretében lefolytadott 168. egyedi pélydzati
eljiras tekintetében a vaj minimdlis értékesitési drainak rogzitésérél sz616 2005. jalius 29-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

Képlet
(s Jelols- Jeloléanyagok Jelol6- Jelol@anyagok
Bedolgozdsi eljdrds anyagokkal nélkiil anyagokkal nélkiil

Viltozatlan 206 210 — —

Minimalis | ) gy | dllapoti

értékesitési dr

Koncentratum 204,1 208,1 — —
Viltozatlan 79 79 — —

Feldolgozisi biztositék llapoti
Koncentratum 79 79 — —




2005.7.30.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 200/47

A BIZOTTSAG 1243/2005/EK RENDELETE

(2005. jilius 29.)

a tejszinre, a vajra és a vajkoncentritumra vonatkoz6 tdimogatds maximélis osszegének rogzitésérél
a 2571/97[EK rendelettel megnyitott folyamatos pdlyazati eljirds keretében lefolytatatott 168.
egyedi pélydzati eljards tekintetében

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,

1999.
nosen

mivel:

(1)

mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
annak 10. cikkére,

A vaj csokkentett dron torténd értékesitésérdl, valamint a
cukraszati termékek, jégkrém és egyéb élelmiszerek el6dl-
litdsa sordn felhasznlt tejszinre, vajra és vajkoncentrd-
tumra vonatkozé tdmogatds nytjtasar6l szoélo, 1997.
december 15-i 2571/97[EK bizottsdgi rendelet (%) értel-
mében az intervencids iigynokségek palyazati eljards
keretében értékesitenek az altaluk tdrolt intervencids
készletekbdl szdrmazd egyes vajmennyiségeket, illetve
nydjtanak tdmogatdst a tejszinre, vajra és vajkoncentra-
tumra. A fenti rendelet 18. cikke rendelkezéseinek értel-
mében az egyes egyedi pélydzati felhivasokra beérkezd
palydzatok figyelembevételével az intervencids vajra mini-
mélis értékesitési drat, a tejszinre, vajra, vajkoncentra-
tumra pedig maximalis tdmogatdst kell rogziteni. A

2

tdmogatds vagy 4r valtozhat a tervezett felhaszndlds, a
vaj zsirtartalma, illetve a bedolgozdsi eljirds szerint, de
olyan hatdrozat is hozhatd, hogy nem hirdetnek gydztest
az adott pélydzati felhivds vonatkozdsiban. A feldolgo-
zasi biztositék Osszegét vagy Osszegeit ennek megfelelGen
kell rogziteni.

A Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitébizottsdg az elnoke dltal
kittiz6tt hatdridén belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2571/97[EK rendelettel meghirdetett folyamatos pdlyazati
eljards keretében lefolytatott 168. egyedi palydzati eljdrds céljdra
az alkalmazandé maximaélis tdmogatds, valamint a feldolgozdsi
biztositékok az e rendelet mellékletében foglalt tdblazatnak
megfelelGen kertilnek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet2005. jilius 30-dn 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 29-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 186/2004/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 350., 1997.12.20., 3. o. A legutébb a 2250/2004/EK rende-
lettel (HL L 381., 2004.12.28., 25. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



L 200/48 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2005.7.30.

MELLEKLET

a 2571/97[EK rendelettel megnyitott folyamatos pdlydzati eljirds keretében lefolytatott 168. egyedi pélydzati
eljirds tekintetében a tejszinre, a vajra és a vajkoncentritumra vonatkozé timogatis maximdlis Gsszegének
rogzitésérél szo6l6, 2005. jilius 29-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

Képlet A B
Bedolgozisi eljdras Jelolé- Jelols- Jelol6- Jelols-
8 anyagokkal anyagok nélkiil anyagokkal anyagok nélkiil
Vaj > 82 % 41 37 41 37
0 j 9 39 36,1 — —
Maximalis | 3 < 82%
tamogatas Vajkoncentrdtum 49 45,1 49 45
Tejszin — — 20 16
Vaj 45 — 45 _
Fel.d olg(’)z/as1 Vajkoncentratum 54 — 54 —
biztositék
Tejszin — — 22 —




2005.7.30.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 200/49

A BIZOTTSAG 1244/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 29.)

a vajkoncentritumra vonatkozdé timogatis maximdlis Osszegének rogzitésérél a 429/90/EGK
rendeletben szabdlyozott folyamatos pélydzati eljirds keretében megnyitott 340. egyedi pélydzati
eljirds vonatkozdsdban

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. mdjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre () és
kiilonosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A Kozosségben kozvetlen fogyasztdsra szant vajkoncent-
ritumra vonatkozé tdmogatds pélydzati eljards Utjan
torténd  nydjtdsardl  szO0l6,  1990.  februdr  20-i
429/90/EGK bizottsagi rendelettel (?) Osszhangban, az
intervencids iigynokségek folyamatos palydzati eljards
keretében nydjtanak tdmogatdst a vajkoncentritumra.
Az emlitett rendelet 6. cikke gy rendelkezik, hogy az
egyedi pélydzati felhivisokra beérkezett palydzatokat
figyelembe véve rogziteni kell a tdmogatds legnagyobb
Osszegét a legaldbb 96 % zsirtartalmd vajkoncentrdtum
tekintetében, de olyan hatdrozat is hozhatd, hogy a
palyazati felhivds tekintetében nem hirdetnek nyertest.
A rendeltetési biztositék rogzitésérsl ennek megfelelGen
kell rendelkezni.

(2) A beérkezett ajanlatok alapjdn a maximalis tdmogatdst az
alabbiakban meghatdrozott szinten kell rogziteni, és
megfeleléen meg kell hatdrozni a rendeltetési biztosi-
tékot.

(3) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitébizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

A 429/90/EGK rendelet szerinti 340. egyedi pélydzati felhivds
vonatkozdsdban, a maximdlis tdmogatds Osszege és a rendelte-
tési biztositék a kovetkezd:

48 EUR[100 kg,
53 EUR/100 kg.

— maximdlis tdmogatdsi 0sszeg:

— rendeltetési biztositék:

2. cikk

Ez a rendelet 2005. jilius 30-dn 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 29-én.

(') HL L 160., 1999.6.26., 48. o. A legutébb a 186/2004/EK rendelettel
(HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 45.,1990.2.21., 8. 0. A legutébb a 2250/2004/EK rendelettel
(HL L 381., 2004.12.28., 25. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



L 200/50

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.7.30.

A BIZOTTSAG 1245/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 29.)

a vaj felvisirldsinak felfiiggesztésérdl egyes tagillamokban

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel a vaj- és tejszinpiaci intervencié tekintetében az
1255/1999[EK tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozd rész-
letes szabdlyok megéllapitdsardl sz6l6, 1999. december 16-i
2771/1999(EK bizottsdgi rendeletre () és kiilonosen annak 2.
cikkére,

mivel:

(1) A 2771/1999[EK rendelet 2. cikke tigy rendelkezik, hogy
a Bizottsdg értelemszertien megnyithatja vagy felfiggeszt-
heti a felvasarlasokat valamely tagdllamban, amennyiben az
tapasztalhat6, hogy az adott tagdllamban a piaci dr két
egymast kovet$ héten 4t alacsonyabb vagy egyenld, illetve
magasabb, mint az intervencids ar 92 %-a.

(2) Az 1186/2005/EK bizottsagi rendelet (*) megdllapitja
azon tagéllamok legfrissebb listdjat, melyekben az inter-
vencio fel van fiiggesztve. Ezt a listdt Lengyelorszdgban
vonatkozdan a 2771/1999/EK rendelet 8. cikke alapjin
kozolt piaci drakra figyelemmel ki kell igazitani. Az
egyértelmtiség érdekében a széban forgd lista helyébe
madsikat kell léptetni, és az 1186/2005/EK rendeletet
hatélyon kiviil kell helyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1255/1999/EK rendelet 6. cikkének (1) bekezdése szerinti
vajfelvasarlds Belgiumban, a Cseh Koztdrsasigban, Danidban,
Németorszagban, Esztorszagban, Franciaorszagban, rorszagban,
Olaszorszdgban, Cipruson, Lettorszdgban, Magyarorszdgon,
Maltdn, Gorogorszagban, Luxemburgban, Hollandidban, Auszt-
ridban, Portugalidban, Szlovénidban, Szlovékidban, Finnor-
szdgban, Svédorszdgban és az Egyesiilt Kirdlysdgban felfiiggesz-
tésre kertil.

2. cikk

Az 1186/2005[EK rendelet hatélyat veszti.

3. cikk

Ez a rendelet 2005. julius 30-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jdlius 29-én.

() HL L 160, 1999.6.26., 48. 0. A legutébb a 186/2004/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 333, 1999.12.24., 11. 0. A legutdbb a 2250/2004/EK rende-
lettel (HL L 381., 2004.12.28., 25. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

() HL L 193, 2005.7.23., 19. o.



2005.7.30. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 200/51

A BIZOTTSAG 1246/2005/EK RENDELETE

(2005. jilius 29.)

a 2799/1999/EK rendeletben szabilyozott folyamatos pélydzati eljirds keretében kibocsitott
87. egyedi palyazati felhivasrél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,
1999. majus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A takarmdnyozdsra szant f6lozott tejre és sovany tejporra
nyujtott tdmogatdsra és az ilyen sovény tejpor értékesité-
sére vonatkozbéan az 1255[/1999/EK tandcsi rendelet
alkalmazdsaval kapcsolatos részletes szabdlyok megallapi-
tasarol sz6lo, 1999. december 17-i 2799/1999/EK
bizottsagi rendelet () 26. cikke értelmében az interven-
ciés tigynokségek folyamatos palydzati eljards keretében
értékesitik az altaluk tdrolt sovdny tejpor bizonyos
mennyiségeit.

(2 A 2799/1999[EK rendelet 30. cikkének értelmében,
figyelembe véve az egyes egyedi pdlydzati felhivasokra

)

beérkezett ajanlatokat, minimdlis eladdsi drat kell rogzi-
teni, de olyan hatdrozat is hozhatd, hogy a forduléban
nem hirdetnek nyertest.

A beérkezett palydzatok vizsgdlata alapjdn a pélydzati
eljards nem folytatando.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2799/1999/EK rendelet szerinti 87. egyedi pélydzati eljards —
amelyre az ajanlatok benyijtasinak hatdrideje 2005. jdlius
26-4n jart le — eredménytelen volt.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. jilius 30-dn 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jilius 29-én.

(') HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A 186/2004/EK bizottsagi rendelettel
(HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 340., 1999.12.31,, 3. o. A legut6bb az 2250/2004/EK rende-
lettel (HL L 381., 2004.12.28., 25. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



L 200/52

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.7.30.

A BIZOTTSAG 1247/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 29.)

a vaj minimdlis értékesitési drinak meghatirozisir6l a 2771/1999/EK rendeletben nevezett
folyamatos pélydztatis keretében kiadott 24. egyenkénti pdlydzati felhivisra

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdésre,

tekintettel a tej és tejtermékpiac kozds szervezésérdl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiil6-
nosen annak 10. cikke (c) bekezdésére,

mivel:

) A vaj- é tejszinpiaci  intervencidt  szabalyzd
1255/1999/EK tandcsi rendelet (?) alkalmazisdnak rész-
letes szabdlyait meghatdroz6, 1999. december 16-i
2771/1999[EK bizottsagi rendelet 21. cikkének megfe-
lel6en az intervencids iigynokségek az altaluk tarolt vaj
bizonyos mennyiségét folyamatos palyaztatds keretében
értékesitésre ajanlottdk fel.

(2)  Figyelemmel az egyenkénti pélydzati felhivdsokra beérke-
zett ajanlatokra, minimalis értékesitési drat hatdroznak
meg, vagy pedig dontés sziletik arra vonatkozdan,

hogy a 2771/1999/EK rendelet 24a. cikke szerint nem
torténik szerzédéskotés.

(3)  Figyelemmel a beérkezett pélydzatokra, a minimum
eladdsi drat meg kell dllapitani.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 2771/1999[EK rendeletnek megfelels 24. egyénkenti palya-
zati felhivds esetén, amelyet illetSen az arra vonatkozé palyazati

beadési hatdrid6 2005. julius 26-én lejart, a vaj minimum érté-
kesitési arat 265 EUR/100 kg-ban kell meghatdrozni.

2. cikk
Ez a rendelet 2005. jilius 30-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 29-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 186/2004/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 333, 1999.12.24., 11. 0. A legutébb az 2250/2004/EK rende-
lettel (HL L 381., 2004.12.28., 25. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



2005.7.30. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 200/53

A BIZOTTSAG 1248/2005/EK RENDELETE

(2005. jilius 29.)

a 214/2001/EK rendeletben a sovidny tejbSl késziilt tejpor értékesitésével kapcsolatos dllando
pélyazati felhivds keretében megtartandé 23. egyedi palydzati felhivasban alkalmazandé minimalis

ar rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tej és tejtermékek piacdnak kozos szervezésérdl
sz016, 1999. mdjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1)
és killonosen annak 10. cikke ¢) pontjira,

mivel:

(1) A sovany tej piacin végrehajtand6 intervencids intézke-
désekkel kapcsolatosan az 1255/1999/EK tandcsi rende-
letben el8irt rendelkezések végrehajtasinak részletes
szabdlyair6l sz616, 2001. janudr 12-i 214/2001/EK
bizottsagi rendelet () értelmében az intervencids tigynok-
ségek dllandé pélydzati felhivds kihirdetése formdjdban
készleteikbdl bizonyos mennyiségii sovany tejbsl készi-
tett tejport kindltak fel értékesitésre.

(2)  Figyelemmel az egyes palyazati felhivisokra beérkezd
ajanlatokra, vagy minimélis eladdsi drat kell rogziteni,

vagy a 214[2001/EK rendelet 24a. cikke értemében
hatdrozatot kell hozni arrdl, hogy a szerzédést nem
adjak ki.

Figyelemmel a beérkezett ajanlatok megvizsgéldsara,
minimdlis eladdsi drat kell rogziteni.

Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 214/2001/EK rendelet értelmében kiirt 23. egyedi pdlyazati
felhivasban, amelynek keretében a pélydzatok benytjtdsdnak a
hatérideje 2005. jalius 26-dn lejart, a sovdny tej minimalis
eladdsi dra 195,24 EUR/100 kg Osszegben rogzitett.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. jilius 30-dn lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jdlius 29-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 186/2004/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 37, 2001.2.7., 100. o. A legutobb a 2250/2004/EK rendelettel
(HL L 381., 2004.12.28., 25. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



L 200/54 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2005.7.30.

A BIZOTTSAG 1249/2005/EK RENDELETE

(2005. jilius 29.)

a gabonafélékre jiré visszatéritésre alkalmazand6 korrekcids tényezd rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-én 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1)
és kiilonosen annak 15. cikk (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003(EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése
értelmében a gabonafélék exportjira az engedély irdnti
kérelem benyujtdsdnak napjan alkalmazand visszatéritést
kell alkalmazni, erre irdnyulé kérelem esetén, az olyan
exportra, amelyet az engedély érvényességi idGtartama
alatt bonyolitanak le. Ebben az esetben a visszatéritésre
korrekcids tényezd alkalmazhato.

(2) Az 1766/92/EGK tandcsi rendeletnek az export-visszaté-
ritések megaddsa, valamint a gabonadgazatban zavar
esetén foganatositandé intézkedések tekintetében vald
alkalmazdsdnak egyes szabdlyait megéllapito, 1995.
jonius 29-i 1501/95/EK bizottsdgi rendelet () lehetSvé
teszi egy korrekcids tényezS  alkalmazdsit az
1766/92[EGK () rendelet 1. cikkének (1) bekezdése c)
pontjdban meghatdrozott termékek vonatkozdsdban. Ezt
a korrekciés tényez6t az 1501/95/EK rendelet 1.
cikkében szerepl§ tényezSk figyelembevételével kell
kiszamitani.

(3)

(6)

A vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei szitkségessé tehetik a korrekcids tényezd differenci-
aldsat egyes termékek tekintetében, rendeltetési helyiik
szerint.

A korrekcids tényez6t ugyanakkor kell rogziteni, amikor
a visszatéritést, és ugyanazon eljirds szerint. A korrekcids
tényezd a két rogzités kozotti idészakban mddosithato.

A fent emlitett rendelkezésekbdl adédban a korrekcids
tényez8 e rendelet mellékletének megfelelGen keriilt
rogzitésre.

Az e rendeletben el8irt intézkedések dsszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a), b) és c)
pontjiban emlitett termékek — a maldta kivételével — elGzetesen
rogzitett mértéki export-visszatéritéseire alkalmazandé korrek-
ciés tényez8 a mellékletben keriilt rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. augusztus 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 29-én.

() HL L 270, 2003.10.21., 78. o.

() HL L 147, 1995.6.30., 7. o. A legutébb az 1431/2003/EK rende-
lettel (HL L 203., 2003.8.12., 16. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 181., 1992.7.1,, 21. o. A legutébb az 1104/2003/EK rende-
lettel (HL L 158., 2003.6.27., 1. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



2005.7.30. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 200/55
MELLEKLET
a Bizottsdg 2005. jalius 29-i rendeletéhez, a gabonafélékre jiré visszatéritésre alkalmazandé korrekcids tényezd
rogzitésérél
(EUR/Y)
Termékkéd Viszonylat ]elegleg 1. id;)'szak 2. ic}(’;szak 3. ic}(’ilszak 4. i(ié’zszak 5. id;’)’szak 6. id;’iszak
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 -0,46 -0,92 1,38 1,84 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 Co2 0 -0,46 -0,92 -1,38 -1,84 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Co03 0 -0,46 -0,92 -1,38 -1,84 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 C01 0 -0,63 -1,26 -1,89 -2,52 — —
1101 00 15 9130 Co1 0 -0,59 -1,18 -1,76 -2,36 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 -0,54 -1,09 -1,63 -2,17 — —
1101 00159170 C01 0 -0,50 -1,00 -1,50 -2,00 — —
1101 00 159180 Co1 0 -0,47 -0,94 -1,41 -1,88 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
1103 11 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

MEGJEGYZES.: A termékkédokat, valamint az ,A” sorozatG viszonylatok koédjait a médositott 3846/87/EGK bizottsdgi rendelet (HL L 366., 1987.12.24., 1. o)
hatdrozza meg.
A viszonylatok numerikus kddjait a 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.) hatdrozza meg.

C01: Minden harmadik orszdg Albénia, Bulgdria, Roménia, Horvétorszdg, Bosznia-Hercegovina, Szerbia és Montenegrd, Macedénia Volt Jugoszldv Koztir-
sasdg, Liechenstein és Svéjc kivételével.
C02: Algéria, Szatud-Ardbia, Bahrein, Egyiptom, Egyesiilt Arab Emirségek, Irdn, Irak, Izrael, Jorddnia, Kuvait, Libanon, Libia, Marokkd, Mauritinia, Omadn,

Quatar, Sziria, Tunézia és Jemen.

C03: Minden harmadik orszdg Bulgdria, Norvégia, Romdnia, Svdjc és Liechenstein kivételével.




L 200/56

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.7.30.

A BIZOTTSAG 1250/2005/EK RENDELETE

(2005. jilius 29.)

a maldta exportjira adhaté visszatéritések rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérol szolo,

2003.
nosen

mivel:

ey

szeptember 29-i 1784/2003/EK rendeletre (') és kiilo-
annak 13. cikke (3) bekezdésére,

Az 1784[2003[EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ugyanezen rendelet 1. cikkében szerepld
termékeknek a vildgpiaci drai, illetve drfolyamjegyzései
és ugyanezen termékek Kozosségen beliili drai kozotti
killonbség export-visszatéritéssel fedezhetd.

A visszatéritéseket azoknak az OsszetevSknek a figyelem-
bevételével kell rogziteni, amelyeket az 1766/92/EGK
tandcsi rendeletnek az export-visszatéritések megadasa,
valamint a gabonadgazatban zavar esetén foganatositand
intézkedések tekintetében valé alkalmazdsinak egyes
szabdlyait megéllapité, 1995. junius 29-i 1501/95/EK
bizottsagi rendelet (3 1. cikke emlit.

A maldtira vonatkozd visszatéritést a szoban forgd
termékek elddllitdisdhoz  szitkséges gabonamennyiség
figyelembevételével kell kiszdmitani. Ezek a mennyiségek
az 1501/95/EK rendeletben keriiltek rogzitésre.

4)

)

A vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei szikségessé tehetik a visszatérités differencialdsat
egyes termékekre, rendeltetési helyiik szerint.

A visszatéritést havonta egyszer kell rogziteni. A vissza-
térités idGszakon belill médosithaté.

E szabdlyok alkalmazdsa a gabonadgazat piacainak jelen-
legi helyzetére és killonosen e termékeknek a Kozosségen
belilli és a vildgpiaci jegyzéseire, illetve draira, a mellék-
letben ismertetett Osszegek szerinti visszatérités rogzitését
eredményezi.

A Gabonapiaci Iranyitobizottsdg az elnoke altal kitdizott
hatdridén beliil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A malatdra irdnyad6, az 1784/2003[EK rendelet 1. cikk (1)
bekezdés ¢) pontjdban emlitett export-visszatéritések a mellék-
letben ismertetett osszegekben keriiltek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. augusztus 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 29-én.

L 270., 2003.10.21., 78. o.

() HL
() HL

L 147, 1995.6.30., 7. o. A legutébb az 1431/2003/EK rende-

lettel (HL L 203., 2003.8.12., 16. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



2005.7.30.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 200/57

a Bizottsdg 2005. jalius 29-i rendeletéhez, a malita exportjira alkalmazandé visszatéritések rogzitésérdl

A termékek kédja Viszonylat Mértékegység A visszatéritések Osszege
1107 10 19 9000 A00 EURJt 0,00
1107 10 99 9000 A00 EURJt 0,00
1107 20 00 9000 A00 EUR/t 0,00

MEG]: A termékkodokat, valamint az ,A” sorozati viszonylatok kodjait a modositott 3846/87/EGK bizottsdgi rendelet (HL L 366.,
1987.12.24., 1. o.) hatdrozza meg.

A viszonylatok numerikus kédjait a 2081/2003EK rendelet (HL L 313., 2003.11.28., 11. 0.) hatdrozza meg.




L 200/58 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2005.7.30.

A BIZOTTSAG 1251/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 29.)

a maldtdra jéré visszatéritésre alkalmazandé korrekcids tényezd rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK (') tandcsi rendeletre és

kiilonosen annak 15. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

1

Az 1784/2003/EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése
értelmében a gabonafélék exportjira az engedély irdnti
kérelem beaddsdnak napjin alkalmazand6 visszatéritést
kell alkalmazni, erre irdnyuld kérelem esetén, az olyan
exportra, amelyet az engedély érvényességi idGtartama
alatt bonyolitanak le. Ebben az esetben a visszatéritésre
korrekeids tényezd alkalmazhatd.

Az 1766[92/EGK tandcsi rendeletnek az export-visszaté-
ritések megaddsa, valamint a gabonadgazatban zavar
esetén foganatositandé intézkedések tekintetében vald
alkalmazdsdnak egyes szabdlyait megéllapité 1995. junius
29-i 1501/95[EK bizottsdgi rendelet (%) lehet6vé teszi egy

korrekcids tényezS alkalmazdsit az 1766/92/EGK (%)
rendelet 1. cikk (1) bekezdésének ¢) pontjadban meghata-
rozott maldta vonatkozdsdban. Ezt a korrekcids tényezGt
az 1501/95[EK rendelet 1. cikkében szerepld tényezSk
figyelembevételével kell kiszdmitani.

(3) A fentiekben hivatkozott rendelkezésekbdl kovetkezik,
hogy a korrekcids tényez6ét e rendelet mellékletének
megfelel@en kell rogziteni.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 15. cikkének (3) bekezdésében emli-
tett, a maldta exportjdra vonatkozd, elGzetesen rogzitett vissza-
téritésekre alkalmazanddé korrekcids tényezS a mellékletben
keriilt rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. augusztus 1-jén 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jdlius 29-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.
(3 HL L 147, 1995.6.30., 7. 0. A legutébb az 1431/2003/EK rende-
lettel (HL L 203., 2003.8.12., 16. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

() HL L 181., 1992.7.1,, 21. o. A legutébb az 1104/2003/EK rende-

lettel (HL L 158., 2003.6.27., 1. 0.) mddositott rendelet.



2005.7.30.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 200/59

MELLEKLET

A Bizottsig 2005. jilius 29-i rendeletéhez a malitira jir6é visszatéritésre alkalmazand6 korrekciés tényezd

rogzitésérdl

(EUR/Y)

A termékek kédja Viszonylat Foéyé 1. id;’)’szak 2. idl('(i)szak 3. i(i(’;szak 4. idl(’;szak 5. idi)’szak
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

(EUR/t)

A termékek kédja Viszonylat 6. id;')’szak 7. id;')’szak 8. idfszak 9. id;')’szak 10. idéé’szak 11. id76szak
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

MEG].: A termékkoédokat, valamint az ,A” sorozatii viszonylatok kédjait a médositott 384687 EGK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL
L 366., 1987.12.24,, 1. o.).

A viszonylatok numerikus kddjait a 2081/2003EK rendelet hatdrozza meg (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.).




L 200/60

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.7.30.

A BIZOTTSAG 1252/2005/EK RENDELETE

(2005. jilius 29.)

a gabonaalapii keveréktakarmdnyok export-visszatéritéseinek rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

ey

()
)

H
H

Az 1784[2003[EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ugyanezen rendelet 1. cikkében szerepld
termékeknek a vildgpiaci drai és e termékeknek a Ko6zos-
ségen beliili jegyzései vagy drai kozotti kilonbség export-
visszatéritéssel fedezhetd.

Az 1784/2003/EK rendeletnek a gabonaalapt keverékta-
karmanyokra vonatkozé import- és exportszabdlyozasra
valé alkalmazdsa részletes szabélyainak megéllapitdsardl,
valamint az import- és exportengedélyek rendszerének a
gabona- és rizsagazatban val6 alkalmazdsa sajitos szabé-
lyairdl sz6l6 1162/95/EK rendelet modositdsardl szolo,
1995. junius 29-i 1517/95[EK bizottsdgi rendelet (?) 2.
cikke meghatdrozta azokat a sajitos kritériumokat,
amelyeket figyelembe kell venni az ezekre a termékekre
jar6 visszatérités kiszamitdsa sordn.

E szdmitds sordn figyelembe kell venni a gabonatermék-
tartalmat is. Az egyszertsités érdekében a visszatérités a
,gabonakészitmények” két kategoridjira fizetends, neve-
zetesen egyfeldl a kukoricdra, amely a legdltalinosabban
haszndlt gabonaféle az exportdlt keveréktakarmanyok

(6)

elgéllitisa sordn, valamint a kukoricaalapd termékekre,
mésfel6l az ,egyéb gabonafélékre”, amely utdbbi katego-
ridba tartozik a kukorica, illetve kukoricaalapt termékek
kivételével valamennyi egyéb, visszatéritésben részesithets
gabonakészitmény. Visszatérités a keveréktakarmdnyban
1év6 gabonatermék mennyiségére jdr.

Ezen tdlmen@en a visszatérités Osszegének megéllapita-
sakor figyelembe kell venni ezeknek a termékeknek a
vilagpiaci értékesitési lehetGségeit és feltételeit, a kozos-
ségi piacon jelentkezd zavarok elkeriilésének szitkséges-
ségét és az export gazdasdgi vonatkozdsait is.

A gabonapiac jelenlegi helyzete és kiilonosen az elldtds
biztositdsanak kildtdsai miatt az export-visszatéritéseket
be kell sziintetni.

A Gabonapiaci Irdnyitobizottsig az elnoke altal kitlizott
hatdridén beliil nem nyilvénitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003[EK rendelet szerinti és az 1517/95/EK rendelet
hatdlya ald tartozd keveréktakarmdnyok exportjdra alkalma-
zand6 visszatéritések a jelen rendelet melléklete szerint keriilnek
rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. augusztus 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 29-én.

L 270., 2003.10.21., 78. o.

L 147, 1995.6.30., 51. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



2005.7.30.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 200/61

MELLEKLET

a Bizottsig 2005. jilius 29-i rendeletéhez, a gabonaalapi keveréktakarmdnyok exportjira alkalmazando

visszatéritések rogzitésérol

Az export-visszatéritésben részesiil§ termékek kodja:

2309 10 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

A visszatéritések

Gabonakészitmények Viszonylat Mértékegység dsszege
Kukorica és kukoricaalapti termékek: C10 EUR/t 0,00
KN 07099060, 07129019, 1005, 110220,
110313, 11032940, 11041950, 110423,
1904 10 10 kodok
Gabonakészitmények, a kukorica és a kukoricaalapt C10 EUR/t 0,00

termékek kivételével

MEG].: A termékkddokat, valamint az ,A” sorozati viszonylatok kédjait a mddositott 3846/87/EGK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL

L 366., 1987.12.24,, 1. o.).
C10: Valamennyi viszonylat.




L 200/62

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.7.30.

A BIZOTTSAG 1253/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 29.)

a gabonadgazat termékeire és a rizsre a kozosségi és nemzeti élelmiszersegély-akciok keretében
alkalmazandé visszatéritések rogzitésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 1995.
december 22-i 3072/95/EK tandcsi rendeletre (?), és kiilonosen
annak 13. cikkének (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A mezGgazdasigi termékek élelmiszersegélyként vald
juttatdsdval kapcsolatban felmeriil§ kiaddsok kozosségi
finanszirozdsar6l ~ sz6lo,  1974.  oktéber 21
2681/74[EGK tandcsi rendelet (}) 2. cikke dgy rendel-
kezik, hogy a felmeriilt rdforditisoknak az a hdnyada,
amely a kozosségi szabdlyokkal osszhangban rogzitett,
kérdéses termékexport-visszatéritésekre vonatkozik, az
Eurpai MezGgazdasigi Orientdciés és Garanciaalap
Garanciarészlegét terheli.

(2) A kozosségi élelmiszersegély-akciok koltségvetésének
megdllapitdsit és kezelését megkonnyitends, valamint
annak érdekében, hogy a tagillamok megismerhessék a
kozosségi részvétel mértékét a nemzeti élelmiszersegély-
akcidk finanszirozdsdban, sziikségesnek mutatkozik
meghatdrozni az ilyen akcidkra adott visszatéritések
szintjét.

(3) Az 1784[2003/EK rendelet 13. cikkében és a
3072/95/EK rendelet 13. cikkében az export-visszatérité-
sekre meghatdrozott édltaldnos szabalyok és alkalmazdsi
feltételek, a sziikséges vidltoztatdsokkal, alkalmazanddk
az el6bb emlitett mveletekre.

(4) A rizs export-visszatéritésének kiszdmitdsdhoz figyelembe
veend§ sajdtos kritériumok a 3072/95/EK rendelet 13.
cikkében keriiltek meghatdrozasra.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A nemzetkozi egyezmények és mds kiegészit§ programok kere-
tében megvalosuld kozosségi és nemzeti élelmiszersegély-
akcidk, valamint egyéb, ingyenes ellitist jelentd kozosségi
akciok keretében a gabonadgazat termékei, valamint a rizs tekin-
tetében alkalmazand¢ visszatéritések a mellékletnek megfelelGen
keriiltek rogzitésre.

2. cikk

E rendelet 2005. augusztus 1-jén 1ép hatélyba.

E rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 29-én.

(') HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

() HL L 329, 1995.12.30., 18. o. A legutébb a 411/2002/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 62., 2002.3.5., 27. 0.) médositott rendelet.

() HL L 288., 1974.10.25., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



2005.7.30.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 200/63

MELLEKLET

a gabonadgazat termékeire és a rizsre a kozosségi és nemzeti élelmiszersegély-akciok keretében alkalmazandé
visszatéritések rogzitésérél sz6l6 2005. jilius 29-i bizottsigi rendelethez

(EUR/t-ban)

Termékkod

A visszatérités Osszege

1001 10 00 9400
1001 90 99 9000
1002 00 00 9000
1003 00 90 9000
1005 90 00 9000
1006 30 92 9100
1006 30 92 9900
1006 30 94 9100
1006 30 94 9900
1006 30 96 9100
1006 30 96 9900
1006 30 98 9100
1006 30 98 9900
1006 30 65 9900
1007 00 90 9000
1101 00 15 9100
1101 00 15 9130
1102 10 00 9500
1102 20 10 9200
1102 20 10 9400
1103 11 10 9200

1103 13 10 9100
1104 12 90 9100

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
5,48
512
0,00
53,30
45,68
0,00
68,53
0,00

Megj.: A termékkodokat a médositott 3846/87EGK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg
(HL L 366., 1987.12.24., 1. o).
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A BIZOTTSAG 1254/2005/EK RENDELETE

(2005. jilius 29.)

a vegyiparban felhaszndlt fehér cukorra nydjtott termelési visszatéritések megallapitisir6l a 2005.
augusztus 1-jét6l augusztus 31-ig terjed idGszakra

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésér6l szolo, 2001.

junius

19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen

annak 7. cikk (5) bekezdésének 6todik francia bekezdésére,

mivel:

ey

Az 1260/2001/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdése
szerint hatdrozat sziilethet termelési visszatéritések nyuj-
tasarol az emlitett rendelet 1. cikk (1) bekezdés a) és f)
pontjaban felsorolt termékekre, az emlitett bekezdés d)
pontjaban felsorolt szirupokra, valamint az 1702 50 00
KN-kéd ald tartozd vegytiszta fruktbzra (levulézra) mint
kozbensé termékre abban az esetben, ha azok a Szer-
z6dés 23. cikkének (2) bekezdésében emlitett helyzetek
valamelyikében taldlhatok, és amennyiben azokat bizo-
nyos vegyipari termékek gyartdsira haszndljak fel.

Az 1260/2001/EK tandcsi rendeletnek a vegyiparban
haszndlt egyes cukortermékekre nytjtott termelési vissza-
téritések tekintetében vald alkalmazdsa részletes szaba-
lyainak megallapitdsar6l sz6lo, 2001. jlnius 27

)

1265/2001/EK bizottsagi rendelet (%) el6irja, hogy ezek a
visszatéritések a fehér cukorra alkalmazandé visszatérités
alapjan keriillnek meghatdrozasra.

Az 1265[2001EK rendelet 9. cikke dgy rendelkezik,
hogy a fehér cukor utdni termelési visszatéritést havonta
kell rogziteni, az egyes hénapok els§ napjin kezd6dd
idGszakokra.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1265/2001/EK rendelet 4. cikkében emlitett, fehércukorra
nydjtott termelési visszatérités a 2005. augusztus 1-jét6l
augusztus 31-ig terjed§ idGszakra 31,325 EUR/100 kg.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. augusztus 1-jén 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 29-én.

L 178., 2001.6.30., 1. o. A legutébb a 39/2004/EK bizottsigi
rendelettel médositott rendelet (HL L 6., 2004.1.10., 16. o.).

() HL

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

() HL L 178., 2001.6.30., 63. o.
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 200/65

A BIZOTTSAG 1255/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 29.)

az egyes tejtermékekre vonatkozéan a 2535/2001/EK rendelet dltal megnyitott egyes
vamkontingensek keretében 2005 jaliusban benydjtott behozatali engedély irdnti kérelmek
elfogadhatdsiga mértékének meghatirozasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,
1999. majus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a tejre és tejtermékekre vonatkozd behozatali szaba-
lyok és a vamkontingensek megnyitdsa tekintetében az
1255/1999/EK tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozé rész-
letes szabalyok megdllapitasardl szo6lo, 2001. december 14-i
2535/2001/EK bizottsdgi rendeletre () és kilonosen annak
16. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

A 2535/2001/EK rendelet 1. mellékletében emlitett egyes
termékekre 2005. jalius 1. es 10. benytjtott kérelmek nagyobb
mennyiségekre vonatkoznak, mint amelyek rendelkezésre llnak;

kovetkezésképpen elosztasi egyiitthatot kell meghatdrozni az
igényelt mennyiségekre,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2535/2001/EK rendelet I. mellékletének I. A. részében és 1. B.
részének 1. és 2. pontjaban, 1.C., LD., LE. illetve L. F,, L.G. és I. H.
részében szerepld kontingensek ald tartozé termékek azon
mennyiségeire, amelyekre a 2005. jalius 1. és 10. kozotti
idGszakra kértek behozatali engedélyt, az e rendelet mellékle-
tében feltiintetett elosztdsi egytitthatokat kell alkalmazni.

2. cikk
Ez a rendelet 2005. jilius 30-dn lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 29-én.

(') HL L 160., 1999.6.26., 48. o. A legutébb a 186/2004/EK rendelettel
(HL L 29., 2004.2.3,, 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 341., 2001.12.22., 29. o. A legutébb a 1036/2005/EK rende-
lettel (HL L 178., 2005.7.2., 19. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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LA MELLEKLET

Kontingensszdm

Elosztdsi egyiitthatd

09.4590
09.4599
09.4591
09.4592
09.4593
09.4594
09.4595
09.4596

1,0000

0,0083
1,0000

I.B MELLEKLET

5.  Romdnidbdl szdrmazé termékek

Kontingensszdm Elosztési egyiitthatd
09.4771 0,0502
09.4772 —
09.4758 0,3024

6.  Bulgdridbdl szdrmazé termékek

Kontingensszdm Elosztési egyiitthatd
09.4773 —
09.4660 0,4123
09.4675 —

1.C MELLEKLET

AKCS orszagokbdl szdrmazé termékek

Kontingensszdm

Mennyiség (t)

09.4026
09.4027

1.D MELLEKLET

Torokorszagbol szarmazé termekek

Kontingensszdm

Mennyiség (t)

09.4101
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LE MELLEKLET

Dél Afrikdbdl szdrmazd termékek

Kontingensszdm Mennyiség (t)

09.4151 —

L.F MELLEKLET

Svéjcbol szdrmazd termékek

Kontingensszdm Elosztdsi egytitthatd
09.4155 0,9283
09.4156 1,0000

.G MELLEKLET

Jordaniabol szarmazo termékek

Kontingensszdm Mennyiség (t)

09.4159 —

L.H MELLEKLET

Norwegia szarmayé termékek

Kontingensszdm Elosztdsi egyiitthatd

09.4781 1,0000

09.4782 0,9189
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja
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A BIZOTTSAG 1256/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 29.)

a gabonadgazatban 2005. augusztus 1-i alkalmazandé behozatali vimok megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendeletnek a gabonadga-
zatban alkalmazott behozatali vimokra valé alkalmazdsdnak
szabalyair6l sz6l6, 1996. junius 28-i 1249/96[EK bizottsagi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikke el6irja, hogy az
ugyanezen rendelet 1. cikkében felsorolt termékek beho-
zataldra a kozos vamtarifa vamtételeit kell alkalmazni.
Azonban az ugyanezen cikk (2) bekezdésében emlitett
termékekre vonatkozd behozatali vim az e termékek
behozataldnak idépontjaban érvényes és 55 %-kal novelt
intervencids 4rral egyenld, levonva beldle az adott szdl-
litmanyra alkalmazandé cif-importdrat. E vdim azonban
nem haladhatja meg a kozos vamtarifa szerinti vamtételt.

() Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikkének (3) bekezdése
értelmében a cif-importdrakat az adott termékek repre-
zentativ vildgpiaci drai alapjan kell kiszdmitani.

(3) Az 1249/96/EK rendelet a gabonadgazatban alkalmazott
behozatali ~ vdmok  tekintetében  rogzitette  az
1784/2003[EK rendelet alkalmazdsinak részletes szaba-
lyait.

(40 A behozatali vimok mindaddig hatdlyban maradnak,
amig egy tjabb vimtételeket rogzitd rendelkezés hatdlyba
nem lép.

(5) A behozatali vamok rendszerének megfelel§ mikodése
érdekében a vamok kiszdmitdsdhoz az egy adott referen-
ciaid6szak soran megallapitott reprezentativ piaci arfolya-
mokat kell figyelembe venni.

(6) Az 1249/96/EK rendelet értelmében a behozatali
vamokat az e rendelet mellékletében foglaltak szerint
kell rogziteni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emli-
tett, gabonadgazatban alkalmazott behozatali vimokat e ren-
delet I. melléklete hatdrozza meg, a I. mellékletben ismertetett
elemek alapjin.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. augusztus 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 29-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.
(3 HLL 161.,1996.6.29., 125. 0. A legutébb az 1110/2003/EK rende-
lettel (HL L 158., 2003.6.27., 12. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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I. MELLEKLET

Az 1784/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett termékek 2005. augusztus 1-jei alkalmazand6
behozatali vimjai

KN-kid Anumegnevezs PR tomndban,

1001 10 00 Durumbtiza, kivdlé mindségi 0,00
kozepes minGségti 0,00

gyenge minGségl 0,00

1001 90 91 Kozonséges biiza, vetémag 0,00
ex 1001 90 99 Kozonséges buza, kivdlé mindségti, a vet6mag kivételével 0,00
1002 00 00 Rozs 37,12
1005 10 90 Kukorica, vetémag, a hibrid kivételével 55,50
1005 90 00 Kukorica, a vetdmag kivételével () 55,50
1007 00 90 Cirokmag, a hibrid vet6mag kivételével 42,11

(") A Kozosségbe az Atlanti-6cednon vagy a Szuezi-csatornan keresztiil érkez8 drukra (az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése) az importér vamcesokkentésben
részesiilhet, amely:
— 3 EURJt, ha a kirakodds kikotSje a Foldkozi-tengeren van, vagy
— 2EURJt, ha a kirakodds kikotdje [rorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysigban, Dénidban, Esztorszdgban, Lettorszagban, Litvinidban, Lengyelorszigban, Finnorszdgban,
Svédorszagban vagy az Ibériai-félsziget atlanti partjan van.
() Az importSr 24 EUR[t 4taldny-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében megéllapitott feltételek teljesiilnek.
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1. Az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott referencia-idoszakra vonatkozé étlagértékek:

II. MELLEKLET

A vamtételek kiszdmitdsinak tényezGi

(a 2005.7.15-2005.7.28. kozotti id6szakban)

T6zsdei jegyzések Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Termékek (%-os fehérjetartalom 12 %-os HRS2 YC3 HAD2 kozepes gyenge US barley 2
nedvességtartalom mellett) minGségl (*) | mindségd (**)
Arfolyamjegyzés (EUR]t) 120,54 (***) 78,92 173,01 163,01 143,01 94,14
Feldr az 6bolbeli drhoz (EURt) — 11,02 — —

Felar a nagy-tavakbeli drhoz (EUR|t)

24,66

(*) 10 EUR/t levonds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)
(**) 30 EURJt levonds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)
(***) beleértve 14 EUR/t hozzdadds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)

2. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott referencia-idoszakra vonatkozé atlagértékek:

Fuvardijak koltségek: Mexik6i-6bol-Rotterdam 16,58 EUR/t; Nagy-tavak—Rotterdam 25,77 EURJt.

3. Az 1249/96/EK rendelet 4. cikk (2) bekezdésének harmadik albekezdésében emlitett timogatdsok: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 200/71

A BIZOTTSAG 1257/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 29.)

a B rendszerii kiviteli engedélyek kibocsitdsirdl a gyiimélcs- és zoldségigazatban (Gszibarack)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimolcs- és zoldségpiac kozos szervezésérél szolo,
1996. oktdber 28-i 2200/96/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a 2200/96/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és
z0ldségféléket érint§ export-visszatéritések tekintetében torténd
végrehajtdsira vonatkozd részletes szabédlyok megallapitdsardl
sz616, 2001. okt6ber 8-i 1961/2001/EK bizottsigi rendeletre (%)
és kiilonosen annak 6. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

(1) A 951/2005[EK bizottsdgi rendelet () meghatdrozza
azokat az indikativ mennyiségeket, amelyekre B rend-
szerdi kiviteli engedélyeket lehet kibocsitani.

(2)  Figyelembe véve a mai napon a Bizottsdg rendelkezésére
all6 informécidkat, a Gszibarack esetében fenndll a folyd
kiviteli id@szakra elSirt indikativ mennyiségek meghala-

ddsdnak veszélye. Ez a tillépés kdrosan érintené a
gyiimolcs- és zoldségdgazat export-visszatéritési rendsze-
rének j6 muikodését.

(3)  E helyzet enyhitése érdekében a foly6 kiviteli idészak
végéig el kell utasitani a 2005. augusztus 1-jén utdn
exportalandé Gszibarack kivitelére vonatkozé B rendszerd
engedélyek irdnt benydjtott kérelmeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Gszibarackra vonatkozdan a 951/2005/EK rendelet 1. cikke
alapjan benyujtott, B rendszer(i kiviteli engedély irdnt kérelmek,
amelyek tekintetében a kiviteli nyilatkozat elfogaddsira 2005.
augusztus 1-jén és szeptember 16. kozott keriil sor, elutasitdsra
kertilnek.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. augusztus 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jdlius 29-én.

() HL L 297., 1996.11.21., 1. o. A legutobb a 47/2003/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 7., 2003.1.11., 64. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 268., 2001.10.9., 8. o. A legutébb a 386/2005/EK rendelettel
(HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 160., 2005.6.23., 19. o. Az 1078/2005/EK rendelettel (HL
L 177., 2005.7.9., 3. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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A BIZOTTSAG 1258/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 29.)

a tisztitatlan gyapot vildgpiaci drdnak megillapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a legutobb az 1050/2001/EK tandcsi rendelettel (1)
modositott, Gorogorszdg csatlakozdsi okmdnydhoz csatolt, a
gyapotrdl szol6 4. jegyzSkonyvre,

a gyapotra vonatkozd termelési tdmogatdsrdl sz6l6, 2001.
méjus 22-i 1051/2001/EK tandcsi rendeletre (3) és kiilonosen
annak 4. cikkére,

mivel:

(1) Az 1051/2001/EK rendelet 4. cikkének megfelelGen a
tisztitatlan gyapot vildgpiaci drdnak meghatdrozésa a tisz-
titott gyapotra megallapitott vildgpiaci dr alapjdn, a tisz-
titott gyapot dra és a tisztitatlan gyapot kiszdmitott dra
kozotti torténeti Osszefliggés figyelembevételével torténik,
rendszeres id6kozonként. E torténeti Osszefiiggést a
gyapot tdmogatasi rendszerének alkalmazasdra vonatkozd
részletes  szabdlyok megdllapitdsirdl sz6lé, 2001.
augusztus 2-i 1591/2001/EK bizottsdgi rendelet () 2.
cikkének (2) bekezdése hatdrozta meg. Amennyiben a
vilagpiaci drat nem lehet igy meghatdrozni, a legutobbi
megallapitott 4r alapjdn kell azt meghatdrozni.

(2) Az 1051/2001/EK rendelet 5. cikke értelmében a tiszti-
tatlan gyapot vildgpiaci drdt egy adott jellemzdkkel
rendelkezd termékre vonatkozodan és a valds piaci folya-
matok szempontjdbdl reprezentativnak tartott legkedve-
z8bb vildgpiaci drajanlatok és drfolyamok felhaszndldsaval

hatdrozzdk meg. A vildgpiaci dr meghatdrozdsihoz a
nemzetkozi  kereskedelem szempontjdbdl leginkabb
reprezentativnak tekintett killonb6z4 szdllité orszdgokbdl
szarmazd és CIF-értéken valamely kozosségi kikotdbe
szdllitott termékre vonatkozban egy vagy tobb reprezen-
tativ eurdpai t8zsdén jegyzett ajanlatok és drfolyamok
atlagat kell figyelembe venni. A vonatkozé rendelkezések
ugyanakkor a tisztitott gyapot vildgpiaci drdnak megha-
tarozasa tekintetében az emlitett szempontokra nézve
kiigazitdsokat irnak el a leszdllitott termék mingsége,
valamint az ajdnlatok és drfolyamjegyzések jellege dltal
indokolt kiilonbségek figyelembevétele érdekében. E
kiigazitdsokat az 1591/2001/EK rendelet 3. cikkének
(2) bekezdése hatdrozza meg.

(3) A fent emlitett kritériumok alkalmazdsa kovetkeztében a
tisztitatlan gyapot vildgpiaci dra az aldbbiakban jelzett
arszinvonalon keriilt megdllapitdsra,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A tisztitatlan gyapotnak az 1051/2001/EK rendelet 4. cikkében
feltiintetett vildgpiaci dra 20,850 EUR/100 kg keriil meghatdro-
zdsra.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. augusztus 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 29-én.

(') HL L 148., 2001.6.1., 1. o.

(3 HL L 148, 2001.6.1., 3. o.

() HLL 210., 2001.8.3., 10. 0. Az 1486/2002/EK rendelet (HL L 223.,
2002.8.20., 3. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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A BIZOTTSAG 1259/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 27.)

a Kinai Népkoztirsasighb6l szirmazé borkésav behozatalira ideiglenes dompingellenes vim

kivetésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eur6pai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal
szembeni védelemrdl sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rendeletre (')(a tovabbiakban: alap-
rendelet) és kiilonosen annak 7. cikkére,

a tandcsad6 bizottsaggal folytatott konzultacidt kovetSen,

mivel:

1. AZ ELJARAS
1.1. Az eljirds meginditisa

2004. szeptember 24-én a Bizottsighoz panasz érkezett az Eurdpai Kozosségben tagsaggal nem
rendelkezd orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6l6, 1995. december
22-i 384/96/EK tandcsi rendelet (a tovabbiakban: alaprendelet) 5. cikke értelmében, amelyet a kovet-
kez8 termelSk (a tovabbiakban: panaszos) nyujtottak be: Legré-Mante SA, Industria Chimica Valen-
zana S.p.A, Distilleries Mazzari S.p.a., Alcoholera Vinicola Europea S.A. és Comercial Quimica Sarasa
s, amely termelSk a kozosségi borkGsavtermelés jelentSs részét, ez esetben tobb mint 50 %-at
képviselik.

A panasz bizonyitékkal szolgalt a Kinai Népkoztarsasagbdl (a tovabbiakban: KNK) szarmazé borkGsav
dompingjére és az ebbdl szdrmazo jelent8s kdrra vonatkozdan, amely elegendnek mindsiilt ahhoz,
hogy eljards meginditdsdt indokolja.

2004. oktéber 30-dn az eljirds megkezd8dott az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett, eljdrds
meginditdsardl szolo értesités (%) altal.

1.2. Az eljirasban érintett felek

A Bizottsdg hivatalosan értesitette a szdmadra ismert, érintett panaszosokat, tobbi kozosségi termeldt,
exportalé termelGket, importdroket, beszdllitokat és a felhasznaldkat és felhaszndl6i szovetségeket és
a KNK képviselSit az eljards meginditdsirol. Az érdekelt feleknek az eljards meginditdsirol sz6l6
értesitésben kittizott hatdridén beliil lehetGséget biztositottak arra, hogy allaspontjukat frdsban ismer-
tessék, és meghallgatast kérjenek.

A panaszos termelSk, mds egylittm(ikod6 kozosségi termelSk, exportdl6 termelSk, import6rok,
beszallitok, felhaszndldk és felhaszndloi szovetségek ismertették allaspontjukat. Minden olyan érdekelt
fél szamdra lehet6vé tették a meghallgatist, amely azt kérelmezte, illetve amely ismertette azokat a
kiilonleges okokat, amelyek alapjan meghallgatdsat sziikségesnek tekintette.

Annak érdekében, hogy a KNK-beli exportdlé termel6knek, amennyiben olyan szdndékuk lenne,
lehet6ségiik nyiljon piacgazdasdgi elbdndsra vagy egyéni elbdndsra irdnyuld kérelem benytjtdsira, a
Bizottsdg az érintettnek tekinthet§ kinai exportdld termelSknek megkiildte a kérelem formanyomtat-
véanyait. Hirom exportdlé termel6tSl érkezett olyan piacgazdasdgi elbdndsra vagy egyéni elbdndsra
irdnyul6 kérelem, amelyek esetében a vizsgdlat megéllapitja, hogy nem felelnek meg a piacgazdasigi
elbands feltételeinek.

A Bizottsdg kérdGiveket kiildott a szdmdra ismert valamennyi érintett félnek, valamint az 9sszes tobbi
véllalatnak, amely az eljards meginditdsarol szol6 értesitésben megadott hatdridén beliil jelentkezett. A
KNK-ban mitk6édd hdrom exportdlé termel6tdl, az analég orszdgbdl, vagyis Argentindbdl egy terme-
16t61, hét kozosségi termelstsl és két kozosségi felhaszndlotdl érkezett vélasz.

() HLL 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutobb a 461/2004/EK rendelettel (HL L 77., 2004.3.13., 12. 0.) mddositott rendelet.
) HL C 267., 2004.10.30., 4. o.
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A Bizottsig felkutatott és ellendrzott minden olyan informaéciot, amelyet a domping, az ebbdl eredd
kdr és a kozosségi érdek ideiglenes meghatdrozdsa szempontjabol szitkségesnek tartott, és ellendrzd
latogatasokat tett a kovetkezd vallalatok telephelyén:

a) Kozosségi termeldk:
— Alcoholera Vinicola Europea ,Alvinesa” SA, Ciudad Real, Spanyolorszig
— Comercial Quimica Sarasa ,Tydsa” SL, Girona, Spanyolorszag
— Distillerie Bonollo Stl, Frosinone, Olaszorszag
— Distillerie Mazzari SpA, Ravenna, Olaszorszig
— Etablissements Legré-Mante SA, Marseille, Franciaorszdg
— Industria Chimica Valenzana ,I.C.V.” SpA, Palermo, Olaszorszag

— Tartarica Treviso Srl, Faenza, Olaszorszag;

=

Exportdlo termelk a KNK-ban:

— Hangzou Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd, Hangzou, KNK
— Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd, Changzou véros, KNK
— Ninghai Organic Chemical Factory, Ninghai, KNK.

Figyelembe véve annak szitkségességét, hogy a piacgazdasdgi elbdndsban esetlegesen nem részesiil§
KNK-beli exportdl6 termelk szdmdra rendes értéket dllapitsanak meg, a rendes érték egy analég
orszdg — ez esetben Argentina — adatai alapjin torténs megdllapitdsa céljabol ellendrzést végeztek a
kovetkezd villalat telephelyén:

) Analdg orszdgbeli termelok
Tarcol S.A., Buenos Aires, Argentina.

1.3. A vizsgilati idGszak

A dompingre és kdrra vonatkozd vizsgdlat a 2003. jalius 1-t6l 2004. jinius 30-ig terjedS idészakot
vette figyelembe (a tovabbiakban: vizsgélati idGszak). A karfelmérés szempontjabdl 1ényeges tenden-
cidkra valé tekintettel a Bizottsdg a 2001. januar 1-jét6l 2004. junius 30-ig tarté idészak (a tovab-
biakban: érintett idGszak) adatait elemezte. Az aldkindldsra, az 4r alatt torténd eladdsra, valamint a
kdrtalanitdsra vonatkozé ténymegallapitdsok tekintetében alkalmazott idSszak a fent emlitett vizs-
gélati id@szak.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
2.1. Az érintett termék

Az érintett termék a borkdsav. A termék jelenleg a 2918 12 00 KN-kdd ald sorolandé. Az érintett
terméket féleg a bortermeldk, az élelmiszeripar és szdmos egyéb ipardg haszndlja a végtermék egyik
osszetevGjeként vagy adalékanyagként a kémiai folyamatok felgyorsitisa vagy lassitdsa céljabol. A
termék a bortermelés sordn keletkez§ melléktermékekbdl vagy kémiai szintézisen keresztiil petrolké-
miai vegyiiletekbdl nyerhetd. Fizikai jellemzdi, az el8dllitdsi folyamat és a felhaszndlé szemszogébdl a
termék kiilonboz4§ tipusainak felcserélhetésége alapjan az eljards szempontjdbdl valamennyi borkésav
egyetlen terméket alkot.
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2.2. A hasonlé termék

A vizsgdlat kimutatta, hogy a K6zosségben a kozosségi ipardg éltal eldallitott és értékesitett borkGsav,
a kinai hazai piacon elddllitott és értékesitett borkdsav, a KNK-bdl a Kozosségbe importdlt borkGsav,
valamint az Argentindban el@allitott és értékesitett borkGsav fizikai jellemzdi azonosak, és ezeket a
termékeket nagyjabol ugyanolyan médon hasznéljdk fel.

Ennélfogva ideiglenesen az a végkovetkeztetés vonhaté le, hogy az érintett termék és a KNK hazai
piacdn értékesitett borkésav, az Argentindban eldallitott és értékesitett borkGsav, valamint a kozosségi
ipardg dltal a K6zosségben eldallitott és értékesitett borkSsav ugyanolyan alapvetd fizikai jellemzékkel
rendelkezik, és ugyanaz a felhasznaldsuk, ennélfogva azok az alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése
értelmében hasonlénak tekintenddk.

3. DOMPING
3.1. A piacgazdasigi elbdnds

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontja értelmében a KNK-b6l szdrmazé behozatalra
vonatkozé dompingellenes vizsgélatok sordn azon termeldk esetében, amelyeknél megéllapitést nyert,
hogy megfelelnek az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése c) pontjdban meghatdrozott kritériumoknak,
a rendes értéket az emlitett cikk (1)-(6) bekezdésével osszhangban kell meghatdrozni.

Roviden, kizdrdlag a hivatkozds megkonnyitése érdekében az aldbbiakban osszefoglaljuk a piacgaz-
dasdgi elbdnds feltételeit:

1. az uzleti dontések és koltségek a piaci feltételek szerint keriiltek kialakitdsra jelentés allami
beavatkozds nélkiil;

2. a szamviteli nyilvantartdsokat a nemzetkozi szamviteli standardokkal osszhangban fuiggetleniil
auditdljak, és minden célra ezeket alkalmazzdk;

3. a kordbbi, nem piacgazdasigi rendszerbdl nem maradtak fenn jelentds torzuldsok;
4. a jogbiztonsdgot és a stabilitdst a cs6dre és a tulajdonra vonatkozé jogszabdlyok biztositjdk;
5. a valutavaltds a piaci drfolyamon torténik.

A jelenlegi vizsgdlat sordn hdrom KNK-beli exportdlé termeld jelentkezett és kérelmezte a piacgaz-
dasdgi elbdndst az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontja értelmében. Megvizsgéltik a
piacgazdasdgi elbdndsra irdnyuld, valamennyi kérelmet, és ezen egylittmiikodd villalatok telephelyén
helyszini vizsgalatokat folytattak (ldsd a (7) preambulumbekezdést). Ennek eredményeként hdrom
termeld felelt meg a piacgazdasdgi elbands valamennyi feltételének.

Mindezek alapjan a kovetkez§ KNK-beli exportdlé termelSk részére itélték meg a piacgazdasigi
elbanst:

1. Hangzou Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd, Hangzou
2. Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd, Changzou viros
3. Ninghai Organic Chemical Factory, Ninghai.

3.2. Rendes érték
3.2.1. A rendes érték meghatdrozdsa piacgazdasdgi elbdndsban részesiild exportdld termeldk szdmdra

A rendes érték meghatdrozdsit illetéen a Bizottsdg el6szor minden érintett exportdld termeld
esetében megallapitotta, hogy a borkdsav teljes hazai eladdsa reprezentativ volt-e a Kozosségbe
irdnyuld teljes exporteladdshoz viszonyitva. Az alaprendelet 2. cikke (2) bekezdésének megfelelGen
a hazai eladds reprezentativnak mingsiil, ha valamennyi exportalé termeld teljes hazai eladdsi mennyi-
sége a Kozosségbe irdnyuld exporteladdsi mennyiségének legalabb 5 %-a.
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A Bizottsdg ezt kovetGen meghatdrozta azokat az dtfogdan reprezentativ hazai eladdssal rendelkezd
exportdlé termelSk dltal belfoldon értékesitett borkdsav-tipusokat, amelyek a Kozosségbe exportra
eladott tipusokkal azonosak vagy kozvetleniil 6sszehasonlithatok voltak.

Minden ilyen tipus esetében megdllapitottdk, hogy a hazai eladdsok eléggé reprezentativak voltak-e az
alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdése alkalmazdsiban. Egy adott tipus esetében a hazai eladdsok
eléggé reprezentativnak voltak tekinthetSk, ha e tipus esetében az Gsszes hazai eladds mennyisége a
vizsgdlati id6szak sordn a Kozosségbe exportdlt hasonlé tipus 6sszes eladdsi mennyiségének legaldbb
5 %-a volt.

Azt is megvizsgdltdk, hogy az érintett termék egyes tipusainak hazai eladdsai a rendes kereskedelmi
forgalomban torténtek-e, amihez megallapitottdk a széban forgd tipus fiiggetlen vevSk részére
tortént, nyereséges eladdsainak ardnyat.

Amennyiben egy bizonyos borkdsav-tipus az el@allitasi koltséggel megegyez§ vagy azt meghaladé
nett6 eladasi dron értékesitett eladdsi mennyisége az adott tipus teljes eladdsi mennyiségének tobb
mint 80 %-dt képviselte, és ahol az emlitett tipus stilyozott dtlagdra megegyezett az el@dllitdsi kolt-
séggel vagy meghaladta azt, a rendes értéket a tényleges hazai dr alapjan allapitottdk meg. Ezt az drat
a vizsgdlati idGszak sordn e tipus Osszes hazai eladdsi drdnak stlyozott 4tlagaként szdmitottdk ki,
fuggetlenul attdl, hogy ezen eladdsok nyereségesek voltak-e vagy sem.

Amennyiben egy bizonyos borkdsav-tipus nyereséges eladdsainak mennyisége a tipus Osszes eladdsi
mennyiségének legfeljebb 80 %-at képviselte, vagy ha a tipus sdlyozott atlagra az eldallitdsi koltség
alatt maradt, a rendes értéket a tényleges hazai ar alapjin szdmitottdk ki kizardlag a tipus nyereséges
eladdsainak stlyozott atlagit véve, feltéve hogy az ilyen eladdsok a tipus Gsszes eladdsi mennyisé-
gének legalabb 10 %-dt tették ki.

Végiil amennyiben barmely borkésav-tipus nyereséges eladdsi mennyisége nem érte el a tipus Osszes
eladdsi mennyiségének 10 %-at, gy tekintették, hogy a széban forgé tipust elégtelen mennyiségben
értékesitették ahhoz, hogy a hazai drak a rendes érték megéllapitdsdhoz megfelel§ alapul szolgalhas-
sanak.

Amikor az exportdl termeld éltal értékesitett adott tipus hazai drai nem voltak alkalmazhatok,
szamtanilag képzett rendes értéket alkalmaztak.

Ennek megfelelSen az alaprendelet 2. cikk (3) bekezdésével osszhangban a rendes érték megallapitdsa
gy tortént, hogy minden egyes exportSr exportdlt termékfajtdkra vonatkozé elGillitdsi koltségeihez
hozzdadtak az eladési, az altalanos és adminisztrativ koltségek, valamint a haszonkulcs ésszerti Gssze-
geit. Ebbdl a célbdl a Bizottsdg megvizsgilta, hogy a hazai piacon az egyes érintett exportdld termelék
dltal felszadmitott eladdsi, altaldnos és adminisztrativ koltségek és az elért nyereség megbizhat6
adatoknak mindsiiltek-e.

A tényleges belfoldi eladdsi, dltaldnos és adminisztrativ koltségeket akkor tekintették megbizhatonak,
ha az érintett vallalat teljes hazai eladdsi mennyiségét a Kozosségbe irdnyuld exporteladdsainak
mennyiségével Osszehasonlitva reprezentativnak lehetett tekinteni. A hazai haszonkulcsot azon
tipusok hazai eladdsai alapjan dllapitottdk meg, amelyeket rendes kereskedelmi forgalomban értéke-
sitettek. Ebb6l a célbdl a (20)—(22) preambulumbekezdésben meghatdrozott médszer kerilt alkalma-
zasra.

Valamennyi villalat rendelkezett dtfogd reprezentativ eladdssal, és az derilt ki, hogy az exportdlt
érintett termék legtobb tipusdt rendes kereskedelmi forgalomban a hazai piacon értékesitették.
Azokndl a tipusoknal, ahol nem ez az eset forgott fenn, a rendes értéket a (25) preambulumbekez-
désben megallapitott mddszer alkalmazdsdval szdmitottdk ki valamennyi érintett villalat esetében az
eladasi, altalanos és adminisztrativ koltségek illetve a nyereségre vonatkozé informécidk felhaszndla-
sdval.
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3.2.2. A rendes érték meghatdrozdsa a piacgazdasdgi elbdndsban nem részesiil exportdlé termelGkre vonatko-
zban

a) Az analdég orszdg

Az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdése szerint azon villalatok esetében, amelyek részére a piac-
gazdasagi elbdnds nem volt megitélhetS, a rendes értéket egy analg orszdg drai vagy szamtanilag
képzett értéke alapjan allapitottdk meg.

Az eljirds meginditdsardl szolo értesitésben a Bizottsig jelezte azt a szandékét, hogy a KNK esetében
a rendes érték megillapitdsdhoz Argentindt hasznilja megfelel6 analdég orszagként, és felkérte az
érdekelt feleket, hogy tegyék meg ezzel kapcsolatos észrevételeiket.

Egy KNK-beli, piacgazdasdgi elbdndsban nem részesil§ exportdlé termelS sem ellenezte ezt a javas-
latot. Tovabba a vizsgdlat kimutatta, hogy Argentina versenyképes piac az érintett termék szempont-
jabol legaldbb két, kilonb6z8 nagysdgi hazai termeldvel és harmadik orszdgokbdl szdrmazé beho-
zatallal. A hazai termel6k a KNK-bdl szdrmazohoz hasonld borkdsavat termeltek, bar mds elGallitasi
modszerekkel. Ezért az argentin piacot kellGen reprezentativnak itélték a rendes érték meghatdrozdsa
céljabol.

Valamennyi ismert argentin exportalé termeldvel felvették a kapcsolatot, és egy véllalat egyezett bele
az egyittm@ikodésbe. Igy ennek a termelének kérd6ivet kildtek, és a valaszdban kozolt adatokat a
helyszinen ellendrizték.

b) A rendes érték

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja szerint a piacgazdasagi elbandsban nem részesiil§
exportdlé termelSkre vonatkozd rendes értéket a (22) preambulumbekezdésben megéllapitott
modszernek megfeleléen az analdg orszdgbeli termel6tSl kapott, ellendrzoétt informdcidk alapjin
hatdroztdk meg, azaz Argentina hazai piacdn olyan terméktipusokért fizetett vagy fizetend§ drak
alapjan, amelyekrdl megdllapitottak, hogy azokat a rendes kereskedelmi forgalomban értékesitették.
Ahol szitkséges volt, az érintett kinai termelSk altal a Kozosségbe exportdlt termékfajtakkal vald

igazsdgos Osszehasonlitds biztositdsa érdekében ezek az drak kiigazitdsra keriiltek.

Ennek eredményeként a rendes érték az argentin egyiittm(ikods termelS nem kapcsolddd vevikkel
szemben alkalmazott hazai eladdsi drdnak sulyozott 4tlagaként keriilt meghatdrozasra.

3.3. Exportar

Valamennyi esetben az érintett terméket a Kozosségben fiiggetlen vevSknek exportaltdk. Az exportar
ezért az alaprendelet 2. cikke (8) bekezdésének megfeleléen a ténylegesen fizetett vagy fizetendd
drakon alapult.

3.4. Osszehasonlitis

A rendes értéket és az exportdrakat gyartelepi alapon hasonlitottdk Gssze. A rendes érték és az
exportdr tisztességes Osszehasonlitdsdnak biztositdsa érdekében kiigazitisok formdjéban kell§
mértékben figyelembe vették az drakat és az drak Gsszehasonlithatdsdgét befolydsold kiilonbségeket
az alaprendelet 2. cikk (10) bekezdésének megfelelSen. Minden olyan esetben, ahol az ésszert, pontos
és bizonyitékokkal aldtdmasztott volt, megfelel§ kiigazitds tortént a fuvarozdsi, biztositdsi, hitel-,
jutalék- és bankkoltségek tekintetében.

Kiigazitdsok torténtek a HEA-visszatéritésekben mutatkozé kiilonbségekre vonatkozéan is, mivel
megallapitottdk, hogy az exporteladds soran alacsonyabb szintdi HEA-t téritettek vissza, mint a
hazai eladds soran.
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3.5. Dompingkiilonbozet
3.5.1. A piacgazdasdgi elbdndsban részesiild exportdld termeldknél

A piacgazdasdgi elbandsban részesiil6 hiarom villalat esetében az alaprendelet 2. cikke (11) bekezdé-
sének megfelelGen a Kozosségbe exportalt érintett termék valamennyi tipusdra vonatkozdan a rendes
érték sdlyozott atlaga Osszehasonlitdsra keriilt az érintett terméknek megfelel§ tipus exportdrdnak
stlyozott atlagdval.

Ez alapjin a vdmkezelés el6tti, kozosségi hatdrparitdson szdmitott CIF-dr szdzalékdban kifejezett,
stlyozott atlagt ideiglenes dompingkiilonbozetek a kovetkezdk:

Ideiglenes
Villalat dompingkiilon-
bozet
Hangzou Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd, Hangzou 2,4%
Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd, Changzou viros 13,8 %
Ninghai Organic Chemical Factory, Ninghai. 6,6 %

3.5.2. Az 0sszes tobbi exportdld termeldnél

Az Osszes tobbi KNK-beli exportSrre orszdgosan alkalmazandé dompingkilonbozet kiszdmitdsa
érdekében a Bizottsdg elGszor megéllapitotta az egyiittmiitkodés szintjét. Ehhez az érintett terméknek
a KNK-bdl szdrmazd, az Eurostat adatai alapjan kiszdmitott Osszes behozataldt dsszehasonlitottdk a
KNK-beli export6rok dltal a kérdSivre adott tényleges valaszokkal. Ez alapjan megallapitottdk, hogy az
egylitmiikodés szintje alacsony volt, azaz a Kozosségbe irdnyuld teljes kinai export 63 %-a.

A dompingkiilonbozetet kovetkezésképpen exportdrak és -mennyiségek alkalmazasdval szamitottak ki
az Eurostattl érkezett adatok alapjdn, miutdn elGzetesen levontdk a piacgazdasdgi elbdndsban része-
sul6, egylittmikodd exportdrok altal jelentett exportdrakat és -mennyiségeket. Az Eurostat adatainak
az alaprendelet 18. cikke szerint rendelkezésre 4ll6 tényekként valé felhaszndldsa az exportdrral
kapcsolatos, az orszdgos vam meghatdrozdsira vonatkozd tovabbi informdcidk hidnya miatt volt
szitkséges. Az igy kapott exportdrakat 6sszehasonlitottdk az analég orszdg szdmadra a hasonlé termék-
tipusokra vonatkozdéan megallapitott, stlyozott atlagt rendes értékkel.

Ennek alapjdn az orszdgos szint(i démpinget ideiglenesen a kozosségi hatdrparitdson szdmitott CIF-ar
34,9 %-aban dllapitottdk meg.

4. A KAR
4.1. A kozosségi termelés

A vizsgdlat megéllapitotta, hogy a hasonl6 terméket jelenleg a Kozosségben nyolc termeld éllitja eld.
Koziilik egy azonban a tovdbbiakban nem mikodott egyiitt a vizsgdlat sordn. Ezenkivil az érintett

idGszak sordn tovabbi négy kozosségi termelSrdl ismeretes, hogy besziintették a termelést, és nem
vettek részt a vizsgdlatban.

Ennélfogva a kozosségi termelés mennyiségét az alaprendelet 4. cikke (1) bekezdése alkalmazdsiban
ideiglenesen tgy szamitottdk ki, hogy Osszeadtdk a hét egyiittm(ik6ds kozosségi termelS termelését,
és ehhez hozzdadtdk a panaszosok becslése alapjan a tobbi termelS termelésének mennyiségét.

4.2. A kozosségi ipardg meghatirozdsa

A panaszt hét kozosségi termeld tdmogatta, amelyek a vizsgdlat sordn teljes mértékben egyiittmdi-
kodtek. Ezek a termelSk becslések szerint a Kozosségben termelt borkgsav tobb mint 95 %-at
képviselték. Ezért gy tekinthetd, hogy az alaprendelet 4. cikke (1) bekezdésének és 5. cikke (4)
bekezdésének értelmében Gk alkotjdk a kozosségi ipardgat.
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4.3. A kozosségi felhasznilds

A felhasznaldst igy becsiilték meg, hogy Osszeadtdk az egyiittm(ikod6 EK-termel6k EK-eladdsit, a
nem egyiittmiikodd EK-termelSk becsiilt eladdsdt és a teljes behozatalt. A nem egyiittmiikods EK-
termel6k eladdsa, beleértve néhany olyan vallalatot is, amelyek besziintették a termelést, egyéb infor-
méci6forrds hidnydban a panaszon alapult. Ez azt mutatja, hogy a Kozosségben az érintett termékre
irdnyuld kereslet az érintett idSszak sordn 15 %-kal emelkedett.

2001 2002 2003 Vizsgdlati

id@szak

Kozosségi felhasznalds 20930 21016 21717 24 048
Kozosségi felhasznalds 100 100 104 115

4.4. Az érintett orszigb6l a Kozosségbe torténd behozatal
4.4.1. Az érintett behozatal mennyisége és piaci részesedése

Az érintett orszagbdl szarmaz6 behozatal alakuldsat az Eurostat adatai alapjan elemezték, mivel az
egylittmitkodd exportdl termelSk dltal jelentett mennyiségek joval alacsonyabbak voltak, mint az
érintett id@szakra az Eurostatban jelentett adatok.

A mennyiséget és a piaci részesedést illetGen a behozatal a kovetkezSképpen alakult:

2001 2002 2003 Vizsgdlat

id6szak

KNK behozatal mennyiségei 1769 1266 1570 2763
Index 2001 = 100 100 72 89 156
A KNK piaci részesedései 8,5 % 6,0 % 7.2 % 11,5%

Mig a borkdsav felhasznaldsa az érintett idSszak alatt 15 %-kal novekedett, az érintett orszdgbdl
szarmaz6 behozatal ugyanezen id@szak alatt tobb mint 50 %-kal nétt. 2001-ben a magas draknak
és az eurbpai piacon a termék hidnydnak koszonhetd viszonylag nagy mennyiségii behozatal utdn a
KNK-bdl szarmazé behozatal 2002-ben lecsokkent, de a radikalisan lecsokkent drak miatt azéta tobb
mint kétszeresére nétt. Kovetkezésképpen az érintett id@szak alatt a KNK piaci részesedése kevesebb
mint két év alatt 6,0 %-rél 11,5 %-ra nét.

4.4.2. A behozott termékek dra és aldkindlds

Az aldbbi tabldzat a KNK-bdl érkezd behozott termékek dtlagdranak alakuldsit mutatja. Az érintett
id@szak sordn ezek az drak kozel 50 %-kal csokkentek.

2001 2002 2003 Vizsgdlati
idészak
A KNK-bol szdrmazd behozott termékek drai, 3,49 1,74 1.83 178

EUR kg

Index 2001 = 100 100 50 52 51
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A vizsgdlati id6szak alatt a kozosségi piacon az érintett termék eladdsi drat illetGen Osszehasonlitottak
a kozosségi ipardg drait és a KNK-beli exportald termelSk drait. A kozosségi ipardg vonatkozo eladdsi
drai a fiiggetlen vevdk esetében alkalmazott drak voltak, szitkség esetén a gyartelepi szintre kiigazitva,
azaz a Kozosségben a fuvarozdsi koltségek nélkiil és az drengedmények és kedvezmények levondsa
utdn. Ezeket az drakat Osszehasonlitottdk a kinai exportdlé termelSk kedvezménymentes eladdsi
draival, és szitkség esetén hozzdigazitottdk ket a kozosségi hatdrparitdson szdmitott CIF-drhoz a
vamkezelési és a behozatal utdni koltségekhez megfeleléen hozzdigazitva.

Az 6sszehasonlitds kimutatta, hogy a vizsgdlati idészak alatt a behozott érintett termékeket a K6zos-
ségben olyan dron értékesitették, amely a kozosségi ipardg drait szdzalékdban kifejezve 22 %-kal
aldkinalta.

4.5. A kozosségi ipardg helyzete

Az alaprendelet 3. cikke (5) bekezdésének megfelel6en a KNK-bol szdrmazé dompingelt behozatal
altal a kozosségi ipardgra gyakorolt hatds vizsgdlatinak mindazoknak a gazdasdgi tényezSknek és
mutatoknak az elemzésére is ki kell terjednie, amelyek az ipardg helyzetét befolyasoljak 2001 és a
vizsgélati idGszak kozott.

A kozosségi ipardg aldbb ismertetett adatai a hét egylittmitkodd kozosségi termelStsl szdarmazd
oOsszesitett informdciokat foglaljak Ossze. Ezek koziil két vallalat azonban az érintett idGszak alatt,
azaz 2001-ben illetve 2003-ban kezdte meg tevékenységeit. Ugy tekintették, hogy kiilonleges hely-
zetiikb8l addddan e viéllalatok adatai torzithatjdk az altalinos tendencidt, kiilonos tekintettel a kolt-
ségekre, a nyereségességre, a pénzforgalomra, a beruhazasokra és a beruhdzasok megtériilésére. Ezért
adott esetben e két vallalat adatait kivontdk a vonatkozé oGsszesitett mutatokbol, és kiilon vették ket
figyelembe, hogy helyes és reprezentativ kép alakuljon ki.

4.5.1. Termelés, termelési kapacitds és kapacitds-kihaszndlds

A hét egyiittm(ikodd villalat esetében a termelés, a termelési kapacitds és a kapacitas-kihaszndlds a
kovetkezSképpen alakult:

2001 2002 2003 Vizsgdlati

id8szak

Termelés (tonna) 25 341 23576 25602 27 324
Index 2001 = 100 100 93 101 108
Termelési kapacitds (tonna) 31 350 33000 36 000 35205
Index 2001 = 100 100 105 115 112
Kapacitds-kihaszndlds 81 % 71% 71% 78 %
Index 2001 = 100 100 88 88 96
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A teljes termelés 2001 és a vizsgélati idGszak kozott 8 %-kal nétt. Meg kell azonban jegyezni, hogy
ez a novekedés kizdrdlag a két 0 vdllalatnak tudhat6 be; ekdzben ugyanebben az id6szakban a tobbi
ot véllalat termelése 6 %-kal csokkent.

A termelési kapacitds 12 %-kal nétt, ami szintén a két @j véllalatnak koszonhetd. Ezek a szdmadatok
azonban nem titkrozik azt a tobbezer tonnds csokkenést, amelyet az érintett idészakban termelését
besziintetd négy kozosségi termeld okozott (ldsd a (43) preambulumbekezdést). Jollehet e termelSkre
vonatkozdan a vizsgdlat nem talalt pontos adatokat, a panaszban szereplS adatok alapjan arra lehet
kovetkeztetni, hogy a Kozosségben a teljes kapacitds 2001 és a vizsgdlati id8szak kozott nagyjabol
véltozatlan maradt.

A kapacitds-kihaszndlds az idészak alatt csokkent: 2001-ben 81 %, mig a vizsgalati idGszak alatt 78 %
volt.

4.5.2. Készletek

Az aldbbi szdmadatok az egyes id@szakok végén rendelkezésre 4ll6 készletek mennyiségét mutatjak.

2001 2002 2003 Vizsgdlati

idészak

Készletek (tonna) 3464 2743 3967 4087
Index 2001 = 100 100 79 115 118

Az érintett idGszak alatt a készletek 18 %-kal novekedtek. Meg kell jegyezni, hogy a vizsgdlati
id@szakhoz tartozd szdmadatok részben a készletek szintjének nyari szezondlis novekedését tikrozik.
Legalabb egy vizsgdlt vallalat esetében azonban a készletek szintje szokatlanul magas volt, amit a
véllalat sajat kereskedelmi dontésének tulajdonitott, amely szerint nyereséget nem hozd, alacsony
piaci drakon nem értékesit.

4.5.3. Eladdsi mennyiség, piaci részesedések, novekedés és dtlagos egységdrak a Kozosségben

Az aldbbi adatok a kozosségi ipardg fiiggetlen kozosségi vevSknek torténd eladdsait szemléltetik.

2001 2002 2003 Vizsgdlat

id6szak

Eladdsi mennyiség az EK piacdn (tonna) 16 148 16 848 18 294 20 034
Index 2001 = 100 100 104 113 124
Piaci részesedés (6t meglévé vallalat) 71,0 % 66,9 % 66,3 % 60,9 %
Index 2001 = 100 100 94 93 86
Piaci részesedés (mind a hét véllalat) 77,2 % 80,2 % 84,2 % 83,3 %
Index 2001 = 100 100 104 109 108
Atlagos eladdsi drak (EUR[tonna) 5392 3214 2618 2513
Index 2001 = 100 100 60 49 47

A kozosségi ipardg eladdsi mennyisége 24 %-kal és piaci részesedése 8 %-kal nétt az érintett idgszak
alatt.
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Az 6t meglév§ véllalat piaci részesedése jelentdsen, tobb mint 10 szdzalékponttal csokkent az érintett
idGszak alatt. Ha hozzdadjuk a két véllalatot, amely ezen idGszak alatt kezdte meg termelését, a teljes
piaci részesedés 6 %-kal n8. Az (56) preambulumbekezdésben leirtak szerint ezek a szdmadatok
azonban nem veszik figyelembe azt a négy kozosségi termelSt, amely ugyanezen idészak alatt
besziintette termelését. Bar ez utdbbiakra vonatkozéan nem dllnak rendelkezésre pontos adatok, a
panaszosok becslése szerint ezek a termelSk tobbezer tonndnyi termelést is képviselhettek. Ebbdl arra
lehet kovetkeztetni, hogy ha a termelésiiket besziintet§ termelSket is figyelembe vennénk, a kozosségi
termeldk teljes piaci részesedése 2001 és a vizsgdlati idGszak kozott legaldbb 2,5 %-kal csokkenne.

A kozosségi piacon a nem kapcsolddd vasdrlokra vonatkozé dtlagos eladdsi ar 2001 és a vizsgalati
id6szak kozott jelentSsen, tobb mint 50 %-kal csokkent.

Az egyik importér hangstilyozta, hogy kordbban az érintett id6szakndl hosszabb id@szak alatt a
borkdsav draiban hasonlé ingadozdsok torténtek, és az drak 2000-2001-ben tetSztek. A vizsgdlat
utdn azonban az deriilt ki, hogy a vizsgdlati idGszak alatt tapasztalt drszintek még a korabbiakhoz
képest is rendkiviil alacsonyak voltak, ha az inflaci6t figyelembe vették.

A piaci részesedésben bekovetkezett visszaesésbdl adoddan ha figyelembe vessziik a termelést besziin-
tetG kozosségi termelSket és az eladdsi drak éles csokkenését, az dllapithaté meg, hogy a kozosségi
ipardg nem tudott hozzdjirulni a piac novekedéséhez, amelynek oka az érintett idészak alatt a
kozosségi felhasznalds 15 %-os novekedése.

4.5.4. Nyereségesség

Az aldbbiakban bemutatott nyereségesség a forgalom szdzalékdban van kifejezve a kozosségi piacon
fuggetlen vevdk felé irdnyuld eladdsra vonatkozdan. Rendelkezésre dllnak szdmadatok az 6t egyiitt-
miikods villalatrdl is, amelyek az érintett idGszak alatt mdr miikodtek (a tovdbbiakban: megléve
véllalatok). Ezen idGszak alatt a mdsik két vallalat a koltségek és bevételek szempontjabdl dtmeneti
helyzetben volt, amely erGsen befolydsolja a teljes nyereségesség alakuldsat.

2001 2002 2003 Vizsgilai

id6szak

Az eladds nyereségessége (0t meglévs véllalat) 1,9 % -35% -3,6% -6,7 %
Az eladds nyereségessége (mind a hét véllalat) 1,8 % -97% 0,5% -59%

Py 7

Az 6t meglévg vallalat esetében 2001 és 2003 kozott a nyereségesség jelentGsen csokkent a radi-
kalisan csokkentett drak miatt, ami egybeesett a KNK-bdl szdrmazé dompingelt behozatal novekedé-
sével. A teljes kozosségi ipardgra vonatkozd tendencidk, azaz beleértve az érintett idGszak alatt
létrehozott két termeldt is, nagyjdbol hasonléak. Miutdn 2002-ben a nyereség alaposan visszaesett,
a teljes ipardg 2003-ban javuldsnak indult, amikor a 2001-ben létrejott termel§ mdr mikodSképes
volt, és a mésik j termel§ megjelent a piacon. A vizsgalati id6szakban azonban a két #ij termeld
nyereségei az 6t meglévé villalatéhoz hasonlé ardnyban veszteséggé vdltak.

Ez az 4rvisszaesés a nyersanyagok beszéllitoinak draiban is jelentGsen titkr6z6dott, mivel a nyersa-
nyagszallitisra vonatkozé szerzédéseket gyakran indexdljdk a borkdsav drdhoz. A nyersanyagok
draiban bekovetkezett csokkenés azonban nem volt elég ahhoz, hogy megakadélyozza a kozosségi
ipardg nyereségességében bekovetkezett visszaesést, amely az érintett idGszakban 1,9 %-16l — 6,7 %-ra
esett.
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4.5.5. Beruhdzdsok megtériilése, pénzforgalom, beruhdzdsok és tékebevondsi képesség

(70) A beruhdzdsok megtériilésével (ebben az esetben nett6 eszkozallomdny), pénzforgalommal és beruhd-
zdsokkal kapcsolatos tendencidkat a kovetkezd tabldzat mutatja be. A (67) preambulumbekezdésben
emlitett okokndl fogva a szdmadatok a 2001-ben aktiv 6t egyiittmkods termelSre vonatkoznak.

2001 2002 2003 Vizsgdlati id6szak
A nettd eszkozdllomdny megtériilése (6t 4,2 % - 4,4 % -39% -70%
meglévg vllalat)
A nettd eszkozdllomdny megtériilése 3,4 % -11,7 % 0,5% -6,3%
(mind a hét vallalat)
Pénzforgalom, EUR (6t meglévg véllalat) 2076 591 6020127 6413005 -278 607
Pénzforgalom, EUR (mind a hét villalat) 2076 591 788 732 9045219 22 835
Beruhdzédsok, EUR (6t meglévé vallalat) 5285 432 7078796 8794719 7 255251
Beruhdzasok, EUR (mind a hét vallalat) 14 394 918 7 390 503 9282258 8944 785

(71) A netté eszkozdllomany megtériilésének alakuldsa nagy mértékben az eladdsok nyereségességének
alakuldsat tikkrozi. A pénzforgalom 2001 és a vizsgdlati id8szak kozott romlott, bar f6leg a kész-
letvaltozdsok miatt van némi ingadozds. A két 4j véllalat esetében a pénzforgalomban a tevékeny-
ségek beinduldsa miatt kiilonosen erds ingadozdsok voltak tapasztalhat6k, ami gyorsan valtozé piaci
helyzettel esett egybe. Valamennyi véllalat esetében a beruhdzdsok megtériilésének és a pénzforga-
lomnak a visszaesése arra vezethetd vissza, hogy az dtlagos eladdsi drak sokkal gyorsabban csok-
kentek, mint az értékesitett termékek dtlagkoltségei.

(72) A kozosségi ipardg az érintett id@szak alatt fenntartotta beruhdzdsainak magas szintjét, s6t az ot
meglévs villalat esetében 2001-hez képest még névekedés is tortént. Ezeket a beruhdzdsokat elss-
sorban a kornyezetvédelmi jogszabélyok el6irdsainak megfelelGen korszertdsitésre, az elavult berende-
zések kicserélésére és a technikai fejlesztésekre forditottdk. A két 4j véllalat dlland6 beruhdzasai f6leg
2001-ben és a vizsgdlati idGszak alatt voltak érezhetdk.

(73) A kozosségi ipardg t6kebevondsi képességét, akdr kiils§ finanszirozok, akdr az anyavillalatok révén,
latszolag nem érték komolyabb kedvezétlen hatdsok az érintett id@szak alatt. A legtobb esetben,
killonosen a két Gj véllalat esetében ez azzal volt magyardzhatd, hogy a villalatok nagyobb csopor-
tokhoz tartoznak, amelyek az tizleti lehetSségeket hosszabb tavon vetitik el6re, és gy vélik, hogy az
ipardg jelenlegi nehéz helyzetébdl vald felépiilés nem lehetetlen.

4.5.6. Foglalkoztatds, termelékenység és bérek

(74) Az aldbbi tdbldzat a foglalkoztatds, a termelékenység és a bérkoltségek alakuldsdt szemlélteti a hét
megvizsgalt kozosségi termel§ esetében.

2001 2002 2003 ‘iggfif‘
Alkalmazottak szdma 210 203 220 217
Termelékenység (tonna/alkalmazott) 100 97 105 103
Bérkoltségek 29717 34297 31 822 34323
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Ahogy az a fentiekben ldthat6, az alkalmazottak szdma a hét megvizsgdlt kozosségi termel esetében
2001 és a vizsgélati idGszak kozott emelkedett. Ez a novekedés az 5.1 és 5.3 bekezdésben leirtak
szerint annak koszonhetd, hogy ezek a szdmadatok magukban foglalnak két olyan vallalatot, amelyek
az érintett id6szakban kezdték meg a termelést, és nem veszik figyelembe azt a négy kozosségi
termel6t, amelyek ugyanezen idGszak sordn beszintették termelésiiket. A foglalkoztatds szintjében
bekovetkez visszaesés a vizsgalati idGszak végén mégis kezdett érezhet§ lenni.

A termelékenység viszonylag allandé volt az érintett id@szak alatt, 2001 és a vizsgdlati idGszak kozott
némi dltaldnos emelkedéssel. Kisebb ingadozdsok ellenére a bérkoltségek 2001 és a vizsgalati idGszak
kozott emelkedtek. Ezek az ingadozdsok néhdny villalat esetében az dtalakitdssal jard ideiglenes
koltségeknek voltak betudhatok.

4.5.7. A tényleges dompingkiilonbozet mértéke

A dompingkiilonbozetek a fenti, dompingrsl sz6lé szakaszban keriiltek meghatdrozésra. Ezek a
killonbozetek egyértelmifen meghaladjidk a minimalis értéket. Rdaddsul figyelembe véve a dompingelt
behozatal mennyiségét és drat, a tényleges dompingkiilonbozet hatdsa nem tekinthet$ elhanyagolha-
tonak.

4.5.8. Végkovetkeztetés a kdrra vonatkozéan

Emlékeztetdil a KNK-bol szdrmazé importmennyiségek jelentGsen megnéttek mind mennyiségileg,
mind a piaci részesedés tekintetében. Tovdbbd e behozatal dtlagos egységdra csaknem 50 %-kal
csokkent, ami a vizsgdlat sordn tapasztalt draldkindlasban tikrozédik.

Mig az eladdsi mennyiség és a piaci részesedés a Kozosségben a hét megvizsgdlt villalat esetében
megnovekedett, viszonylag véltozatlanok maradtak, ha nem vessziik figyelembe a két 1j véllalatot.
Masfeld] a kozosségi ipardg az érintett id@szakban 51 %-os dtlagos drcsokkenést szenvedett. A nyers-
anyagdrak csokkenése és a termelékenység novelésére tett erdfeszitések ellenére a nyereségszintek igen
kedvezétlenek voltak a vizsgdlati idGszak alatt.

Az érintett idGszakban a kozosségi ipardg romld helyzetét a kapacitdskihaszndldsra, a készletek
szinjeire, a beruhdzdsok megtériilésére és a pénzforgalomra vonatkozé mutatdk kedvezétlen alakuldsa
is aldtdmasztja. Arrdl sem szabad megfeledkezni, hogy az utdbbi években négy kozosségi termeld
hagyta abba tevékenységeit. Mig 2001 6ta két Gij termeld kezdett kereskedelmi tevékenységet foly-
tatni, ezek a termel6k olyan tzleti tervek alapjin jottek létre, amelyek a Kozosségben novekvs
felhaszndldsra szdmitottak. Azonban az deriilt ki, hogy az drak, a nyereségesség és a beruhdzasok
megtériilésének alakuldsa tekintetében e véllalatok helyzete hasonl6 a tobbi kozosségi termels hely-
zetéhez.

A fenti negativ fejlemények abban az idszakban kovetkeztek be, amikor a termelékenység nagyjabol
dlland6 volt, a beruhdzdsok néttek, és az EK felhaszndlasi kore kiterjedt.

Valamennyi mutatdt figyelembe véve az a végkovetkeztetés vonhaté le, hogy a kozosségi ipardgat az
alaprendelet 3. cikkének értelmében a vizsgalati idGszak alatt jelent8s kar érte.

5. OK-OKOZATI OSSZEFUGGES
5.1. Eldzetes megjegyzések

Az alaprendelet 3. cikke (6) és (7) bekezdésének megfelelGen megvizsgaltik, hogy volt-e ok-okozati
Osszefiiggés a KNK-bol szdrmazé dompingelt behozatal és a kozosségi ipardg dltal elszenvedett
jelentés kar kozott. A dompingelt behozatalon kiviili egyéb ismert tényezdket is megvizsgaltak,
amelyek egyidejileg szintén kirt okozhattak a kozdsségi ipardgnak, annak biztositdsa céljdbdl,
hogy az emlitett egyéb tényez8k dltal okozott esetleges kdr nem a dompingelt behozatalnak tudhaté
be.
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5.2. A KNK-bél szdrmazé behozatal hatdsa

A KNK-bdl szdrmazé behozatal mennyisége 56 %-kal és piaci részesedésiik 3 szdzalékponttal nétt az
érintett idGszak alatt. Tovdbbd a KNK-bdl szdrmazé behozatal drai hozzdvetSlegesen 50 %-kal estek,
és jelent@s dralakindlas tortént. A kozosségi ipardg kénytelen volt reagdlni erre a behozatalra ugy,
hogy eladdsi mennyiségének fenntartdsa érdekében ezzel parhuzamosan 53 %-kal csokkentette drait.
A nyersanyagok drainak csokkentése nem volt elég ahhoz, hogy megakadalyozza a kozosségi ipardg
nyereségességében bekovetkezett visszaesést, amely 8 %-r6l — 6 %-ra esett. Ez a nyereségesség joval az
ipardgtol elvart szint alatt volt, de a negativ érték semmiképpen sem tarthaté fenn.

Ezért ideiglenesen az a végkovetkeztetés vonhatd le, hogy a mennyiségeit és piaci részesedését 2001-
t6l folyamatosan, jelentGsen noveld, szdmottevéen csokkens dompingdrakon torténd dompingelt
behozatal dltal gyakorolt nyomds meghatdrozé szerepet jatszott a kozosségi ipardg drainak csokke-
nésében és drleszoritdsaban, valamint ennek kovetkeztében annak negativ nyereségességében és pénz-
tigyi helyzetének romlésaban.

5.3. A harmadik orszdgokbél szirmazé behozatal hatisa

A KNK-n kivill a kozosségi piac két masik legnagyobb bork@sav-szdllitdja Argentina és Chile volt.

2001 2002 2003 \:tizs'sg;l‘l‘:‘
Argentina piaci részesedése 1,9% 1,8% 0,1% 0,8%
Argentina eladasi egységdra (EUR|[tonna) 5,33 2,75 2,47 2,09
Chile piaci részesedése 0,5% 0,4 % 1,1% 0,9 %
Chile eladési egységdra (EUR/tonna) 6,21 3,24 3,39 3,55
Egyéb orszdgok piaci részesedése 0,1% 0,7 % 1,4 % 0,2%
Egyéb orszdgok eladasi egységdra (EUR/[tonna) 10,82 2,91 4,78 5,36

Ezek a szdmadatok azt mutatjdk, hogy a KNK-n kiviili egyéb beszdllitok Osszesen a kozosségi
felhaszndlds mindossze 2,5 %-at tették ki, és piaci részesedésitk 2001 és a vizsgdlati id6szak kozott
csokkent. Atlagiruk is magasabb volt, mint a KNK atlagirai, noha az argentin drak a vizsgdlati
id@szak alatt igen alacsony szintre estek vissza. A kinai behozatal piacra gyakorolt nyomasa bizonydra
szerepet jatszott ezen exportdld orszagok drainak csokkenésében.

A fentiekre valé tekintettel az egyéb harmadik orszdgokbdl, mint pl. Argentindbdl és Chilébdl
szarmaz6 behozatalok alakuldsa nem volt annyira jelent8s, hogy az hozzdjérult volna a kozosségi
ipardg altal elszenvedett kdrhoz.

5.4. A keretszabdlyok hatdsa

Néhény érdekelt fél hangsilyozta, hogy az ipar nyereségességére hatdssal vannak az EK-keretszaba-
lyok, amelyek a f6 nyersanyagokra vonatkozdan minimdlis vasdrldsi drat, valamint az alkoholra
vonatkozdan minimélis eladdsi drat dllapitanak meg ezen dgazatban a kozos agrdrpolitika részeként.
Mig a szabalyozdsi paraméterek befolydsolhatjdk az ipardg egészének helyzetét, ezen idGszak alatt
véltozatlanok maradtak, és nem okolhat6k az ipardg helyzetében bekovetkezett romlds miatt.
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5.5. A kozosségi ipardg kivitelének hatdsa

A vizsgdlati idGszak alatt a k6z0sségi ipardg termelési mennyiségének 25 %-at exportdltdk Kozosségen
kiviili orszdgokba. A kivitel mennyisége kis mértékben megnétt az érintett idGszak sordn.

Az deriilt ki, hogy e kivitel nyereségessége valamennyire nagyobb volt, mint a kozdsségi piacon
torténd eladdsok nyereségessége annak ellenére, hogy ezt a kivitelt is kedvez6tleniil érintették a kinai
kivitelbdl a harmadik orszdgok piacdra irdnyulé csokkend drak és a verseny.

A fentiekre vald tekintettel tgy vélhetd, hogy a kiviteli teljesitmény alakuldsa nem lehetett a kozosségi
ipardg dltal elszenvedett kdr jelentds oka.

5.6. Az egyéb kozosségi termelGk dltali eladdsok hatdsa

Az egyéb kozosségi termelSk dltali eladds, beleértve azokat a villalatokat is, amelyek az érintett
id@szak alatt besziintették tevékenységiiket, 2001 és a vizsgdlati idszak alatt jelent@sen csokkent.
Ennek megfelelGen ezek az eladdsok nem lehettek felel6sek a kozosségi ipardg altal elszenvedett
karért.

5.7. Végkovetkeztetés az ok-okozati dsszefiiggésekrdl

Hangstilyozni kell, hogy ebben az esetben a kér elsGsorban az alacsonyabb nyereségességet okozé
arleszoritds formdjaban jelentkezett. Ez egybeesett a KNK-bol dompingdrakon érkezd, gyorsan nove-
ked6 behozatallal, amely jelentGsen aldkindlta a kozosségi ipardg arait. Nincs arra utal6 jel, hogy a
fent emlitett egyéb tényezsk jelentSs okai lehettek volna a kozosségi ipardg ltal elszenvedett kdrnak.
A vizsgélat sordn nem taldltak egyéb olyan tényezst, amely jelentds kart okozhatott volna.

Az osszes ismert tényezd kozosségi ipardg helyzetére gyakorolt hatdsdnak fenti elemzése alapjén
ideiglenesen az a végkovetkeztetés vonhaté le, hogy ok-okozati Osszefiiggés van a KNK-bdl érkezd
dompingelt behozatal és a kozosségi ipardgat ért jelentSs kar kozott.

6. A KOZOSSEGI ERDEK
6.1. Altalinos megjegyzések

Megvizsgéltak, hogy létezik-e olyan kényszerit6 ok, amely arra engedne kovetkeztetni, hogy az
érintett orszdgbdl érkezd behozatallal szembeni dompingellenes vimok bevezetése ellentétes a kozos-
ségi érdekkel. A Bizottsdg import6roknek, keresked6knek és ipari felhaszndloknak kérd6iveket
kildott. Két felhaszndl6tol érkeztek részleges valaszok a kérd6ivre. A tobbi felhasznalé nem vilaszolt
a kérdGivre, de irasban ismertették allaspontjukat.

Az egyiittmiik6d§ felektd] kapott informacidk alapjan a kovetkezd végkovetkeztetéseket vontdk le.

6.2. A kozosségi ipardg érdeke

EmlékeztetSil a kozosségi ipardg hét termel6bél allt, amely az érintett termék termelésében és
eladdsdban tobb mint 200 alkalmazottat foglalkoztatott. Arra is emlékezni kell, hogy az érintett
id@szak alatt a kozosségi ipardg gazdasdgi mutatdi romld pénziigyi eredményeket mutattak, ami az
utébbi években négy kozosségi termeld telephelyének bezdrdsihoz vezetett.
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Ha nem hoznak intézkedéseket, a dompingelt behozatal drleszorité hatdsa miatt a kozosségi ipardg
pénziigyi helyzete valdszintleg tovdbb romlik, és tovdbbi kozosségi termel6k kényszeriilnek terme-
lésiik besziintetésére, aminek kedvezétlen kovetkezményei lennének a szélesebb értelemben vett
bortermel§ dgazatra (ldsd aldbb). Ha azonban intézkedéseket hoznak, az drak és a nyereségesség
varhatéan fenntarthatobb szintet fognak elérni, és az eurdpai ipardg gazdasdgi életképessége szilard
alapokra keriil.

Ezért egyértelmd, hogy a dompingellenes intézkedések a kozosségi ipardg érdekében allndnak.

6.3. A beszillitok érdeke

A Bizottsagot az eljards timogatdsardl két nyersanyagszallito értesitette irdsban. Néhany panaszosnak
szintén van kapcsolodé villalata a boriparban, igy megragadtdk a lehet8séget, hogy a vizsgdlat sordn
kifejezzék e véllalatok érdekeit.

Ezek a felek mindannyian hangsilyozték a borkdsavipar gazdasigi jelent@ségét a kozosségi borter-
mel6k szempontjabdl.

ElSszor is a boriparnak megbizhaté, garantalt mindségli borkSsavforrasra van sziiksége.

Mésodsorban olyan melléktermékek felhasznéldsaval, mint pl. a bortorkoly és a borseprs, a borké-
savipar a boripar szdmdra jelentds bevételi forrds. EmlékeztetGil ez az dgazat a kozos agrarpolitika
hatdskorébe tartozik, és jelenleg stlyos gazdasigi nehézségekkel kiiszkodik.

Harmadsorban ha a Kozosségben nincs életképes borkdsavipar, a bordgazat plusz koltségek kivetésére
kényszeriilne, hogy a még szigoribb kornyezetvédelmi rendeletek fényében megszabaduljon ezektdl a
melléktermékektdl.

Ezért azt a végkovetkeztetést lehet levonni, hogy dompingellenes intézkedések meghozatala a kozos-
ségi beszdllitok érdekében allna.

6.4. A felhasznidlok érdeke

Eredetileg valamennyi olyan félhez kérdGiveket kiildtek, amely a panaszban felhasznaloként lett
megnevezve. A vizsgdlat sordn szerzett informdci6k lehet6vé tették a Bizottsdg szdmara, hogy megne-
vezze azokat a legfontosabb ipardgakat, amelyek felhaszndljdk a borkdsavat. Ennek eredményeként
tovabbi kérdGiveket kiildtek néhany élelmiszer-, ital- és gipsztermel8nek, valamint az Eurdpai Gydgy-
szeripari Szovetségnek.

Egy gipsztermel§ és egy élelmiszer-termeld vallalat reagdlt, és azt éllitotta, hogy a borkdsav tul
jelentéktelen koltség szamukra ahhoz, hogy kitoltsék a kérdéivet.

A kérdGivre adott vélasz benyujtdsdval egy gipsztermeld véllalat mikodott egyiitt. Egy madsik gipsz-
termeld vallalat részleges valaszt nyujtott be. Ezekbdl az adatokbdl azt a kovetkeztetést lehet levonni,
hogy az érintett termék az egyiittm(ikodd vallalatok altal termelt gipsztermékek koltségeinek keve-
sebb mint 2 %-dt képviseli. Ezért azt a végkovetkeztetést lehet levonni, hogy a javasolt démping-
ellenes vamoknak viszonylag kis hatdsa lenne e felhaszndl6i ipardgak koltségeire és versenyhelyzetére.
Mivel ez egy nagy gipsztermel§ csoport, az informdcié az egész dgazat szempontjabdl viszonylag
reprezentativnak tekinthetS. Azt is meg kell emliteni, hogy az épitGanyagokat fGleg a helyi vagy
nemzeti piacok szdmdra allitjdk el6, és nem vesznek részt a globalis versenyben, igy lehet6vé vilik az
épitSipari véllalatok szdmadra, hogy vésarloikra haritsdk 4t koltségemelkedéseiket.

A siitGipar szamdra emulgaloszereket készits, két élelmiszeripari véllalat is elkiildte megjegyzéseit.
Ezek a vdllalatok ellenezték a vizsgdlatot, és jelezték, hogy a borkdsav jelentds koltséget képvisel
termékeik szempontjdbdl. Ezek a vallalatok azonban nem toltotték ki a kérd6ivet, tehdt panaszukat
nem lehetett mennyiségi adatok alapjén vizsgdlni.
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A beérkezett megjegyzésekben a felhaszndldi ipardgak hangsilyoztdk a természetes borkdsavpiac
instabilitdsdt és kordbban az eurdpai piacon a termék visszatér§ hidnyit. A borkdsav koltségeivel
szemben inkdbb a beszdllitds biztonsdga tiinik ezen ipardgak {6 aggdlyainak.

A fentiek tekintetében nem valdszind, hogy a dompingellenes intézkedések az elldtds hidnydhoz vagy
a felhaszndl6i ipardgak versenyellenes helyzetéhez vezetnének. A javasolt intézkedések minddssze
hozzdjdrulndnak az eurépai piaci drak olyan szintre val6 visszadllitdsdhoz, amely kozelebb dll a
hosszt tava tendencidhoz, és tovabbi vallalatok termelése besziintetésének megel6zéséhez. Megilla-
pitdst nyert, hogy a koltségnovekedés elhanyagolhaté lenne, és nem befolydsolnd lényegesen a
felhaszndl6i ipardgak versenyképességét. Ezért ideiglenesen tgy itélték meg, hogy a felhaszndlok
érdekei nem tiltjdk az intézkedések bevezetését.

6.5. Végkovetkeztetés a kozosségi érdekkel kapcsolatban

A KNK-bdl szdrmazé bork@sav behozataldra vonatkozo intézkedések bevezetése egyértelmtien ossz-
hangban van a kozosségi ipardg érdekeivel. A bork@sav drdra gyakorolt hatds mind az import6rok/
keresked6k, mind a felhaszndl6i ipardgak szempontjabo6l varhatéan csupdn elhanyagolhaté lesz.
Ellenben a kozosségi ipardg és a beszdllitd ipardgak dltal elszenvedett veszteségek, valamint a tovabbi
bezdrasok kockdzata egyértelmtien nagyobb mértékd.

A fenti megdllapitdsokat figyelembe véve ideiglenesen az a végkovetkeztetés vonhaté le, hogy nincs
olyan kényszerité ok, amely a KNK-bdl szdrmazé borkdsav behozataldra vonatkozé démpingellenes
vamok kivetése ellen szélna.

7. DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
7.1. A kdr megsziintetéséhez sziikséges szint

A dompinggel, az ebbdl szdrmazé kdrral és a kozosségi érdekkel kapesolatban levont végkovetkez-
tetéseket figyelembe véve ideiglenes intézkedéseket kell bevezetni annak megakadélyozdsa érdekében,
hogy a dompingelt behozatal tovébbi kirt okozzon a kozosségi ipardgnak.

Olyan szintl intézkedéseket kell bevezetni, amely elégséges az e behozatal dltal okozott kir megsziin-
tetéséhez, anélkil hogy az a megallapitott démpingkiilonbozetet meghaladnd. A kdros domping
hatdsainak megsziintetéséhez szitkséges vam oOsszegének kiszdmitdsakor tgy itélték meg, hogy
olyan intézkedéseket kell hozni, amelyek lehet6vé teszik a kozosségi ipardg szdmadra eldallitasi kolt-
ségeinek fedezését és dltaldban olyan, addzds el6tti, ésszer(i nyereség elérését, amelyet az ipardg ilyen
tipusti dgazatban rendes versenyfeltételek mellett, azaz a dompingelt behozatal hatdsa nélkil, a
hasonlé termék Kozosségben torténd eladdsival elérne. A szdmitds sordn a forgalom 8 %-dnak
megfeleld, addzds el6tti haszonkulcsot vettek figyelembe, amely a dompingelt behozatal el6tt elért
nyereségi szinteken alapult. Ennek alapjdn a kozosségi ipardg tekintetében kiszdmitottdk a hasonld
termék kart nem okozé drdt. A kart nem okozé dr kiszdmitdsa a fent emlitett 8 %-os haszonkulcs és
az elddllitdsi koltségek Osszeaddsdval tortént. A vizsgélati idGszak sordn a KNK-bél exportdlt egyik
terméktipust a vizsgdlati idGszak alatt a kozosségi ipardg nem éllitotta elS és nem értékesitette. Annak
a szintnek a kiszdmitdsakor, amely elégséges az e behozatal okozta kir megsziintetéséhez, anélkiil
hogy az a megéllapitott dompingkiilonbozetet meghaladnd, figyelembe vették az e tipus és a kinai
exportSrok altal exportalt egyéb tipusok kozotti drbeli dsszefiiggést.

A szitkséges dremelés megallapitdsa ezutdn a behozatal stlyozott dtlagira a kozosségi ipardg dltal a
kozosségi piacon értékesitett hasonld termék stlyozott nem karos dtlagdraval torténd Gsszehasonlitds
alapjan tortént.

Az Osszehasonlitdsbol eredd eltéréseket ezt kovetSen az dtlagos CIF-importérték szdzalékaban fejezték
ki.
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7.2. Ideiglenes intézkedések

(119) A fentiek titkrében tgy vélték, hogy a megallapitott dompingkiilonbozet szintjén ideiglenes domping-
ellenes vamot kell kivetni, de az az alaprendelet 7. cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban nem
haladhatja meg a fent kiszdmitott karkiilonbozetnél.

(120) Az e rendeletben meghatdrozott egyedi véllalati dompingellenes vidmokat e vizsgilat eredményei
alapjan dllapitottdk meg. Ezért azok a vizsgdlat sordn az emlitett véllalatok tekintetében tapasztalt
helyzetet titkrozik. Ezek a vdmok (szemben az ,0sszes tobbi véllalatra” alkalmazandé orszégos
vammal) gy kizdrdlag az érintett orszdgbdl szdrmazd és a villalatok, tehdt az emlitett egyedi
jogalanyok dltal eldallitott termékek behozatalara alkalmazanddk. Azon importtermékek esetében,
amelyeket barmely mds, e dokumentum rendelkez8 részében névvel és cimmel kifejezetten nem
emlitett véllalat dllitott el8, beleértve azokat a jogalanyokat is, amelyek kapcsolt viszonyban dllnak
a konkrétan emlitettekkel, nem alkalmazhatdk ezek a vamtételek, igy azok esetében az ,0sszes tobbi
véllalatra” vonatkozé vamtételt kell alkalmazni.

(121) Az e vallalatspecifikus dompingellenes vamtételek alkalmazdsira irdnyulé barmely kérelmet (pl. a
jogalany nevében bekovetkezett véltozast kovetGen, vagy Gj termelési vagy eladdsi egységek 1étreho-
zdsdt kovetGen) a Bizottsighoz kell intézni ('), haladéktalanul mellékelve minden vonatkozé informa-
ciot, kiilonos tekintettel a véllalatnak a termeléshez, valamint a hazai és exporteladdsokhoz kapcso-
16d6 olyan tevékenységeiben bekovetkezett valtozdsokra, amelyek példdul az ilyen névvéltozassal vagy
a termelési és eladdsi egységben bekovetkezett valtozdssal fiiggnek ossze. A Bizottsdg adott esetben —
a tandcsad6 bizottsdggal folytatott konzulticidt kovetSen — a rendeletet az egyedi vamtételekbdl
részesilé villalatok jegyzékének naprakésszé tételével megfeleléen médositani fogja.

(122) A fentiek alapjan az ideiglenes vamtételek a kovetkezsk:

Hangzou Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd, Hangzou 2,4%
Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd, Changzou véros 13,8%
Ninghai Organic Chemical Factory, Ninghai 6,6 %
Osszes tobbi vallalat 34,9 %

8. ZARORENDELKEZES

(123) A hatékony és eredményes iigyvitel érdekében meg kell hatdrozni egy id6szakot, amelyen belill az
érdekelt felek, akik az eljdrds meginditdsar6l sz6lo értesitésben kittizott hatdridén beliil jelentkeztek,
irdsban ismertethetik dlldspontjukat, és meghallgatdst kérhetnek. Ezenkiviil meg kell dllapitani, hogy e
rendelet alkalmazdsdban a vamok kivetésével kapcsolatban tett megéllapitdsok ideiglenes jellegtiek, és
végleges vam bevezetése céljabdl feliilvizsgdlatra szorulhatnak,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A Kinai Népkoztdrsasgbol szdrmazé, a 2918 12 00 KN-kdd ald tartozé borkésav behozataldra
ezennel ideiglenes dompingellenes vam keriil kivetésre.

(") Eurépai Bizottsdg, Kereskedelmi F8igazgat6sdg, B. Igazgatdsdg, B-1049 Briisszel, Belgium.



L 200/90

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2005.7.30.

(2) A vamkezelés el6tti, kozosségi hatarparitdson szdmitott nettd drra alkalmazandé ideiglenes domping-
ellenes vamtétel a kovetkezd:

Villalat Dompingellenes vam Kiegészité TARIC-k6d

Hangzou Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd, 2,4% A687
Hangzou, Kinai Népkoztdrsasdg.

Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd, Changzou 13,8 % A688
véros, Kinai Népkoztarsasag.

Ninghai Organic Chemical Factory, Ninghai, Kinai 6,6 % A689
Népkoztarsasag.
Osszes tobbi vallalat 34,9 % A999

(3) Az (1) bekezdésben emlitett termék kozosségi szabad forgalomba bocsatdsanak feltétele az ideiglenes
vam Osszegével megegyezd biztositék nytjtasa.

(4)  Ellenkez8 megallapitds hidnydban a vdmokra vonatkozé hatilyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

A 384/96[EK tandcsi rendelet 20. cikkének sérelme nélkiil az érdekelt felek kérhetik azoknak az alapvetd
tényeknek és megfontoldsoknak a kozzétételét, amelyeken e rendelet elfogaddsa alapult, irdsban ismertet-
hetik dllispontjukat, vagy kérhetnek szobeli meghallgatist a Bizottsdgtdl e rendelet hatdlybalépésétsl szdmi-
tott egy hénapon belil.

A 384/96[EK rendelet 21. cikkének (4) bekezdése alapjin az érintett felek e rendelet hatdlybalépésétSl
szamitott egy hénapon belill e rendelet alkalmazdsdval kapcsolatban megtehetik észrevételeiket.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan 1ép hatalyba.

E rendelet 1. cikkét hat hénapig kell alkalmazni.
Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.
Kelt Briisszelben, 2005. jalius 30-4n.

a Bizottsdg részérdl
Peter MANDELSON
a Bizottsdg tagja
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II

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

Az egyrészr6l az Eurépai Kozosségek és azok tagdllamai, mdsrészr6l a Romdnia kozotti tirsulds

létrehozdsirdl sz6lo eurépai megdllapoddshoz a Cseh Koztirsasdg, az Eszt Koztirsasdg, a Ciprusi

Koztirsasdg, a Lett Koztirsasig, a Litvin Koztirsasig, a Magyar Koztirsasig, a Maltai Koztdrsasdg, a

Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztirsasag és a Szlovak Koztdrsasig az Furépai Unidhoz tortént

csatlakozdsdnak figyelembevétele céljdbol csatolt kiegészitG jegyzGkonyv hatdlybalépésére
vonatkozé tijékoztatd

A Roménidval kotott eurpai megallapoddshoz a 10 ) tagdllamnak az Eurdpai Unidhoz tortént csatlakozdsa
figyelembevétele céljabdl csatolt kiegészit§ jegyzékonyv — melynek megkotésérdl a Tandcs és a Bizottsdg
2005. aprilis 25-én hatdrozott (*) — 2005. augusztus 1-jén 1ép hatédlyba, azt kovetSen, hogy az e jegyzd-
konyv 10. cikkében megdllapitott eljdrasokat 2005. julius 14-ig lefolytattdk.

() HL L 155., 2005.6.17., 26. o.
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2002. oktéber 30.)
az EK-Szerz8dés 81. cikke és az EGT-megillapodds 53. cikke értelmében végrehajtott eljarasrol
(COMP/[E-2[37.784 - Miitirgypiaci aukci6s hédzak)

(az értesités a C(2002) 4283 végleges dokumentummal, valamint a C(2002) 4283/7 és a C(2002 4283/8
helyesbitésekkel tirtént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

(EGT vonatkozéisd szoveg)

(2005/590/EK)

A Bizottsdg 2002. oktéber 30-dn hatdrozatot fogadott el (C(2002) 4283 végleges) az EK-SzerzGdés
81. cikke, illetve az EGT-megdllapodds 53. cikke értelmében végrehajtott eljdrdsrdl. A Bizottsdg 2002.
november 6-dn irdsbeli eljdrds ttjdn jovdhagyta a C(2002) 4283 végleges hatdrozat C(2002) 4283/5
vdltozatdt helyesbit6 C(2002) 4283/7, valamint a ((2002) 4283 végleges hatdrozat ((2002)
4283/6 vdltozatdt helyesbitd C(2002) 4283/8 dokumentumokat. Az 17. rendelet () 21. cikkének
rendelkezéseivel Gsszhangban a Bizottsdg kozzéteszi a felek nevét és a hatdrozat f6 tartalmdt, tekintettel a
vdllalkozdsok iizleti érdekeinek védelmére vonatkozo jogos érdekére. A hatdrozat teljes szivegének nem
bizalmas vdltozata az iigy hiteles nyelvén és a Bizottsdg munkanyelvein megtaldlhaté a Versenypolitikai
Féigazgatisdg honlapjdn: http://europa.eu.int/comm/competition/index_en.html

I A JOGSERTES OSSZEFOGLALASA
1. Cimzettek

E hatdrozat cimzettjei az aldbbi vallalatok, illetve vallalat-
csoportok:

— Christie’s International plc,

— Sotheby’s Holdings Inc.

2. A Jogsértés idGtartama és természete

A miitdrgyak, régiségek, butorok, illetve disz- és emlék-
targyak (a tovabbiakban egyiitt és dltaldban dgyis mint
,mitdrgyak”) aukcids bizomdnyosi értékesitésének vildg-
piacdt ural6 két f6 versenytdrs, a Christie’s International

() HL 13.,1962.2.21., 204/62. 0. A legutébb az 1216/1999/EK rende-
lettel (HL L 148., 1999.6.15., 5. 0.) mddositott rendelet.

plc (tovdbbiakban ,a Christie’s”) és a Sotheby’s Holdings,
Inc. (tovabbiakban ,a Sotheby’s”) 1993. dprilis 30-tol
kezd6d6en és 2000. februdr 7-ig bizonyithatéan —
olyan, az drakra és egyéb aukcids értékesitési feltételekre
vonatkozé folytatélagos megallapodasban vettek részt,
illetve magatartdsukat oly moédon hangoltdk Ossze
amely ellentétes az EK-Szerz8dés 81. cikkének (1) bekez-
désével, illetve az EGT-megéllapodds 53. cikkével.

Az emlitett véllalatok egyebek mellett megegyeztek, hogy
az drvereztetGk esetében azonos jutalékrendszert alkal-
maznak, szdzalékosan rogzitett drvereztetdi jutalékrend-
szert vezetnek be (a kordbbi megallapoddsos jutalék
helyett), megemelik az drverezteti jutalékok Osszegét,
illetve, hogy nem biztositanak egyéni kedvezményeket
az drvereztetGknek. Rogzitettek tovdbbd bizonyos egyéb
tizleti feltételeket is, amelyek megakadalyoztdk vagy
korlatoztdk a versenyt a muitirgyaukciés piacon. Ezen
tilmenGen létrehoztak egy, a megillapoddsok és az
osszehangolt cselekvések kolcsonos betartdsanak ellendr-
zésére szolgdlé mechanizmust.
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3. A miitirgyaukcids szolgiltatisok piaca

A miitdrgyakat, régiségeket, buitorokat, valamint a disz-
és emléktdrgyakat gyakran aukcidk keretében kindljak fel
értékesitésre. Arra vonatkozéan nem léteznek kiilonosebb
megkotések, hogy milyen tipust tdrgyak értékesitheték
aukciés formdban, illetve hogy ezeknek milyen minimalis
értékkel kell rendelkezniiik. Aukci6t szervezhetnek egy-
egy meghatdrozott gy(jtemény anyagdbdl, illetve vala-
mely téma, targytipus, mivészettorténeti korszak vagy
miivészeti g kozéppontba dllitdséval.

Mindkét aukciés hdz legfontosabb mditargyaukcids hely-
szinei Londonban és New York-ban taldlhatok, de
tovabbi kozpontokban is tartanak rendszeres aukcidkat,
tobbek kozott Genfben, Zirichben, Amszterdamban,
Rémdban, Mildnéban, Hong Kongban és Melbourne-
ben. A leggazdagabbak dltal ldtogatott kiemelkedd
mitargy-értékesitések  el6készitése és  lebonyolitdsa
fénytiz8 és exkluziv trsasdgi eseménynek szdmit.

A nemzetkozi szezonnal 6sszehangolva az drveréseket jo
elére leszervezik. A legjelentGsebb arveréseket hagyoma-
nyosan tavasszal és Gsszel tartjdk; ennek megfelelGen az
aukciés hadzak bevételei, tovabbd rendszeres tevékeny-
ségbdl szarmazdé nyeresége a mdsodik és negyedik
negyedévre koncentralodik.

A miitirgyaikat értékesiteni kivané tulajdonosok bizo-
mdnyba adjdk a tdrgyakat az aukciéshdznak, amely
cserébe rendelkezésre bocsdtja értékesitési tapasztalatait,
megszervezi az drverést, elkésziti a katalogust és biztositja
az drverést megel6z6 nyilvdnossdgot. A tdrgyakat rend-
szerint killon-kiilon (Ggymond tételenként) kindljak fel
megvételre. Tobbnyire még az egyébként teljes gydjtemé-
nyek részét képezd darabokat is tételenkénti bontdsban
kindljak eladdsra. Az aukcidshdz a megbizé tigynokeként
értékesiti a tulajdonos birtokdban 1évé tdrgyat, azaz
kiszdmldzza a véasdrlonak a megvdsarolt tirgyak ellenér-
tékét, majd a befolyt értékesitési bevétel jutalékkal, kolt-
ségekkel és adokkal csokkentett Osszegét atutalia a
megbizénak. A megbizdfelad6 felé kiszdmlazott sziza-
lékos jutalék dltaldnosan hasznalt neve drvereztetdi
jutalék (vagy eladéi jutalék). Ezt a jutalékot rendszerint
a letitési” drra vetitve adjdk meg; ez az az dr, amelyet az
utolsé licitdl6 kindl és fizet a kikidltott targyért. Az aukci-
Okon a vevdk felé is felszdmitjdk a leiitési dr bizonyos
szazalékat (ez a kozvetitdi dij).

4. A Kkartell miikodése

1993 daprilisatl kezd6dSen a Christie’s és a Sotheby’s
olyan kozos tervet dolgozott ki, amellyel szdmos
versenytényezd esetében a versenyt korldtozni kivantdk.
Ezek tilnyomorészt az eladdkra alkalmazott feltételekkel
voltak kapcsolatosak, de voltak koztik a visdrlokra
vonatkozé feltételek és egyéb tényezdk is. Az elkovet-
kez8 években a terv kilonbozd részleteit felsGvezetdi
értekezleteken folyamatosan modositottdk és  finomi-
tottdk, egészen 2000 februdrjaig.

©)

A Christie’s és a Sotheby’s kozotti megallapodas, illetve
osszehangolt magatartds  részletesen a  kovetkezd
elemeket tartalmazta:

a) Eladdkra vonatkozé megéllapoddsok:

— megegyezés az drvereztetdi jutalék sdvos alkalma-
zését illetGen (1),

— megegyezés a jutaléksivok alkalmazdsira vonatko-
zban, tobbek kozott arrdl, hogy azok tdrgyaldssal
nem modosithaték, azaz a sdvok mellett nem
adnak egyedi kedvezményt (kivéve, ha el6zetesen
volt ilyen),

— megegyezés a savok bevezetési koriilményeir§l és
id8zitésérdl,

— megegyezés a savok betartdsanak ellendrzésérél a
megengedett kivételeket tartalmazé listdk kicseré-
lésével annak érdekében, hogy ellendrizzék a
megallapodds betartdsat, illetve egyeztessék és
megakadalyozzak az esetleges eltéréseket,

— megegyezés arra vonatkozoéan, hogy az aukciékon
az eladoknak nem biztositanak garancidt a mini-
malis 4rakra,

— megegyezés egy olyan képletben, amely szerint az
esetlegesen a garantdlt ar folott értékesitett druk
esetében az értékesitési feldrat megosztjak,

— megegyezés abban, hogy az eladéknak nem
fizetnek el6leget az egyes tételek utdn,

— megegyezés, illetve egyeztetés az egyes aukcids
értékesitések licitaldsi feltételeit illetGen,

— megegyezés a kolcsonok minimdlis kamatairdl,

— megegyezés a forgalmazdoknak és megbizottaknak
adott jutalékok limitdldsarél, valamint a forgalma-
z6knak nyujtott biztositdsok gyakorlatinak korld-
tozasarol,

— megegyezés a bevezet§ jutalék fizetésének korldto-
z4asardl (ami legfeljebb a kozvetitSi dij 1 %-a, ha
nincs drvereztetSi jutalék).

b) Vevékre vonatkozé megallapoddsok:

— megegyezés a viszonteladoknak nydjtott hitel 90
napra valé korldtozasdrol.

(") A sdvos bdzis azt jelenti, hogy az eladd felé az értékesitési bevétel
utdn jutalékként felszdmitott szdzalékos osszeg bizonyos kiiszobér-
tékeknél eltér§ lesz. Ez gyakorlatilag azt jelenti, hogy minél maga-
sabb a bizomdnyban értékesitett dru vételdra, az eladé annal keve-
sebbet fizet.
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(10)

(11)

(12)

¢) Egyéb elemek:

— megegyezés a marketinglépések korldtozdsiban (a
piaci részesedésre vonatkozd, tovabba a mfitargy-
piacon vagy annak egy szegmensében meglévg
vezet8 poziciéval kapcsolatos igények, illetve alli-
tasok elkeriilése).

Ezenkivill a megallapodds sziikséges érvényesitésének,
illetve moédositdsdnak érdekében a partnerek rendszeres
taldlkozokon vagy (telefonos) kapcsolattartokon keresztiil
egyeztettek és informdcidkat cseréltek minden olyan
targyban vagy témdaban (aukciok, eladdk, forgalmazok,
vevdk), amely kettGjitk kozott versenyt idézhetett volna
el vagy azt kiélezhette volna, illetve amely a verseny
kizdrasira vonatkozé megegyezésitket egyéb mds
moédon kikezdhette vagy veszélyeztethette volna.

1. BIRSAGOK
1. A birsig alaposszege
A jogsértés siilyossdga

Figyelembe véve a vizsgalt magatartds természetét, a
miitdrgyaukcids piacra gyakorolt tényleges hatdsit és
azt a tényt, hogy lefedte a teljes kozos piacot, majd az
EGT kialakitdsa utdn annak teljes egészét, a Bizottsdg gy
itéli meg, hogy az e hatdrozatban érintett véllalkozdsok
silyosan megsértették a SzerzGdés 81. cikkének (1)
bekezdését és az EGT-megdllapodds 53. cikkének (1)
bekezdését.

A jogsértés természete

A kartell szdndékosan megsértette az EK-Szerzédés 81.
cikkének (1) bekezdését és az EGT-megéllapodds 53.
cikkének (1) bekezdését. A résztvevik cselekedetiik jogel-
lenes voltdnak teljes tudatdban egyeztek meg a titkos és
intézményesitett illegalis egytittmtikodésben, amely a két
legjelentdsebb miitdrgypiaci aukcidshdz kozotti verseny
kizdrdsira irdnyult. A jogsértés elsGsorban drrogzitési
gyakorlatokban nyilvanult meg, amelyek természetitknél
fogva a Szerz8dés 81. cikkének (1) bekezdése és az EGT-
megallapodds 53. cikkének (1) bekezdése megszegésének
legstlyosabb formdi kozé tartoznak.

A kartellmegdllapoddsok megkotése, ellendrzése és
osztonzése mindkét vallalatndl a legfels6bb szintrdl
indult ki. Egy ilyen megéllapodds természeténél fogva
jelent8s  versenytorzité hatdst okoz, amelynek a
kartellben résztvev$ villalatok a kizdrdlagos haszonél-
vezdi, és amely rendkiviil kdrtékony a vevdkre nézve.

(14)

(16)

(17)

(18)

(19)

A jogsértés hatdsa az EGT-n beliil

A jogsértést, amely az EGT-n beluli és azon kiviili eladé-
sokat is érintette, a muitirgyaukciés piac két legjelents-
sebb villalkozasa kovette el. Mindkét véllalat végrehaj-
totta a bevételek novelését célzd kozos terviiket. Tekin-
tettel az érintett vallalatok magas piaci részesedésére és
arra a tényre, hogy a megéllapodds magdba foglalta a
vallalatok EGT-n belilli osszes értékesitését, a megdlla-
podds érzékelhetS hatdst gyakorolt az EGT-piacra.

Az érintett piacok foldrajzi kiterjedése

Az eset stlyossagdnak értékelésekor a fentiek alapjin a
Bizottsag ugy itéli meg, hogy a kartell a Kozosség teljes
egészét, tovabbd annak létrehozdsa utdn az EGT-t is érin-
tette.

A Bizottsdg gy a birsdg kiinduldsi Osszegét mindkét
véllalkozds esetében 25,2 millio6 EUR értékben dllapitja
meg.

A jogsértés iddtartama

A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a figyelembe veendd
id6szak 1993. dprilis 30-t6] 2000. februar 7-ig terjed.
Ez azt jelenti, hogy a jogsértés idGtartama 6 év és 9
hénap. Kovetkezésképpen a jogsértés hosszan tarténak
minGsithetd, melynek alapjdn a silyossdg ardnydban
megéllapitott osszeget 65 %-kal meg kell emelni.

A fentieknek megfelelSen a Bizottsig a birsdg alaposz-
szegét a kovetkezSk szerint dllapitja meg:

— Christie’s: 41,58 millié EUR,

— Sotheby’s: 41,58 millié6 EUR.

2. Siilyosbit6 és enyhit§ koriilmények

A Bizottsdg agy itéli meg, hogy ebben az esetben sem
stlyosbitd, sem enyhit6 koriilmények nem vehetSk figye-
lembe.

3. A 10 %-os forgalmi kiiszob alkalmazisa

Mivel a Sotheby’s szdmdra a fentiek szerint kiszdmitott
Osszeg meghaladja az e hatdrozat meghozatalat megel6z6
évben elért vildgpiaci forgalom 10 %-it, a Sotheby’s
szamdra megdllapitott alaposszeg a 17. rendelet 15
cikke (2) bekezdésének megfeleléen 34,05 millié euréra
médosul.
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4. Az 1996. évi kozlemény alkalmazdsa (')
(21) Mivel a mentesség iranti kérelmet 2000-ben nydjtottdk

(22)

(24)

be az akkori érvényes kozleménynek megfelelGen, erre az
esetre az 1996. évi kozlemény vonatkozik, nem pedig a
2002-ben elfogadott feliilvizsgalt kozlemény.

A Dbirsdg kiszabdsinak melldzése, illetve Gsszegének igen
jelentGs csokkentése (,B szakasz”)

A Christie’s els6ként tdjékoztatta a Bizottsdgot a kartell
létezésérdl és allt el dontS bizonyitékokkal vele kapcso-
latban, ellenkezd esetben nem deriilt volna fény a kartell
létezésére. Ezen informdcié felfedésekor a Bizottsdg nem
inditott vizsgélatot, és nem 4éllt rendelkezésére a kartell
létezését megalapozé elégséges informdcié sem. A Chris-
tie’s megsziintette tovabba a kartellben vald részvételét és
a Bizottsdg felé igazolta, hogy a bejelentett tevékeny-
séggel Osszefiiggésben mdr nem tart fenn semmiféle
kapcsolatot a Sotheby’s-zel, valamint alig néhdny nappal
azutdn, hogy a bizonyitékokat 4tadta a Bizottsdgnak,
nyilatkozatot bocsitott ki az 4j drvereztetdi jutalékrend-
szerrSl. Ezen tilmenden folyamatosan egyiittmiikodott a
Bizottsdggal, és nem volt eltokélt szandéka, hogy kény-
szeritse a Sotheby’s-t a kartellben valé részvételre, vagy
hogy a Sotheby’s kozremtikodésével ellentétben megha-
taroz6 szerepet jitsszon a kartellben.

A Bizottsdg ezért ugy itéli meg, hogy a Christie’s eleget
tesz az 1996. évi kozlemény B szakaszdban el6irt megfe-
lel6 feltételeknek.

A pénzbirsdg jelentds csokkentése (,D szakasz”)

A Bizottsdg megéllapitja, hogy a Sotheby’s a vizsgilat
idStartama alatt teljes mértékben egyiittmtikodott a
Bizottsaggal. Ezen tdilmenden olyan informacikat és
bizonyitékokat is szolgdltatott a Bizottsig szdmara,

(") A Bizottsdg kozleménye a kartellek esetében a birsdg kiszabdsinak
mell6zésérSl vagy a birsig osszegének csokkentésérsl (HL C. 207.,
1996.7.18., 4. o).

(25)

(27)

(28)

amelyek lényegesen hozzdjirultak a jogsértés megtortén-
tének megdllapitdsdhoz. Nem vitatta tovdbbd a lényeget
illet8en azokat a tényeket, amelyekre a Bizottsdg allitasait
alapozta, és beismerte, hogy a jogsértés szdmos eleme a
Bizottsdg dltal e hatdrozatban ismertetett formdban valo-
sult meg.

A Sotheby’s ezzel eleget tesz a kozlemény D szakaszdnak
els6 és masodik francia bekezdésében eléirt feltételnek.

Kovetkeztetés az 1996. évi kozlemény alkalmazdsdt illetGen

Végkovetkeztetésként a Bizottsdg e hatdrozat cimzettjei
részére — tekintettel egyiittm@ikodésitk természetére és
az 1996. évi kozleményben megfogalmazott feltételekre
a birsagok megfelel6 Osszegeinek aldbbiak szerinti csok-
kentését biztositja:

— a Christie’s részére: 100 %,

— a Sotheby’s részére: 40 %.

5. Hatdrozat

A kiszabott birsagok a kovetkezdk:

— Christie’s International plc: 0 millié EUR,

— Sotheby’s Holding Inc.: 20,4 milli6 EUR.

A nevezett véllalkozdsoknak, amennyiben még nem
tették meg, haladéktalanul fel kell hagyniuk a jogsértéssel,
és tartézkodniuk kell az ebben az esetben tortént jogsér-
téshez hasonl6 cselekmények vagy gyakorlat megismétlé-
sétdl, tovabba ilyen tdrgyd vagy hatdsi intézkedések
megtételétol.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. jilius 26.)

egyes lengyelorszdgi hal-, hds- és tejigazati létesitményekre vonatkozéan a 2003-as csatlakozdisi
okmdny XII. melléklete B. fiiggelékének modositdsardl

(az értesités a C(2005) 2813. szdmii dokumentummal tértént)

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2005/591/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a Cseh Koztdrsasdg, az Eszt Koztirsasdg, a Ciprusi
Koztarsasag, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdn Koztdrsasdg, a Magyar
Koztarsasig, a Madltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasig, a
Szlovén Koztirsasag és a Szlovak Koztarsasdg csatlakozdsdnak
feltételeirdl, valamint az Eurdpai Unié alapjit képezd szerzd-
dések kiigazitasardl sz0l6 okmany (1) és kilonosen annak XII
melléklete 6. fejezete B. szakasza L. alszakasza (1) bekezdése e)
pontjara,

mivel:

(1)  Lengyelorszdg szdmdra &atmeneti id@szakokat biztosi-
tottak a 2003-as csatlakozdsi okmdny XII. mellékletének
B. fiiggelékében felsorolt egyes létesitmények vonatkoza-
saban.

() A 2003-as csatlakozdsi okmédny XIL mellékletének B.
fuggelékét a 2004[458[EK (%), a 2004[471[EK (%), a
2004/474[EK (*) és a 2005/271/EK (°) bizottsdgi hatdro-
zatok modositottak.

(3) Az illetékes lengyel hatdsdg hivatalos nyilatkozata szerint
négy tovabbi hiis-, tej- és haldgazatbeli létesitményben
lezarult a fejlesztési folyamat, és jelenleg teljes mértékben
megfelelnek a kozosségi jogszabalyoknak.

() HL L 236., 2003.9.23., 33. o.

() HL L 156, 2004.4.30, 53. o. Helyesbités: HL L 202., 2004.6.7.,
0) 13—13 L 160, 2004430, 56. o. Helyesbités: HL L 212., 2004.6.12.,
) 13-11L U160, 2004430, 73. o. Helyesbités: HL L 212., 2004.6.12.,
0) ﬁ?j L'86, 200545, 13. o,

(4 A 2003-as csatlakozdsi okmény XII. mellékletének B.
fuggelékét ezért ennek megfelelSen moédositani kell.

5) Az Flelmiszerlinc- és  Allat-egészségiigyi ~ Allandd
Bizottsag tdjékoztatast kapott az e hatdrozatban elrendelt
intézkedésekrsl,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az e hatdrozat mellékletében felsorolt létesitményeket torolni
kell a 2003-as csatlakozdsi okmdny XII. mellékletének B. fiigge-
1ékébésl.

2. cikk

E hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 26-4n.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2003-as csatlakozdsi okmdny XII. mellékletének B. fiiggelékébdl torlendd létesitmények listdja

HUSAGAZATI LETESITMENYEK

Alapjegyzék
Szdm Allatorvosi szam A létesitmény neve
103 14250301 Radomskie Zaklady Drobiarskie ,Imperson” Sp. z o.o.
FEHER HUS
Alapjegyzék
Szdm Allatorvosi szam A létesitmény neve
30 18030501 »2Animex-Potudnie” Sp. z o.0.
HALAGAZAT
Szdm
Szdm Allatorvosi szdm A létesitmény neve
13 22111807 .Laguna” s.j.
TEJAGAZAT
Kiegészitd jegyzék
Szdm Allatorvosi szdm A 1étesitmény neve
11 14031601 Okregowa Spoldzielnia Mleczarska w Garwolinie
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(Az Eurdpai Unirdl szold szerz6dés V. cime alapjdn elfogadott jogi aktusok)

A TANACS 2005/592/KKBP HATAROZATA
(2005. jilius 29.)

a Zimbabwéval szembeni korlitoz6 intézkedések megijitdsirol sz6lo 2004/161/KKBP kozos
dllaspont végrehajtasirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel a 2004/161/KKBP kozos allispontra (1), és kiilonosen
annak 6. cikkére, az Eurdpai Uniordl szélé szerzédés 23.
cikkének (2) bekezdésével osszefiiggésben,

mivel:

(1) A 2004/161/KKBP kozos éllasponttal a Tandcs intézke-
déseket fogadott el tobbek kozott annak érdekében, hogy
megakadalyozza azon személyeknek a tagallamok teriile-
tére vald belépését, illetve a tagallamok teriiletén vald
dtutazdsdt, akik tevékenységiikkel stlyosan sértik a
demokraciat, az emberi jogok tiszteletben tartdsit és a
jogéllamisdgot Zimbabwéban, valamint e személyek
pénzeszkozeinek és gazdasdgi forrdsaik befagyasztdsira.

(2) A zimbabwei korminy személyi vdltozdsait kovetGen,
2005. junius 13-dn a Tandcs elfogadta a Zimbabwe elleni
korldtozé intézkedések megUjitasar6l sz616
2004/161/KKBP kozos élldspont végrehajtasardl szol6
2005/444/KKBP tanicsi hatdrozatot (?).

(3) A korldtozé intézkedések hatdlya ald tartozd személy-
eknek a 2004/161/KKBP kozos élldsponthoz csatolt jegy-
z€két naprakésszé kell tenni, kiegészitve azt azokkal a
személyekkel, akik a ,Murambatsvina-miivelet” néven
ismertté valt, az emberi jogokat megsért§ cselekedetekért

() HL L 50., 2004.2.20., 66. o.
() HL L 153, 2005.6.16., 37. o.

(er6szakkal végrehajtott hazromboldsok és belsg attelepi-
tések) felelGsek,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
A 2004/161/KKBP kozos allisponthoz csatolt mellékletben
szerepl$ jegyzék helyébe az e hatdrozat mellékletében szerepld
jegyzék 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 29-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. STRAW
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

MELLEKLET

A 2004/161/KKBP kozos dllispont 4. és 5. cikkében emlitett személyek jegyzéke

. Mugabe, Robert Gabriel

. Bonyongwe, Happyton

. Buka (mdsképp: Bhuka), Flora

. Bvudzijena, Wayne

. Chapfika, David

. Charamba, George

. Charumbira, Fortune Zefanaya

. Chigudu, Tinaye

. Chigwedere, Aeneas Soko

Chihota, Phineas

Chihuri, Augustine

Chimbudzi, Alice

Chimutengwende, Chen

Chinamasa, Patrick Anthony

Chindori-Chininga, Edward Takaruza

Chipanga, Tongesai Shadreck

Chitepo, Victoria

Chiwenga, Constantine

Chiweshe, George

Chiwewe, Willard

Chombo, Ignatius Morgan Chininya

Elnok, sziil.: 1924.2.21.
A Kozponti Hirszerzési Szervezet fSigazgatdja, szil. 1960. 11.6.

Foldmiivelés- és djratelepitési programokért felelGs kiilonleges tigyek
minisztere (Kordbban az Alelnoki Hivatal dllamminisztere és az Elnoki
Hivatal ~ foldreform-programjért  felel6s  dllamminiszter), — szil:
1968.2.25.

Renddrparancsnok-helyettes, rendSrségi szévivs

Helyettes pénziigyi miniszter (volt pénziigyi és gazdasigfejlesztési
miniszterhelyettes), sziil.: 1957.4.7.

Az Informéciés és Kozzétételi Hivatal allando titkdra, sziil: 1963.4.4.

Volt 6nkormdnyzati, kézmunkatigyi és nemzeti lakdsiigyi miniszterhe-
lyettes, sziil: 1962.6.10.

Tartomdnyi kormdanyzo, Manicaland

Oktatdsi, kulturélis és sportminiszter, sziil.: 1939.11.25.
Ipari és nemzetkozi kereskedelmi miniszterhelyettes
Renddrparancsnok, szil.: 1953.3.10.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal bizottsigi tagja

Koziigyi és kommunikécios dllamminiszter (kordbbi posta- és tdvkozlés-
tigyi miniszter), sziil.: 1943.8.28.

Igazsagiigyi, jogi és parlamentiigyi miniszter, sziil.: 1947.1.25.
Volt banydszati és banyafejlesztési miniszter, sziil.: 1955.3.14.
Volt beliigyminiszter-helyettes, sziil.: 1946.10.10.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal bizottsdgi tagja, sziil.: 1928.3.27.

A Zimbabwei Védelmi Erék parancsnoka, tibornok (volt hadsereg-
parancsnok, altdbornagy), sziil.: 1956.8.25.

Elnok, ZEC (Bird, Legfelsdbb Birdsdg; az ellentmonddsos elhatdroldsi
bizottsdg elnoke), sziil: 1953.6.4.

Tartomdnyi kormdnyzé: Masvingo (az Elnoki Hivatal kordbbi kiilon-
leges tigyekért felelGs fétitkdra), sziil.: 1949.3.19.

Onkormdanyzati, kézmunkaiigyi és nemzeti lakdsiigyi miniszter, sziil.:
1952.8.1.
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Dabengwa, Dumiso

Damasane, Abigail

Goche, Nicholas Tasunungurwa

Gombe, G

Gula-Ndebele, Sobuza

Gumbo, Rugare Eleck Ngidi

Hove, Richard

Hungwe, Josaya (alias Josiah) Dunira

Jokonya, Tichaona

Kangai, Kumbirai

Karimanzira, David Ishemunyoro Godi

Kasukuwere, Saviour

Kaukonde, Ray

Kuruneri, Christopher Tichaona

Langa, Andrew

Lesabe, Thenjiwe V.

Machaya, Jason
(alias Jaison) Max Kokerai

Made, Joseph Mtakwese

Madzongwe, Edna (alias Edina)

Mahofa, Shuvai Ben

Mahoso, Tafataona

A ZANU (PF) Politikai Hivatal bizottsdgi tagja, sziil.: 1939.

N&iigyi, nemek kozotti esélyegyenlGségi és kozosségi fejlesztési minisz-
terhelyettes

Kozszolgalati, munkaiigyi és szocidlis joléti miniszter (az Elnoki Hivatal
nemzetbiztonsdgért felels volt dllamminisztere), sziil: 1946.8.1.

A Vilasztasfeliigyeleti Bizottsdg elnoke

A Vilasztasfelugyeleti Bizottsdg korabbi elnoke

Gazdasagfejlesztési miniszter (az Elnoki Hivatal dllami véllalkozdsokért
és részben dllami szervezetekért felel6s volt allamminisztere), sziil.:
1940.3.8.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal gazdasdgi tigyeinek titkdra, sziil: 1935.

Volt tartomdnyi kormdnyz6, Masvingo, sziil.: 1935.11.7.

Informdcids és kozzétételi miniszter, sziil: 1938.12.27.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal bizottsgi tagja, sziil: 1938.2.17.

Tartomdanyi kormdnyz6, Harare; a ZANU (PF) Politikai Hivatal pénziigyi
titkdra, sziil.: 1947.5.25.

Ifjasagi fejlesztési és munkahelyteremtési miniszterhelyettes és a ZANU
(PF) Politikai Hivatal ifjisdgi tigyekért felel6s helyettes titkdra, szil:
1970.10.23.

Tartomdanyi kormanyz6, Mashonaland East, sziil: 1963.3.4.

Volt pénziigyi és gazdasigfejlesztési miniszter, sziil: 1949.4.4.
Megjegyzés: jelenleg vizsgalati fogsagban

Kornyezetvédelmi és idegenforgalmi miniszterhelyettes és volt kozleke-
dési és hirkozlési miniszterhelyettes

A ZANU (PF) Politikai Hivatal ndiigyi titkdra. Sziil: 1933.

Volt banydszati és banyafejlesztési miniszterhelyettes, sziil.: 1952.6.13.

Mezdgazdasigi és vidékfejlesztési miniszter (volt foldmdivelési, mez6-
gazdasagi és vidéki Gjratelepitési miniszter), sziil.: 1954.11.21.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal termelési és munkatigyi helyettes titkdra,
sziil: 1943.7.11.

Volt ifjasagi fejlesztési, nemek kozotti esélyegyenléségi és munkahely-
teremtési miniszterhelyettes, sziil: 1941.4.4.

A médiainformécids bizottsdg elndke
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

Makoni, Simbarashe

Makwavarara, Sekesai

Malinga, Joshua

Mangwana, Paul Munyaradzi

Manyika, Elliot Tapfumanei

Manyonda, Kenneth Vhundukai

Marumahoko, Rueben

Masawi, Eprahim Sango

Masuku, Angeline

Mathema, Cain

Mathuthu, Thokozile

Matiza, Joel Biggie

Matonga, Brighton

Matshalaga, Obert

Matshiya, Melusi (Mike)

Mbiriri, Partson

Midzi, Amos Bernard (Mugenva)

Mnangagwa, Emmerson Dambudzo

Mohadi, Kembo Campbell Dugishi

Moyo, Jonathan

Moyo, July Gabarari

A ZANU (PF) Politikai Hivatal gazdasdgi tigyekért felelGs helyettes f6tit-
kdra (volt pénziigyminiszter), sziil.: 1950.3.22.

Harare vdrosnak a vdros napi vezetéséért felelds, hivatalban 1év8 polgér-
mestere (ZANU-PF)

A ZANU (PP Politikai Hivatal fogyatékosok és hdtranyos helyzettick
uigyeiért felels helyettes titkdra, sziil.: 1944.4.28.

Allamminiszter (volt kozszolgdlati, munkaiigyi és szocidlis joléti
miniszter), sziil.: 1961.8.10.

Térca nélkiili miniszter (volt ifjisdgi fejlesztési, nemek kozotti esélye-
gyenlGségi és munkahelyteremtési miniszter) sziil: 1955. 7.30.

Volt ipari é nemzetkozi kereskedelmi miniszterhelyettes, sziil.:
1934.8.10.

Helyettes beliigyminiszter (volt energia- és dramfejlesztési miniszterhe-
lyettes), sziil.: 1948.4.4.

Tartomdnyi kormanyzo, Mashonaland Central

Tartomdnyi korményz6, Matabeleland South (a ZANU (PF) Politikai
Hivatal fogyatékosok és hdtrinyos helyzettiek tigyeiért felelGs titkara),
sziil: 1936.10.14.

Tartomdnyi kormdnyzo, Bulawayo

Tartomdnyi korményz6, Matabeleland North; a ZANU (PF) Politikai
Hivatal kozlekedési és szocidlis joléti helyettes titkdra

Vidéki lakdsiigyért és szocidlis komfortért felel6s miniszterhelyettes,
sziil.: 1960.8.17.

Informdcids és kozzétételi miniszterhelyettes, sziil: 1969.
Helyettes kiiliigyminiszter
Allandé titkdr, Beliigyminisztérium

Allandé  titkdr, Onkormdnyzati, Kozmunkaiigyi és Varosfejlesztési
Minisztérium

Banydszati és banyafejlesztési miniszter (volt energia-és dramfejlesztési
miniszter), sziil: 1952.7.4.

Vidéki lakasiigyért és szocidlis komfortért felelés miniszter (a parlament
korabbi elnoke), sziil.: 1946.9.15.

Beliigyminiszter (volt onkormdanyzati, kozmunkaiigyi és nemzeti lakds-
tigyi miniszterhelyettes), sziil: 1949.11.15.

Az Elnoki Hivatal informécids és kozzétételi allamminisztere, sziil.:
1957.1.12.

Volt energia- és dramfejlesztési miniszter (volt kozszolgdlati, munkaiigyi
és szocidlis joléti miniszter), sziil.: 1950.5.7.
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64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

Moyo, Simon Khaya

Mpofu, Obert Moses

Msika, Joseph W.

Msipa, Cephas George

Muchena, Olivia Nyembesi
(alias Nyembezi)

Muchinguri, Oppah Chamu Zvipange

Mudede, Tobaiwa (Tonneth)

Mudenge, Isack Stanilaus Gorerazvo

Mugabe, Grace

Mugabe, Sabina

Muguti, Edwin

Mujuru, Joyce Teurai Ropa

Mujuru, Solomon T.R.

Mumbengegwi, Samuel Creighton

Mumbengegwi, Simbarashe

Murerwa, Herbert Muchemwa

Musariri, Munyaradzi

Mushohwe, Christopher Chindoti

Mutasa, Didymus Noel Edwin

Mutezo, Munacho

Mutinhiri, Ambros (alias Ambrose)

A ZANU (PF) Politikai Hivatal jogi tigyekért felelgs helyettes titkdra,
sziil.: 1945. Megjegyzés: Dél-Afrikdba akkreditdlt nagykovet

Ipari és nemzetkozi kereskedelmi miniszter (volt tartomdnyi
kormdnyz6, Matabeleland North; a ZANU (PF) Politikai Hivatal nemzet-
biztonsagi helyettes titkdra), sziil: 1951.10.12.

Alelnok, sziil.: 1923.12.6.

Tartomdnyi kormanyzé, Midlands, sziil.: 1931.7.7.

Az Elnoki Hivatal tudomdnyos és technoldgiai dllamminisztere (Msika
alelnok hivataldnak volt dllamminisztere), sziil.: 1946.8.18.

N&iigyi, nemek kozotti esélyegyenlGségi és  kozosségi fejlesztési
miniszter, A ZANU (PF) Politikai Hivatal esélyegyenléségi és kulturdlis
titkdra, sziil.: 1958.12.14.

A legfelsd szintG nyilvantartdsi hivatal vezetGje, ,Registrar General”,
sziil.: 1942.12.22.

FelsGoktatdsi és felnSttképzési miniszter (volt kiiliigyminiszter), sziil:
1941.12.17.

Robert Gabriel Mugabe felesége, sziil.: 1965.7.23.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal bizottsdgi tagja, sziil: 1934.10.14.

Egészségiigyi és gyermekjoléti miniszterhelyettes, sziil.: 1965.

Alelnok (volt viziigyi és infrastrukturdlis fejlesztési miniszter), sziil:
1955.4.15.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal bizottsdgi tagja, sziil: 1949.5.1.

Volt ipari és nemzetkozi kereskedelmi miniszter, sziil: 1942.10.23.

Kiiliigyminiszter, sziil.: 1945.7.20.

Pénziigyminiszter (volt felsGoktatdsi és feln6ttképzési miniszter), szil.:
1941.7.31.

Rend@rparancsnok-helyettes

Kozlekedési és hirkozlési miniszter (volt kozlekedési és hirkozlési
miniszterhelyettes), sziil.: 1954.2.6.

Nemzetbiztonsdgi miniszter (az Elnoki Hivatal kiilonleges tigyekért
felel6s kordbbi minisztere, a korrupcié és a monop6liumok ellen 1étre-
hozott program felelse és a ZANU (PF) Politikai Hivatal volt kiiliigyi
titkdra), sziil.: 1935.7.27.

Viziigyi és infrastrukturdlis fejlesztési tigyekkel foglalkozé miniszter

Ifjasagi fejlesztési, nemek kozotti esélyegyenlségi és munkahelyterem-
tési miniszter, nyugédllomdnyd dandartdbornok
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85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

Mutiwekuziva, Kenneth Kaparadza

Muzenda, Tsitsi V.

Muzonzini, Elisha

Ncube, Abedinico

Ndlovu, Naison K.

Ndlovu, Richard

Ndlovu, Sikhanyiso

Nguni, Sylvester

Nhema, Francis

Nkomo, John Landa

Nyambuya, Michael Reuben

Nyanhongo, Magadzire Hubert

Nyathi, George

Nyoni, Sithembiso Gile Glad

Parirenyatwa, David Pagwese

Patel, Khantibhal

Pote, Selina M.

Rusere, Tino

Sakabuya, Morris

Sakupwanya, Stanley

Samkange, Nelson Tapera Crispen

Kis-és kozépvallalkozasok fejlesztéséért és munkahelyteremtésért felelGs
miniszterhelyettes (a kis- és kozépvallalkozdsok fejlesztésért felelds
kordbbi miniszterhelyettes), sziil.: 1948.5.27.

A ZANU (PP) Politikai Hivatal bizottsdgi tagja, sziil: 1922.10.28.

Dandartdbornok (a Kozponti Hirszerzési Szervezet volt f6igazgatéja),
sziil.: 1957.6.24.

Kozszolgalati, munkaiigyi és szocidlis joléti miniszterhelyettes (volt
helyettes kiiliigyminiszter), sziil.: 1954.10.13.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal termelési és munkaiigyi titkdra, sziil.:
1930.10.22.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal helyettes hadbiztosa, sziil: 1942.6.20.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal hadbiztossigdnak helyettes titkdra, sziil.:
1949.9.20.

Helyettes foldmtivelésiigyi miniszter, sziil: 1955.8.4.
Kornyezetvédelmi és idegenforgalmi miniszter, sziil: 1959.4.17.

A parlament elnoke (az Elnoki Hivatal volt kiilonleges iigyekkel foglal-
koz6 minisztere), sziil.: 1934.8.22.

Energia-és dramfejlesztési miniszter (volt altdbornagy, tartomdnyi
korményz6: Manicaland), sziil: 1955.7.23.

Helyettes kozlekedési és hirkozlési miniszter

A ZANU (PF) Politikai Hivatal tudomdny- és technoldgiatigyért felelds
helyettes titkdra

Kis-és kozépvillalkozasok fejlesztéséért és munkahelyteremtésért felelds
miniszter (a kis- és kozépvéllalkozdsok fejlesztéséért felelds kordbbi
miniszter), sziil.: 1949.9.20.

Egészségiigyi és gyermekjoléti miniszter (volt helyettes miniszter), sziil.:
1950.8.2.

A ZANU (PP Politikai Hivatal pénziigyi titkdrhelyettese, sziil.:
1928.10.28.

A ZANU (PP) Politikai Hivatal nemek kozotti esélyegyenléségi és kultu-
rélis ugyekért felelgs helyettes titkdra

Banyiszati és banyafejlesztési miniszterhelyettes (volt viziigyi és infra-
strukturdlis fejlesztési tigyekkel foglalkoz6é miniszterhelyettes), sziil.:
1945.5.10.

Onkormdnyzati, kézmunkaiigyi és vdrosfejlesztési miniszterhelyettes

A ZANU (PP Politikai Hivatal egészségiigyi és gyermekjoléti helyettes
titkdra

Tartomdanyi kormdnyzo, Mashonaland West
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123.

124.

125.

126.

Sandi vagy Sachi, E. (?)

Savanhu, Tendai

Sekeramayi, Sydney (alias Sidney) Tigere
Sekeremayi, Lovemore

Shamu, Webster

Shamuyarira, Nathan Marwirakuwa

Shiri, Perence
Shumba, Isaiah Masvayamwando

Sibanda, Jabulani

Sibanda, Misheck Julius Mpande

Sibanda, Phillip Valerio (alias Valentine)

Sikosana, Absolom
Stamps, Timothy

Tawengwa, Solomon Chirume

Tungamirai, Josiah T.

Udenge, Samuel

Utete, Charles

Veterai, Edmore

Zimonte, Paradzai

Zhuwao, Patrick

Zvinavashe, Vitalis

A ZANU (PF) Politikai Hivatal ndiigyi titkdra

A ZANU (PF) kozlekedési és szocidlis joléti helyettes titkdra, sziil:
1968.3.21.

Védelmi miniszter, sziil.: 1944.3.30.
A Vilasztdsi Bizottsdg fGtisztviselGje

Politikavégrehajtdsért felel6s dllamminiszter (az Elnoki Hivatal kordbbi
politikavégrehajtasért felel6s dllamminisztere), sziil.: 1945.6.6.

ZANU (PF) Politikai Hivatal informécids és kozzétételi titkdra, sziil.:
1928.9.29.

A légier6 marsallja (légierd), szil: 1955.11.1.
Oktatasi, sport-és kulturdlis miniszterhelyettes, sziil.: 1949.1.3.

A Hiéborts Veterdnok Nemzeti Szovetsége volt elnoke, szil:
1970.12.31.

Kabinettitkdr (122. Charles Utete utddja), sziil: 1949.5.3.

A Zimbabwei Nemzeti Hadsereg parancsnoka, alezredes, sziil:
1956.8.25.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal ifjisdgiigyi titkdra
Az Elnoki Hivatal egészségiigyi tandcsaddja, sziil: 1936.10.15.

A ZANU (PP Politikai Hivatal pénziigyi titkdrhelyettese, sziil:
1940.6.15.

A bennszillottek helyzetének javitdsdval foglalkozé édllamminiszter, a
légier6 nyugalmazott marsallja (a ZANU (PF) Politikai Hivatal bennszii-
l6ttek helyzetének javitdsaval foglalkozé volt titkdra), sziil.: 1948.10.8.

Helyettes gazdasagfejlesztési miniszter

Az elnoki foldigyi felilvizsgdlati bizottsdg elnoke (volt kabinettitkdr),
sziil.: 1938.10.30.

Magas rangd renddrparancsnok-helyettes, Harare felett parancsnoksdgot
gyakorlé tiszt

Bortonigazgatd, sziil.: 1947.3.4.

Tudomény- és technoldgiatigyi miniszterhelyettes (Megjegyzés: Mugabe
unokadccse)

Nyugéllomdnyt tdbornok (volt védelmi torzsfénok), 1943.9.27.
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